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Metsilainsdidinnon soveltamisen valvontaa, metsihallintoa ja Euroopan unioniin suuntautuvaa
puutuotteiden kauppaa koskeva Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vapaaehtoinen
kumppanuussopimus (FLEGT)

EUROOPAN UNIONI, jiljempané "unioni”,

ja

NORSUNLUURANNIKON TASAVALTA, jiljempind "Norsunluurannikko”,
jaljempdni erikseen "osapuoli” ja yhdessd "osapuolet”, jotka

OTTAVAT HUOMIOON unionin ja Norsunluurannikon suhteet erityisesti Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden
ryhmidn jdsenten sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vilisen Cotonoussa 23 pdivind kesikuuta 2000
allekirjoitetun ja Luxemburgissa 25 piivind kesikuuta 2005 tarkistetun kumppanuussopimuksen puitteissa, samoin kuin
Abidjanissa 26 pdivind marraskuuta 2008 ja Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2009 allekirjoitetun Norsunluurannikon
sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden ensivaiheen talouskumppanuussopimuksen puitteissa;

OTTAVAT HUOMIOON, ettd Euroopan komission Euroopan unionin neuvostolle ja Euroopan parlamentille 21 paivina
toukokuuta 2003 antama tiedonanto "Metsdlainsddddnnon soveltamisen valvonta, metsihallinto ja puukauppa (FLEGT) -
Ehdotus EU:n toimintasuunnitelmaksi” on ensimmdinen toimenpide kiireellisid toimia vaativassa laittoman puunkorjuun ja
sithen liittyvdn puukaupan torjunnassa;

OVAT TIETOISIA 3 pdivistdi 14 pdivddn kesikuuta 1992 pidetyssi Yhdistyneiden kansakuntien ympiristo- ja
kehityskonferenssissa hyviksyttyyn ymparistod ja kehitystd koskevassa Rion julistuksessa mddriteltyjen periaatteiden
merkityksestd ja erityisesti tiedonsaannin, yleisen tiedostamisen ja yleison ympdristoasioihin osallistumisen merkitystd
koskevasta periaatteesta 10, naisten keskeisen tarkedd roolia ymparistonhoidossa ja kehityksessd koskevasta periaatteesta 20
sekd alkuperdiskansojen ja niiden yhteisojen sekd muiden paikallisyhteisojen keskeisen tdrkedd roolia ymparistonhoidossa ja
kehityksessd koskevasta periaatteesta 22;

OTTAVAT HUOMIOON 3 piivistd 14 paivdin kesikuuta 1992 pidetyssid Yhdistyneiden kansakuntien ympdristo- ja
kehityskonferenssissa niin ikddn hyviksytyn oikeudellisesti sitomattoman mutta velvoittavan periaatejulistuksen peri-
aatteiksi maailmanlaajuiselle konsensukselle kaikentyyppisten metsien hoidosta, suojelusta ja kestavistd kehityksestd seka
Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 17 pdivand joulukuuta 2007 hyviksymin pédtoslauselman kaikentyyppisid
metsid koskevasta oikeudellisesti sitomattomasta vilineestd;

OTTAVAT HUOMIOON Maputossa 11 piivind heindkuuta 2003 hyviksytyn luonnon ja luonnonvarojen suojelua
koskevan afrikkalaisen yleissopimuksen;

OTTAVAT HUOMIOON luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvilistd kauppaa koskevan
yleissopimuksen (CITES) ja erityisesti sen, ettd CITES-sopimuksen II tai III liitteessd lueteltuihin puulajeihin kuuluvilla
yksiloilld on oltava CITES-sopimuksen osapuolen myontima vientilupa tai alkuperatodistus;

VAHVISTAVAT, ettd osapuolet pitdvit tirkeind monenvilisen kaupan periaatteita ja sddntojd ja erityisesti tullitariffeja ja
kauppaa koskevassa vuoden 1994 yleissopimuksessa sekd Maailman kauppajirjeston perustamisesta Marrakechissa
15 pdivind huhtikuuta 1994 allekirjoitetun sopimuksen liitteessd 1A luetelluissa muissa monenvilisissd sopimuksissa
vahvistettuja oikeuksia ja velvoitteita, samoin kuin tarvetta soveltaa niitd avoimella ja syrjimattomalld tavalla;

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan yhteisoén suuntautuvaa puutavaran tuontia koskevan FLEGT-lupajirjestelmin
perustamisesta 20 pdivana joulukuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2173/2005 (*);

TUNNUSTAVAT vapaachtoisen FLEGT-kumppanuussopimuksen tdytintdonpanon vaikutuksen ilmastonmuutoksen
torjuntaan sekd toimiin, joilla pyritddn vihentimdin metsikadosta ja metsien tilan heikkenemisestd aiheutuvia
kasvihuonekaasupdist6jd, mukaan lukien metsien suojelu, metsien hiilivarojen kasvattaminen ja kestivd metsdnhoito
(REDD+);

() EUVLL 347, 30.12.2005, s. 1.
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TUNNUSTAVAT metsien roolin ilmastonmuutoksen vaikutusten lieventdmisessd ja muistuttavat tdssd yhteydessd
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen nojalla 12 pdivini joulukuuta 2015 annetusta
Pariisin sopimuksesta ja erityisesti sen 5 artiklasta, joka koskee toimenpiteiden toteuttamista kasvihuonekaasujen nielujen ja
varastojen, erityisesti metsien, suojelemiseksi ja tapauksen mukaan lisddmiseksi;

VAHVISTAVAT sitoumukset, jotka koskevat metsikadon ja maaperin koyhtymisen pysidyttimistd ja kehityskulun
kdantdmistd vuoteen 2030 menness ja jotka sisiltyvit Skotlannissa 31 pdivdstd lokakuuta 13 péivddn marraskuuta 2021
pidetyn ilmastokokouksen (COP26) yhteydessd osapuolten allekirjoittamaan metsid ja maankayttod koskevaan Glasgow'n
julistukseen;

VAHVISTAVAT osapuolten sitoutumisen ja paittavdisyyden Agenda 2030 -toimintaohjelmassa asetettujen, Yhdistyneiden
kansakuntien kestavin kehityksen tavoitteiden suhteen ja etenkin vapaachtoisen FLEGT-kumppanuussopimuksen
taytantoonpanon vaikutuksen tavoitteen nro 5, joka koskee sukupuolten vilisen tasa-arvon sekd naisten ja tyttojen
itsemddradamisoikeuden saavuttamista, ja tavoitteen 15, joka koskee metsien kestdvin kdyton edistimistd, metsikadon
pysdyttdmistd ja toimenpiteiden toteuttamista luonnonvaraisista eldimistd ja kasveista saatavien laittomien tuotteiden
kauppaan puuttumiseksi, saavuttamiseksi;

TUNNUSTAVAT Norsunluurannikon toteuttamat toimet laillisuuden varmentamista koskevan jarjestelmdn kayttoon
ottamiseksi tavoitteena taata, ettd kaikki puutuotteet tdyttivit lainsddddnnon vaatimukset ja ettd jdrjestelmad kaytetdin
kotimaan markkinoilla ja Norsunluurannikolta periisin olevien puutuotteiden viennissi;

OTTAVAT HUOMIOON, ettd osapuolet pitavit metsihallintoa koskevien politiikkojen onnistumisen kannalta tirkedni sitd,
ettd kaikki asiaankuuluvat sidosryhmit, mukaan lukien kansalaisyhteiskunta, yksityinen sektori sekd paikallisviesto,
pystyvit osallistumaan erotuksetta etenkin kuulemisten ja yleisen tiedotuksen kautta;

OTTAVAT HUOMIOON Norsunluurannikon polititkan metsien suojelemiseksi, kunnostamiseksi ja laajentamiseksi sekd
Norsunluurannikon metsilainsdddannon, joilla pyritddn siilyttdmain luonnon monimuotoisuus, kasvattamaan metsapeit-
teen osuus 20 prosenttiin vuoteen 2030 mennessd, sdilyttdmain ilmaston suotuisana sosioekonomisen toiminnan ja
maataloustoiminnan kehittdmisen kannalta ja noudattamaan Norsunluurannikon kansainvilisid sitoumuksia;

OTTAVAT HUOMIOON, ettd tdimi sopimus on yksi Norsunluurannikon metshallinnon parantamisohjelman keskeisistd
pilareista erityisesti metsilain, maaseutukiinteistdja koskevan lain, tydlain, ympiristolain, tullilainsdddinnon ja
kaupankayntid koskevan sddntelyn sekd kaiken muun kestdvin metsinhoidon ja puukaupan alaa koskevan kansallisen ja
kansainvalisen sddntelyn soveltamisen kannalta;

OTTAVAT HUOMIOON, ettdi Norsunluurannikon metsilainsdidinndssd vahvistetaan kestivdid metsinhoitoa koskevat
sadnnokset ja madritellddn metsien suojelemista, ennallistamista ja laajentamista koskevan polititkan tdytintoonpanoa
edistavit puitteet;

KATSOVAT, ettdi Norsunluurannikon ratifioimat kansainviliset ympdristo- ja metsdsopimukset ovat osa kansallista
lainsdddantod, joka puolestaan muodostaa perustan maan metsdpolititkan laadinnalle ja tdytint6onpanolle;

VAHVISTAVAT osapuolten keskindisen kunnioituksen, itsemaardamisoikeuden, tasa-arvon ja syrjimittomyyden periaatteet
ja tunnustavat tistd sopimuksesta koituvat edut,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Mairitelmat
Téssd sopimuksessa tarkoitetaan
a) "lupaviranomaisella” Norsunsuurannikon nimedmii tai perustamaa elintd, joka myontdd ja vahvistaa FLEGT-lupia;

b) "FLEGT-luvalla” Norsunluurannikon myontimai painettua tai sahkoistd asiakirjaa, joka osoittaa, ettd unioniin
suuntautuvaan vientiin tarkoitetut puutuotteet on tuotettu ja varmennettu voimassa olevan lainsdddinnon ja timén
sopimuksen mukaisesti;
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¢) "toimivaltaisilla viranomaisilla” viranomaisia, jotka unionin jisenvaltiot ovat nimenneet vastaanottamaan, varmenta-
maan ja hyviksymain FLEGT-lupia;

d) "puutuotteilla” liitteessa I lueteltuja tuotteita;

e) “kauttakuljetettavilla puutuotteilla” kaikkia kolmannesta maasta perdisin olevia puutuotteita, jotka saapuvat
Norsunluurannikon alueelle tullivalvonnassa ja poistuvat sieltd samassa muodossa siten, ettd tuotteiden alkuperimaa
ei muutu eikd niitd ole muunnettu tai pidetty kaupan;

f) laillisesti tuotetulla puutavaralla” puutuotteita, jotka on korjattu tai tuotu maahan ja tuotettu liitteessd II mainitun
Norsunluurannikon lainsdidinnon mukaisesti; jos kyseessd on maahantuotu puutavara, puutuotteita, jotka on korjattu,
tuotettu ja viety maasta korjuumaan lainsdddinnon ja liitteessd 11l kuvattujen menettelyjen mukaisesti;

¢) "HS-nimikkeelld” Brysselissd 14 pdivind kesdkuuta 1983 tehdylld harmonoitua tavarankuvaus- ja koodausjirjestelmai
koskevalla Maailman tullijarjeston kansainvaliselld yleissopimuksella sekid sithen mychemmin tehdyilldi muutoksilla
perustetussa harmonoidussa tavarankuvaus- ja koodausjirjestelmissa vahvistettua enintdan kuusinumeroista nimikett;

h) "lahetykselld” FLEGT-luvan saanutta puutuote-erdd, jonka lahettdja on lihettinyt Norsunluurannikolta ja joka esitetddn
luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen unionissa sijaitsevassa tullitoimipaikassa;

i) viennilld” puutuotteiden poistumista tai poisviemistd Norsunluurannikon tullialueelta;

j) “tuonnilla unioniin” puutuotteiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen unionissa unionin tullikoodeksista 9 péivind
lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 () 201 artiklassa
tarkoitetulla tavalla, jos puutuotteita ei voida katsoa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013
taydentdmisestd tiettyjd unionin tullikoodeksin sddnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta 28 paivind
heindkuuta 2015 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 () 1 artiklan 21 alakohdassa maaritellyiksi
“tavaroiksi, joilla ei ole kaupallista luonnetta”;

=

"luovutuksella vapaaseen litkkeeseen” unionin tullimenettelyi, joka antaa unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman
muualta kuin unionista perdisin oleville tavaroille asetuksen (EU) N:o 952/2013 201 artiklan mukaisesti.

2 artikla

Tarkoitus

1. Kaikentyyppisten metsien kestivid hoitoa koskevan osapuolten yhteisen sitoumuksen mukaisesti timéin sopimuksen
tarkoituksena on yhtéiltd muodostaa oikeudellinen kehys sen varmistamiseksi, ettd kaikki 1 artiklan d alakohdassa annetun
maédritelmdn mukaiset puutuotteet, jotka tuodaan unioniin Norsunluurannikolta, on tuotettu laillisesti, ja toisaalta edistda
ndiden puutuotteiden kauppaa sekd kestavyysperiaatteen tiytintdonpanoa.

2. Lisdksi tdmd sopimus tarjoaa perustan osapuolten viliselle vuoropuhelulle ja yhteistyolle timédn sopimuksen
taysimadrdisen tdytintoonpanon helpottamiseksi ja edistimiseksi sekd metsdd koskevan sddntelyn soveltamisen ja
metsdhallinnon parantamiseksi.

3 artikla
FLEGT-lupajirjestelmi

1. Osapuolet perustavat FLEGT-lupajirjestelman. Siind vahvistetaan menettelyt ja vaatimukset, joilla varmennetaan ja
todistetaan FLEGT-luvilla, ettd unioniin ldhetetyt puutuotteet on tuotettu laillisesti. Asetuksen (EY) N:o 2173/2005 ja timin
sopimuksen mukaisesti unioni hyviksyy ainoastaan sellaisten Norsunluurannikolta perdisin olevien ldhetysten tuonnin
unioniin, joilla on FLEGT-lupa.

() EUVLL 269, 10.10.2013, s. 1.
()  EUVLL 343, 29.12.2015, s. 1.
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2. FLEGT-lupajirjestelmidd sovelletaan 1 artiklan d alakohdassa annetun mairitelman mukaisiin puutuotteisiin.

3. Osapuolet sopivat toteuttavansa kaikki tarvittavat toimenpiteet FLEGT-lupajérjestelmén panemiseksi taytintoon.

4 artikla

Lupaviranomainen

1. Norsunluurannikko nimeda lupaviranomaisen ja ldhettda sen yhteystiedot Euroopan komissiolle. Osapuolet julkistavat
ndmi tiedot.

2. Lupaviranomainen myontdd FLEGT-luvat Norsunluurannikolla laillisesti tuotettujen unioniin suuntautuvaan vientiin
tarkoitettujen puutuotteiden lahetyksille liitteessd V kuvattuja menettelyja noudattaen.

3. Lupaviranomainen myontdd FLEGT-lupia ainoastaan puutuotteille, joiden laillisuus on varmennettu jiljempini
8 artiklassa maaritylld tavalla.

4. Avoimuusperiaatteen mukaisesti lupaviranomainen kirjaa FLEGT-lupien mydntidmisessd noudattamansa menettelyt ja
julkistaa ne. Se pitdd myos kirjaa kaikista FLEGT-luvan saaneista ldhetyksistd ja luovuttaa ndmi tiedot kansallista
tietosuojalainsdddantod noudattaen riippumattomia tarkastuksia varten, kuten timén sopimuksen 10 artiklassa maarataan,
sekd riippumaton tarkkailua varten, kuten liitteessd IIl maarataan.

5 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1. Euroopan komissio ilmoittaa Norsunluurannikolle toimivaltaisten viranomaisten yhteystiedot. Osapuolet julkistavat
ndmi tiedot.

2. Toimivaltaiset viranomaiset tarkastavat, ettd jokaisella lihetykselld on voimassa oleva FLEGT-lupa, ennen kuin ldhetys
luovutetaan vapaaseen liikkeeseen unionissa. Lihetyksen luovutusta vapaaseen liikkeeseen voidaan lykit ja lahetys voidaan
pitdd viranomaisten hallussa, jos FLEGT-luvan voimassaolosta on epdilyksia.

3. Toimivaltaiset viranomaiset pitdvit ajan tasalla tiedot vastaanotetuista FLEGT-luvista ja julkaisevat ne vuosittain.

4. Toimivaltaiset viranomaiset tarjoavat tietosuojaa koskevan kansallisen lainsddddannon mukaisesti Norsunluurannikon
nimedmille riippumattomalle tarkastajalle padsyn asiaa koskeviin asiakirjoihin ja tietoihin.

5. Kun CITES-sopimuksen liitteissd luetelluista puulajeista periisin olevia puutuotteita, joille on mydnnetty FLEGT-lupa,
saapuu unioniin, niihin sovelletaan ainoastaan tarkastusta, josta sdddetddn luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta
niiden kauppaa sddntelemdlld 9 pdivand joulukuuta 1996 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 338/97 (%).
FLEGT-lupajirjestelmé antaa kaikissa tapauksissa varmuuden mainittujen tuotteiden laillisesta keruusta.

6 artikla
FLEGT-luvat

1. Lupaviranomainen myontda FLEGT-luvat vahvistaakseen, ettd puutuotteet on tuotettu laillisesti.

2. FLEGT-luvat myonnetdin liitteen V lisdyksessd 1 esitetyn mallin mukaisesti. Ne laaditaan ranskan kielelld.

) EYVLL 61, 3.3.1997, s. 1.
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3. Osapuolet voivat keskindisestd sopimuksesta perustaa sahkoisid jarjestelmid FLEGT-lupien myontimistd, lahettdmista
ja vastaanottoa varten.

4. FLEGT-lupien myontimistd koskeva menettely ja FLEGT-lupien tekniset vaatimukset kuvataan liitteessd V.

7 artikla

Laillisesti tuotettu puutavara

Tamin sopimuksen soveltamiseksi laillisesti tuotetun puutavaran mdairitelmd annetaan 1 artiklan f alakohdassa, ja sitd
tdsmennetddn liitteessd II. Kyseisessd liitteessd luetellaan Norsunluurannikon lainsdddinto, jota on noudatettava, jotta
puutuotteille voidaan myontdd FLEGT-lupa. Kyseisessd liitteessd on my0s asiakirjoja, joissa esitetddn ne periaatteet,
arviointiperusteet ja indikaattorit, joiden avulla kyseisen lainsddddnnon noudattaminen voidaan osoittaa.

8 artikla

Puutavaran laillisuuden varmentaminen

1. Norsunluurannikko ottaa kdytto6n jirjestelmdn, jolla varmennetaan, ettd lihetettdviksi tarkoitetut puutuotteet on
tuotettu laillisesti ja ettd unioniin viedddn ainoastaan tillaisiksi varmennettuja ldhetyksid, jiljempand laillisuuden
varmentamisjirjestelma”. Laillisuuden varmentamisjirjestelmédssi on oltava vaatimustenmukaisuuden tarkastuksia ja
menettelyjd, joilla varmistetaan, ettd laitonta tai alkuperdltddn tuntematonta puutavaraa ei pddse toimitusketjuun. T4td
jarjestelmdd kayttden Norsunluurannikko varmentaa my6s maahantuotujen puutuotteiden laillisuuden.

2. Laillisuuden varmentamisjdrjestelma kuvataan liitteessi IIL

9 artikla

FLEGT-luvan saaneiden lihetysten luovutus vapaaseen liikkeeseen
1. Menettelyt FLEGT-luvan saaneiden lihetysten luovuttamiseksi vapaaseen liikkeeseen unionissa kuvataan liitteessa IV.

2. Jos toimivaltaisilla viranomaisilla on perusteltu syy epiills, ettei FLEGT-lupa ole voimassa tai aito tai ettei se vastaa
lahetystd, jolle se on ollut tarkoitus myo6ntda, toimivaltainen viranomainen soveltaa liitteessd IV maarittyja menettelyja.

3. Jos FLEGT-lupia koskevissa kuulemisissa nousee esiin ratkaisemattomia erimielisyyksid tai vaikeuksia, ndmai
erimielisyydet tai vaikeudet voidaan siirtdd 19 artiklan nojalla perustettavan yhteisen tdytintoonpanokomitean
kasiteltavaksi.

10 artikla

Riippumaton tarkastaja

1. Osapuolet ovat yksimielisid tarpeesta kdyttdd riippumattoman tarkastajan palveluja yhteisesti sovituin viliajoin
Norsunluurannikolla kiytossd olevan laillisuuden varmentamisjirjestelmdn toimivuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi
liitteessd VI madritellyn mukaisesti.

2. Norsunluurannikko kayttdd unionia kuullen riippumatonta tarkastajaa liitteessd VI lueteltuihin tehtéviin.

3. Riippumaton tarkastaja ilmoittaa havaintonsa osapuolille laatimalla kertomuksia liitteessd VI kuvatun menettelyn
mukaisesti. Riippumattoman tarkastajan kertomukset julkaistaan liitteessd VI maaritylld tavalla.

4. Osapuolet helpottavat riippumattoman tarkastajan tyotd erityisesti varmistamalla, ettd tarkastajalla on pddsy
tehtdviensd suorittamiseksi tarvitsemiinsa tietoihin. Osapuoli voi kuitenkin tietosuojalainsdddintonsd mukaisesti kieltdytya
antamasta tietoja, joita silld ei ole lupa luovuttaa.
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11 artikla

Sdintojenvastaisuudet

Osapuolet ilmoittavat toisilleen kirjallisesti timan sopimuksen 21 artiklan mukaisesti, jos ne epdilevit FLEGT-lupajirjes-
telmén kiertdmistd tai sddntojenvastaisuutta tai ovat saaneet sellaisesta ndyttdd muun muassa seuraavien osalta:

a) vilpillinen kauppa etenkin kierrattdimalld kauppareitti Norsunluurannikolta unioniin kolmannen maan kautta, jos on
todennakoistd, ettd ndin pyritddn vélttimain luvan hakeminen;

b) FLEGT-luvan saaneet puutuotteet sisdltavat kolmansista maista perdisin olevaa laittomasti tuotetuksi epdiltyd puuta;

¢) FLEGT-luvan saamiseen tai kdyttoon liittyy petos.

12 artikla

FLEGT-lupajirjestelmin tiytintoonpanon alkamispiivi

1. Osapuolet ilmoittavat toisilleen yhteisen tdytintdonpanokomitean yhteydessd, kun ne katsovat tehneensd kaikki
tarvittavat valmistelut, joilla FLEGT-lupajdrjestelmd saadaan tdysimédaréisesti kdyttoon.

2. Osapuolet teettdvat FLEGT-lupajdrjestelmdstd riippumattoman arvioinnin, jossa kaytetdan liitteessd VII madriteltyja
arviointiperusteita. Riippumattomassa arvioinnissa on maddritettdvd, tdyttdikd FLEGT-lupajdrjestelmidn perustana oleva
laillisuuden varmentamisjirjestelma tehtdvinsi asianmukaisesti.

3. Osapuolet sopivat yhteisen tdytintdonpanokomitean suositusten perusteella paivimaarin, jona FLEGT-lupajirjestel-
mén tdytantoonpano aloitetaan.

4. Osapuolet vahvistavat kyseisen paivimadrin kirjallisesti timadn sopimuksen 21 artiklan mukaisesti.

13 artikla

Laillisuuden varmentamismenetelmin soveltaminen puutuotteisiin, joita ei viedd unioniin

Norsunluurannikko pyrkii varmentamaan kotimaiseen kulutukseen ja muille vientimarkkinoille kuin unioniin tarkoitettujen
puutuotteiden laillisuuden laillisuuden varmentamisjarjestelmén avulla.

14 artikla

Tdytint6onpanoaikataulu

1. Osapuolet hyviksyvit yhteisen taytintoonpanokomitean yhteydessid aikataulun timin sopimuksen tdytintoonpa-
nolle.

2. Yhteinen tdytintoonpanokomitea arvioi timin sopimuksen tdytintoonpanon edistymistd hyviksytyn aikataulun
pohjalta.

15 artikla
Tukitoimenpiteet
1. Liitteessd VII mainitaan alat, joilla tarvitaan tukitoimenpiteitd, muun muassa tdydentdvid teknisid ja taloudellisia

resursseja, tdmin sopimuksen tdytintdonpanemiseksi sekd laittoman puunkorjuun syihin ja sitd edistdviin tekijoihin
puuttumiseksi.

2. Norsunluurannikko huolehtii siitd, ettd tdimin sopimuksen tdytinto6npano sisiltyy sen kansallisiin suunnitteluva-
lineisiin ja valtion yleiseen talousarvioon.
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3. Osapuolet huolehtivat timin sopimuksen taytintoonpanoon liittyvien toimenpiteiden sovittamisesta yhteen olemassa
olevien ja tulevien kehitysohjelmien ja -aloitteiden ja etenkin REDD+-ohjelmaan liittyvien ohjelmien ja aloitteiden kanssa.

4. Kaikkien tdimin sopimuksen tdytintoonpanoon tarvittavien resurssien jirjestiminen tapahtuu noudattaen unionin ja
sen jasenvaltioiden menettelyjda Norsunluurannikon kanssa tehtdvad yhteistyotd koskevan ohjelmasuunnittelun alalla seka
Norsunluurannikon talousarviomenettelyja.

16 artikla

Sidosryhmien osallistuminen

1. Norsunluurannikko ottaa asiaankuuluvat sidosryhmat, erityisesti kansalaisjdrjestot, yksityisen sektorin yritykset ja
ammattiliitot sekd perinteisen paikallishallinnon edustaman paikallisviestén, mukaan timdn sopimuksen tdytintoonpa-
noon.

2. Norsunluurannikko huolehtii siitd, ettd timan sopimuksen tdytantoonpano ja valvonta tapahtuvat avoimesti ja niin,
ettd asiaankuuluvat sidosryhmat osallistuvat sithen.

3. Osapuolet huolehtivat siitd, ettd sukupuolten vélinen tasa-arvo otetaan huomioon ja ettd erityisesti naisten ja tyttojen
rooli metsdhallinnossa ja timan sopimuksen tiytintoonpanossa tunnustetaan aiempaa laajemmin.

4. Unioni kuulee sidosryhmii sddnnollisesti timan sopimuksen taytintoonpanosta ottaen huomioon velvoitteensa, jotka
johtuvat tiedon saantia, kansalaisten osallistumisoikeutta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta
ympdristoasioissa koskevasta, Arhusissa 25 paivina kesikuuta 1998 allekirjoitetusta yleissopimuksesta.

17 artikla

Sosiaaliset suojalausekkeet

1. Minimoidakseen 16 artiklan 1 kohdassa lueteltuihin sidosryhmiin, erityisesti paikallisvdest6n, mahdollisesti
kohdistuvat kielteiset vaikutukset osapuolet sopivat arvioivansa timin sopimuksen vaikutusta heiddn elimantapaansa ja
elinoloihinsa.

2. Osapuolet seuraavat tdimin sopimuksen vaikutusta 16 artiklan 1 kohdassa yksiloityihin sidosryhmiin, erityisesti
paikallisvdestoon, ja toteuttavat asianmukaisia toimenpiteitd haittavaikutusten lievittimiseksi. Osapuolet voivat sopia
mahdollisten haittavaikutusten torjumiseksi lisatoimista osapuolten kesken sovittavan, timin sopimuksen arviointimene-
telman perusteella.

18 artikla

Markkinakannustimet

Kansainviliset velvoitteensa huomioon ottaen unioni edistdd puutuotteiden suotuisaa padsyd markkinoilleen erityisesti
kannustamalla sellaisiin julkisiin ja yksityisiin hankintaperiaatteisiin, joissa otetaan huomioon toimet laillisesti tuotettujen
puutuotteiden toimitusten varmistamiseksi.

19 artikla

Yhteinen tiytintdonpanokomitea

1. Osapuolet perustavat yhteisen tdytintoonpanokomitean tdiman sopimuksen hallinnoinnin varmistamiseksi. Yhteisen
taytintdonpanokomitean tavoitteisiin ja erityisiin tehtdviin kuuluvat muun muassa timéin sopimuksen hallinnointi,
seuranta ja arviointi sekd osapuolten vilinen vuoropuhelu ja tietojenvaihto. Kyseiset tavoitteet ja tehtivit kuvataan
liitteessad X.
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2. Yhteinen tiytintoonpanokomitea perustetaan kolmen kuukauden kuluessa tdiman sopimuksen voimaantulosta. Tatd
varten kumpikin osapuoli nimeda edustajansa yhteiseen taytintoonpanokomiteaan. Yhteinen tdytintoonpanokomitea tekee
paatoksensd yksimielisesti. Sen yhteispuheenjohtajina toimii kaksi korkean tason virkamiestd, jotka kumpikin osapuoli
nimedd edustamaan itsedan.

3. Yhteinen tdytintoonpanokomitea vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

4. Yhteinen tdytintoonpanokomitea kokoontuu kahden ensimmadisen vuoden aikana vahintdan kahdesti vuodessa ja sen
jalkeen vahintddn kerran vuodessa osapuolten ennalta sopimana ajankohtana késittelemdan niiden ennalta sopimia asioita.
Ylimairaisia kokouksia voidaan kutsua koolle jommankumman osapuolen pyynndsta.

5. Yhteinen tdytintdonpanokomitea huolehtii toimintansa avoimuudesta sekd toimintaansa ja pditoksidan koskevien
tietojen asettamisesta julkisesti saataville.

6.  Yhteinen tdytintoonpanokomitea julkaisee vuosikertomuksen. Tdhdn kertomukseen sisiltyvit tiedot esitetddn

liitteessa IX.

20 artikla

Avoimuus ja julkisen tiedon saatavuus

1. Hallinnon parantamiseksi tdssd sopimuksessa pidetddn keskeisend tiedon antamista sidosryhmille. Tietoa julkaistaan
sdannollisesti, jotta voidaan helpottaa FLEGT-lupajirjestelmin tdytintoonpanoa ja seurantaa, lisitd avoimuutta ja kasvattaa
sidosryhmien ja kuluttajien luottamusta sekd varmistaa osapuolten vastuuvelvollisuus. Julkaistavat tiedot esitetdin
liitteessa IX.

2. Kumpikin osapuoli ottaa kiyttoon sopivimmat viestintimekanismit (kuten internet ja joukkoviestimet, asiakirjojen ja
kertomusten julkaiseminen, tydpajojen jdrjestiminen) tiedon jakamiseksi julkisesti.

3. Osapuolet sitoutuvat erityisesti tarjoamaan eri sidosryhmille luotettavia, relevantteja ja ajantasaisia tietoja.

4. Osapuolet sopivat oman lainsdddantonsd mukaisesti, etteivit ne julkista timidn sopimuksen nojalla vaihtamiaan
luottamuksellisia tietoja. Kumpikaan osapuoli ei julkista eikd anna viranomaistensa, ndiden henkiloston tai niiden
sopimuskumppanien julkistaa liikesalaisuuksiin tai luottamukselliseen kaupalliseen tietoon liittyvid tdiman sopimuksen
nojalla vaihdettuja tietoja.

21 artikla

Tdytintoonpanoa koskeva tiedotus
1. Tamdn sopimuksen tdytintdonpanoa koskevasta virallisesta viestinnastd vastaavat seuraavat osapuolten edustajat:
— unionin osalta unionin Norsunluurannikon-edustuston paallikko;
— Norsunluurannikon osalta metsiministeri.
2. Osapuolet antavat ajoissa toisilleen timin sopimuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavat tiedot.
3. Osapuolet pyrkivit tiedottamaan yleisolle koordinoidusti ja yhtenaiselld tavalla timin sopimuksen tulkinnasta ja

tdytantoonpanosta.

22 artikla

Alueellinen soveltamisala

Tatd sopimusta sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan Euroopan unionista tehtyd sopimusta ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyd sopimusta mainituissa sopimuksissa maaratyin edellytyksin, sekd Norsunluurannikon alueeseen.
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23 artikla

Neuvottelu ja sovittelu

1. Osapuolet pyrkivit aina yhteisymmirrykseen timin sopimuksen tulkinnasta ja tiytintoonpanosta. Erimielisyyden tai
riidan ilmetessd osapuolet pyrkivit nopeaan ratkaisuun neuvottelemalla ja sovittelemalla.

2. Jos jompikumpi osapuolista haluaa aloittaa neuvottelun, sen on annettava tistd kirjallinen pyynt6 toiselle osapuolelle
ja yhteiselle taytintoonpanokomitealle, ja kirjallisessa pyynnossi on ilmoitettava neuvottelun kohde ja esitettdva lyhyesti
syyt neuvottelulle.

3. Neuvottelu aloitetaan 40 paivin kuluessa, ja sen oletetaan paittyvin 90 pdivin kuluessa siitd pdivdstd, jona
neuvottelupyynté esitetddn, elleivit osapuolet muuta sovi. Kiireellisessi tilanteessa kumpikin osapuoli voi kuitenkin pyytaa
neuvottelun aloittamista viiden paivin kuluessa ja paattymistd 30 paivan kuluessa pyynnon esittamisestd, elleivit osapuolet
muuta Sovi.

4. Jos neuvottelussa ei pddstd yhteiseen sovintoon erimielisyydestd tai riidasta, osapuolet voivat sopia sovittelijan
kayttamisestd. Sovittelijan kdyttdmisestd huolimatta kumpikin osapuoli voi saattaa asian suoraan valimiesmenettelyyn.

5. Osapuolet sopivat sovittelijan valinnasta 15 pdivin kuluessa siitd, kun ne ovat paidsseet yhteisymmarrykseen
sovittelupyynnostd. Osapuolet toimittavat sovittelijalle lausumansa, ja sovittelija kutsuu sovittelukokouksen koolle. Jos
osapuolet eivit muuta sovi, sovittelija esittdd 60 pdivin kuluessa valinnastaan molemmille osapuolille lausunnon
erimielisyyden tai riidan ratkaisemisesta timin sopimuksen mukaisesti.

6.  Sovittelijan lausunto ei ole oikeudellisesti sitova.

24 artikla

Vilimiesmenettely

1. Jos erimielisyyttd tai riitaa ei saada ratkaistua neuvottelun tai tarvittaessa sovittelun avulla 23 artiklassa médrityn
mukaisesti, tdstd sopimuksesta johtuva tai tdhin sopimukseen taikka sen voimassaoloon, tulkintaan, tiytint6onpanoon,
taytantoonpanon laiminlyontiin, purkamiseen tai patemattomyyteen liittyva riita, erimielisyys tai valitus ratkaistaan
vilimiesmenettelylld noudattaen vuonna 2012 hyviaksyttyd Pysyvin vilitystuomioistuimen tydjdrjestysta.

a) Vilimiesoikeus koostuu kolmesta vilimiehesta.
b) Vilimiesmenettely kdyddin Haagissa, Alankomaissa.
¢) Vilimiesmenettelyn kieli on ranska.

2. Kumpikin osapuoli voi pyytdd vilimiesoikeuden perustamista ilmoittamalla pyynnostdin kirjallisesti toiselle
osapuolelle ja Pysyville vilitystuomioistuimelle.

3. Vilimiesoikeuden pddtokset sitovat osapuolia oikeudellisesti, ja osapuolet toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet
pannakseen pdatokset taytintoon vilpittomassd mielessa.

4. Kumpikin osapuoli ilmoittaa toiselle osapuolelle ja yhteiselle tiytint6npanokomitealle vilimiesoikeuden pditoksen
tdytdntoon panemiseksi toteutetuista toimenpiteistd. Yhteinen tdytintoonpanokomitea arvioi toteutetut toimenpiteet ja voi
suositella tarvittaessa lisitoimenpiteiden tai korjaavien toimenpiteiden toteuttamista vilimiesoikeuden paitoksen
noudattamisen varmistamiseksi. Kumpikin osapuoli voi pyytdd vilimiesoikeutta lausumaan alkuperaisen valimiespaatoksen
noudattamisesta.

5. Yhteinen tdytintoonpanokomitea laatii valimiesmenettelyt niiltd osin kuin ne eroavat vuonna 2012 hyvaksytystd
Pysyvin vilitystuomioistuimen tyojrjestyksesta.
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25 artikla

Soveltamisen keskeyttiminen

1. Osapuolen, joka haluaa keskeyttdd timdn sopimuksen soveltamisen, on ilmoitettava aikomuksestaan kirjallisesti
toiselle osapuolelle ja tdsmennettdvd keskeyttimisen syyt. Sen jilkeen osapuolet keskustelevat asiasta ottaen huomioon
asiaankuuluvien sidosryhmien nakemykset.

2. Kumpi tahansa osapuoli voi keskeyttdd timin sopimuksen soveltamisen, jos toinen osapuoli
a) laiminlyo sille timadn sopimuksen mukaisesti kuuluvien velvoitteiden noudattamisen;

b) laiminlyo velvollisuutensa tdimén sopimuksen tiytintoonpanon edellyttimien sidntely- ja hallintotoimenpiteiden seké
resurssien ylldpitimiseen;

¢) toimii tavalla tai laiminly0 toimet tavalla, joka aiheuttaa merkittavid riskejd joko unionin tai Norsunluurannikon
ympiristolle tai kansalaisten terveydelle tai turvallisuudelle.

3. Tamin sopimuksen ehtojen soveltaminen lakkaa 30 kalenteripdivian kuluttua 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen
antamisesta.

4. Tatd sopimusta aletaan soveltaa uudelleen 30 kalenteripdivan kuluttua siitd, kun soveltamisen keskeyttinyt osapuoli
ilmoittaa toiselle osapuolelle, etteivit syyt soveltamisen keskeyttimiselle endi pade.

26 artikla

Muutokset

1. Osapuolen, joka haluaa muuttaa titd sopimusta, on tehtivd muutosehdotus toiselle osapuolelle vihintdan 90
kalenteripdivad ennen yhteisen tdytintoonpanokomitean seuraavaa kokousta. Yhteinen tdytintdonpanokomitea keskustelee
ehdotuksesta ja, jos se saavuttaa asiassa yksimielisyyden, antaa suosituksen. Kumpikin osapuoli harkitsee suositusta, ja jos
osapuoli hyvaksyy suosituksen, se ilmoittaa tdstd toiselle osapuolelle muutoksen allekirjoittamisen ajankohdasta
sopimiseksi. Kyseisen allekirjoittamisen jilkeen kumpikin osapuoli hyviksyy tai ratifioi muutoksen omien menettelyjensi
mukaisesti.

2. Osapuolten tilli tavalla hyviksymd tai ratifioima muutos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavan kuukauden
ensimmadisend piivdnd, jona osapuolet ovat ilmoittaneet toisilleen titd varten tarvittavien menettelyjen paitokseen
saattamisesta.

3. Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen yhteinen tdytintoonpanokomitea voi annettuaan suosituksen ja osapuolten
hyvaksynnin jilkeen hyvaksyd muutoksia timin sopimuksen liitteisiin.

4. Muutoksista ilmoitetaan timan sopimuksen tallettajalle.

27 artikla

Voimassaoloaika

Tami sopimus on voimassa kymmenen vuotta voimaantulostaan lukien. Sen voimassaoloa jatketaan automaattisesti
perakkaisilld kymmenen vuoden jaksoilla, jollei jompikumpi osapuoli irtisano sitd 28 artiklassa médrityn menettelyn
mukaisesti.

28 artikla

Irtisanominen

Kumpi tahansa osapuoli voi irtisanoa timin sopimuksen ilmoittamalla siitd kirjallisesti toiselle osapuolelle. Timin
sopimuksen voimassaolo padttyy 12 kuukauden kuluttua kyseisen ilmoituksen tekemispaivasta.
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29 artikla
Liitteet

Tamin sopimuksen liitteet ovat erottamaton osa titd sopimusta.

30 artikla
Todistusvoimaiset tekstit

Tima sopimus laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian, kreikan, kroaatin,
latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan,
tSekin, unkarin ja viron kielelld, ja jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen. Jos kielitoisintojen vililli on eroja,
ranskankielinen teksti on ensisijainen.

31 artikla

Voimaantulo

1. Tdmd sopimus tulee voimaan sitd kuukautta seuraavan kuukauden ensimmiisend piivini, jonka aikana osapuolet
ovat ilmoittaneet kirjallisesti viimeisen kerran titd varten tarvittavien menettelyjensd paitokseen saattamisesta.

2. Imoitukset osoitetaan Euroopan unionin neuvoston paisihteerille, joka on tdiman sopimuksen tallettaja.

TAMAN VAKUUDEKSI tdtd varten asianmukaisesti valtuutetut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timin
sopimuksen.
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CncraBeHO B bprokcen Ha neBeTHAneCeTH peBpyapH IBE XUISAAN IBANECET U YETBBPTA TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de febrero de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne devatenactého Unora dva tisice dvacet Ctyfi.

Udferdiget i Bruxelles den nittende februar to tusind og fircogtyve.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Februar zweitausendvierundzwanzig,

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta veebruarikuu ttheksateistkiimnendal paeval Brisselis.
"Eywe otigc Bpu&éhieg, otic 6éka evvéa Defpovapiov dvo yriadeg eikoot t€coepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of February in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf février deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naou 14 déag de Feabhra sa bhliain dhd mhile fiche a ceathair.
Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog veljace godine dvije tisu¢e dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove febbraio duemilaventiquattro.

Briselg, divi tikstoSi divdesmit ceturta gada devinpadsmitaja februart.

Priimta du tikstanciai dvideSimt ketvirty mety vasario devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év februar havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Frar fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, negentien februari tweeduizend vierentwintig,

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego lutego roku dwa tysiagce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de fevereiro de dois mil e vinte ¢ quatro.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece februarie doud mii dousizeci sl patru.

V Bruseli devétnasteho februara dvetisicdvadsat’styri.

V Bruslju, devetnajstega februarja dva tiso¢ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissd yhdeksantenétoista paivana helmikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den nittonde februari ar tjugohundratjugofyra.
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3a EBpomneiickus cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Européische Union ;
Euroopa Liidu nimel /
['o v Evporow’ Evoon

For the European Union W
Pour 1'Union européenne

Thar ceann an Aontais Eorpaigh

Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Unio részérol

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana

Za Eur6psku uniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Penyoauka Kot n’VBoap

Por la Republica de Costa de Marfil
Za Republiku Pobrezi slonoviny
For Republikken Elfenbenskysten
Fiir die Republik Cote d’Ivoire
Cote d’Ivoire’i Vabariigi nimel

"o ™ Anpoxpartia tg Aktig tov EAepavtooton

For the Republic of Céte d'Ivoire //

Pour la République de Cote d'Ivoire " /

Thar ceann Phoblacht an Chosta Eabhair / [ M 4 —>
/\

Za Republiku Céte d’Ivoire

Per la Repubblica della Costa d'Avorio
Kotdivuaras Republikas varda — e e 1
Dramblio Kaulo Kranto Respublikos vardu

Az Elefantcsontparti Koztarsasag részérol

Ghar-Repubblika tal-Kosta tal-Avorju

Voor de Republiek Ivoorkust

W imieniu Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej

Pela Reptblica da Costa do Marfim

Pentru Republica Cote d’Ivoire

Za Republiku Pobrezia Slonoviny

Za Republiko Slonokosceno obalo

Norsunluurannikon tasavallan puolesta

For Republiken Elfenbenskusten
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LITE I

LUETTELO FLEGT-LUPAA EDELLYTTAVISTA PUUTUOTTEISTA

Seuraavat puutuotteet edellyttavit FLEGT-lupaa, jos ne on tarkoitettu unioniin suuntautuvaan vientiin. Jos Norsunluu-
rannikon lainsddddnnossd kuitenkin kielletddn tiettyjen puutuotteiden vienti, ndille puutuotteille ei voida myontdd

FLEGT-lupaa.

HS-nimikkeet

Tavaran kuvaus

4403

Raakapuu, my0s jos siitd on poistettu kuori tai pintapuu, tai karkeasti syrjatty puu

4406

Puiset rata- ja raitiotiepolkyt

4407

Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituussuunnassa, tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, myos hoylatty,
hiottu tai pdistddn jatkettu, paksuus suurempi kuin 6 mm

4408

Viilut vanerointia (my0s kerrostettua puuta tasoleikkaamalla saadut), ristiinliimattua vaneria tai
niiden kaltaista kerrostettua puuta varten ja muu puu, sahattu pituussuunnassa, tasoleikattu tai
viiluksi sorvattu, my6s hoyldtty, hiottu, saumattu tai pdistdan jatkettu, paksuus enintddn 6 mm

44 09

Puu (my0s yhdistimattomat laatat ja rimat parkettilattioita varten), yhdeltd tai useammalta syrjalta,
pinnalta tai paastd koko pituudelta muotoiltu (pontattu, puolipontattu, viistottu, pontattu viistotuin
syrjin tai pdin, helmipontattu, tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, pyoristetty tai vastaavilla tavoilla
tyostetty), myds hoylitty, hiottu tai pdistddn jatkettu

ex. 44 09 21

4410

Puusta tai muusta puumaisesta aineesta valmistettu lastulevy ja “oriented strand boards” -levyt seki
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi "waferboard’-levyt), myos hartsilla tai muulla orgaanisella
sideaineella yhteenpuristettu

44 12

Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut puulevyt ja niiden kaltainen kerrostettu puu

ex. 44 12 10

44 15

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -hdkit, -pytyt ja niiden kaltaiset péillykset; puiset kaapeli- ja
johdinkelat. Kuormalavat, laatikkokuormalavat ja muut puiset lastauslavat; puiset kuormauslavojen
lavakaulukset

44 17

Puiset tyokalut ja -vilineet, tyokalujen ja -valineiden rungot, varret ja kddensijat, luudan-, harjan- ja
siveltimenrungot, -varret ja -kddensijat; puiset jalkineiden lestit ja pakotuspuut

44 18

Rakennuspuusepin ja kirvesmiehen tuotteet, myos puiset solulevyt, yhdistetyt lattialaatat, pareet ja
paanut

ex. 44 18 73

ex. 44 18 91

4419

Puiset poyti- ja keittidesineet

ex. 44 19 11

ex. 44 19 12

ex. 44 19 19
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HS-nimikkeet

Tavaran kuvaus

44 20 Puumosaiikki ja upotekoristeinen puu; puiset koru- tai ruokailuvilinelippaat ja -kotelot seké niiden
kaltaiset tavarat; puiset pienoisveistokset ja muut koriste-esineet; puiset 94 ryhmain kuulumattomat
kalusteet

44 21 Muut puusta valmistetut tavarat
ex. 44 21 91

94 03 30 Puuhuonekalut, jollaisia kdytetddn toimistoissa

94 03 40 Puuhuonekalut, jollaisia kaytetddn keittioissd

94 03 50 Puuhuonekalut, jollaisia kéytetddn makuuhuoneissa

94 03 60 Muut puuhuonekalut

94 03 91 Puuosat

94 06 10 Tehdasvalmisteiset rakennukset, puuta
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LITE 1

LAILLISESTI TUOTETUN PUUTAVARAN MAARITELMA

1. Norsunluurannikon lainsdddanto, jota on noudatettava FLEGT-luvan tai julkisen laillisuustodistuksen saamiseksi

Seuraavia lakeja ja sdddostekstejd on noudatettava, jotta puutuotelihetykselle voidaan myontdd FLEGT-lupa tai
julkinen laillisuustodistus:

— Afrikan kauppaoikeutta yhtendistivin jirjeston (OHADA) 17 pdivand huhtikuuta 1997  hyviksymd
yhtendisasiakirja yritysten ja taloudellisten yhteenliittymien oikeuksista

— OHADAn 15 piaivind joulukuuta 2010 hyvdksyma yhtendisasiakirja osuuskuntien oikeuksista,

— OHADAn 15 piivind joulukuuta 2010 hyviksymi yhtendisasiakirja yleisestd kauppaoikeudesta,

— yleinen verolaki ja sen mydhemmit versiot,

— tullilaki ja sen myohemmiit versiot,

— sosiaalihuoltolaki ja sen soveltamissaddokset,

— siviiliprosessia, kauppaoikeudellista prosessia ja hallintoprosessia koskeva laki,

— laki nro 98-750, annettu 23 pdivini joulukuuta 1998, maaseutukiinteistoistd sekd sen soveltamissdddokset,
— tyolaki ja sen soveltamissddadokset,

— metsdlaki ja sen soveltamissdddokset, erityisesti:

— asetus nro 2013-484, annettu 2 pdivina heindkuuta 2013, muiden metsitalouteen liittyvien maksujen kuin
verojen kdyttoonotosta vesi- ja metsaministeriossd,

— asetus nro 2019-978, annettu 27 pdivind marraskuuta 2019, valtion ja paikallisyhteis6jen omistamien
yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvien metsien hoitoa koskevasta konsessiosta,

— asetus nro 2019-979, annettu 27 pdivind marraskuuta 2019, peltometsitalousmetsien kiytoss,
maatalouden viljelymetsikkojen puunkorjuussa ja peltometsitalousmetsistd saatavien maataloustuotteiden
markkinoille saattamisessa noudatettavista yksityiskohtaisista sadnnoistd,

— asetus nro 2019-980, annettu 29 pdivind marraskuuta 2019, puunkorjuusta kansallisissa metsissé,

— asetus nro 2021-438, annettu 8 pidivdnd syyskuuta 2021, metsinkasvattajan ammatin harjoittamista ja
toimiluvan saamista koskevista edellytyksistd,

— asetus nro 2021-583, annettu 6 pdiviand lokakuuta 2021, ekologisesti herkkien alueiden hoidossa ja
kaytossd noudatettavista yksityiskohtaisista saannoistd,

— asetus nro 2021-585, annettu 6 pdivind lokakuuta 2021, metsituotteiden jalostamista ja markkinoille
saattamista koskevista edellytyksistd ja yksityiskohtaisista sddnnoistd,

— asetus nro 2021-587, annettu 6 pdivind lokakuuta 2021, metsidtuotteiden vientid ja tuontia koskevista
edellytyksisté ja yksityiskohtaisista sdannoista,

— asetus nro 2021-588, annettu 6 pdivind lokakuuta 2021, metsdalan liiketoimissa noudatettavasta
menettelysti ja kaytettdvistd taulukosta,

— asetus nro 2022-781, annettu 12 péivind lokakuuta 2022, puunkorjaajan toimiluvan ja puunkorjuuluvan
saamista koskevista edellytyksistd,

— mddrdys nro 33/MINAGRA, annettu 13 péivind helmikuuta 1992, valtion omistamien hallinto-oikeuden
soveltamisalaan kuuluvien suojelumetsien hoidon antamisesta SODEFORin tehtavaksi,

— mddrdys nro 861/MINEF/CAB, annettu 13 piivind joulukuuta 2019, metsien ja peltometsitalousmetsien
hoitosuunnitelmien laatimista ja tdytdntoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd,

— ministerididen vilinen médrdys nro 247/MINAGRI/MPMEF/MPMB, annettu 17 piivind kesikuuta 2014,
tuhoutuneiden viljelmien korvaustaulukosta,
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— mddrdys nro 007/MINEF/CAB, annettu 6 pdivind tammikuuta 2021, metsien rekisteréintid koskevista
edellytyksista ja yksityiskohtaisista sdannoista,

— mdédrdys nro 511/MINEF/DGFF/DPIF, annettu 19 pdivind toukokuuta 2023, jossa tdsmennetdin
yksityisoikeudellisten oikeushenkil6iden ja luonnollisten henkiloiden metsissd tapahtuvaan puunkorjuuseen
sekd metsien ulkopuolella kasvavien puiden korjuuseen sovellettavat yksityiskohtaiset sddnnot,

— mdédrdys nro 512/MINEF/DGFF/DPIF, annettu 19 péivdnd toukokuuta 2023, puunkorjuun teknisistd
normeista

2. Tdaman sopimuksen tdytintoonpanovaiheeseen ajoittuvat lainsadadantouudistukset

Tamin sopimuksen tdytintoonpanovaiheen aikana lainsdddintokehystd on maird tiydentdd erityisesti seuraavilla
uudistuksilla:

— metsdnhoidosta saatavien voittojen jakamiseen sovellettavien yksityiskohtaisten sddntojen mairitteleminen,

— luonnonmetsissa kasvavien puulajien korjuukelpoisuuden ehdoksi asetettavien vihimmadishalkaisijoiden
madritteleminen,

— puunjalostusyksikkojen toimintaan sovellettavien yksityiskohtaisten sddntojen tdsmentdminen,

— korjatun puun keruuta, seurantaa, valvontaa ja kiertoa koskevien asiakirjojen yhteniistiminen ja kdyttoon
ottaminen,

— laillisuuden varmentamisjirjestelman taytantoonpanosta huolehtivien elinten perustaminen,

— kotimaan markkinoihin sovellettavan lainsidddnnon parantaminen erityisesti resurssien kdyttomahdollisuuden,
tuotannon ja markkinoille saattamisen osalta,

— metsdvarojen omistajien tunnistamiskeinojen selkiyttiminen sekd metsien rekisteroinnin helpottaminen
tilanteissa, joissa maanomistuskirjoja tai -todistuksia ei ole saatavilla,

— metsdvarojen omistajien ja puunkorjaajien valisten mallisopimusten laatiminen,
— yhteisometsien perustamista ja hoitoa koskevien menettelyjen tiydentdminen,

— puunkorjuuseen sovellettavan verojérjestelmin tarkistaminen erityisesti luonnollisten henkiloiden ja yksityis-
oikeudellisten oikeushenkiloiden omistamien metsien osalta,

— metsiensuojeluun ja metsivarojen ennallistamiseen kannustamista koko arvoketjussa tukevien toimenpiteiden
ja erityisesti kannustinperusteisen lainsdddannon ja verotuksen sekd sellaisten yksinkertaistettujen toimenpi-
teiden laatiminen, jotka kattavat metsdnkasvatuksen, puunkorjuun sekd metsituotteiden, erityisesti yksityisistd
metsistd perdisin olevien metsatuotteiden, kuljetuksen ja markkinoille saattamisen,

— kahdeksannen leveyspiirin pohjoispuolisella alueella tapahtuvaa puunkorjuuta koskevan kiellon soveltamisen
selkeyttdminen.

3. Laillisuustaulukot

Laillisuustaulukkoihin on koottu periaatteet, arviointiperusteet ja indikaattorit, joilla voidaan osoittaa tdssd
liitteessad olevassa 1 kohdassa lueteltujen lakien ja sdddostekstien noudattaminen. Tamén liitteen kéyttokelpoisuu-
den ja varmentamista koskevien yhtendisten vaatimusten varmistamiseksi Norsunluurannikko laatii varmenta-
miskasikirjan, jossa eritellddn varmentamisessa kdytettavt asiakirjat, jotka vastaavat laillisuustaulukkoihin koottuja
indikaattoreita, jdljempdnd “varmentajat”. Yhteinen tdytintoonpanokomitea hyviksyy kyseisen kasikirjan, ja se
julkaistaan metsdministerion verkkosivuilla (ks. myos liite III).
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Laillisuustaulukko 1 — Puunkorjaajat

1. Periaate: Toimija on laillisesti perustettu ja hyviksytty

1.1.  Arviointiperuste: Toimija on rekisterditynyt
1.1.1. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt kauppa- ja kiinnitysrekisteriin
1.1.2. Indikaattori: Toimija on ilmoittautunut verohallinnolle

1.1.3. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt sosiaaliturvasta vastaavaan elimeen

1.2.  Arviointiperuste: Toimija on hyvaksytty

1.2.1. Indikaattori: Metsahallinto on hyviksynyt toimijan

2. Periaate: Toimijalla on oikeudet metsivarojen kdyttimiseen

2.1.  Arviointiperuste: Puunkorjaajalla on oikeus kéyttdd toimintaansa kuuluvia ja toiminta-alueellaan sijaitsevia
metsavaroja

2.1.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissi ja alueellisten yhteisojen metsissd
tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjaajalla on metsinhoito- tai -kdyttokonsessio
metsankehitysyhdistyksen (Société de Développement des Foréts, SODEFOR) kanssa tehdyn sopimuksen
puitteissa

2.1.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkiloiden ja luonnollisten henkildiden metsissd tapahtuvaa puunkorjuuta
sekd metsien ulkopuolella kasvavan puun korjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjaaja on metsivarojen
omistaja tai toimii metsdinomistajan kanssa tehdyn sopimuksen perusteella

2.1.3. Puunkorjuualueilla tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjuualue on puunkorjaajan
kéytettavissd ja puunkorjaaja toimii metsinomistajien kanssa tehdyn sopimuksen perusteella

3. Periaate: Toimija kdyttdd puuvaroja voimassa olevaa lainsdddintod noudattaen

3.1.  Arviointiperuste: Puunkorjaajalla on hallussaan puunkorjuusuunnitelmaan liittyvit asiakirjat

3.1.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissi ja alueellisten yhteisojen metsissa
tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjaajalla on metsinhoitokonsession kattava
metsankayttosuunnitelma

3.1.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden ja luonnollisten henkiloiden metsissd tapahtuvaa puunkorjuuta
sekd metsien ulkopuolella kasvavan puun korjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjaajalla on yksinkertainen
metsankayttosuunnitelma, hoitosuunnitelma tai vuotuinen toimintasuunnitelma

3.2, Arviointiperuste: Toimijalla on puunkorjuulupa tai toimija on ilmoittanut puunkorjuutilastonsa

3.2.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissd ja alueellisten yhteisdjen metsissd
tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Toimijalla on puunkorjuulupa

3.2.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden ja luonnollisten henkiloiden metsissd tapahtuvaa puunkorjuuta
sekd metsien ulkopuolella kasvavan puun korjuuta kuvaava indikaattori: Omistajalla tai puunkorjaajalla on
puunkorjuulupa tai omistaja tai puunkorjaaja on ilmoittanut puunkorjuutilastonsa
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3.3.  Arviointiperuste: Toimija korjaa puuvarat tehtavinmaéarityksen ja teknisten vaatimusten mukaisesti
3.3.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissd ja alueellisten yhteisdjen metsissd
tapahtuvaa korjuuta kuvaava indikaattori: Metsdnhoitaja tai toimija merkkaa konsession rajat ja esteet seka
ekologisesti herkdt alueet, samoin kuin jokialueiden védeston pyhit tai kulttuurisesti tirkedt paikat
3.3.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden ja luonnollisten henkiloiden metsissd tapahtuvaa korjuuta kuvaava
indikaattori: Toimija tai omistaja merkkaa alueen huiput ja rajat
3.3.3. Suojelumetsid, peltometsitalousmetsii ja paikallisyhteisojen metsid kuvaava indikaattori: Metsdnhoitaja tai
toimija tekee korjuuinventaarion
3.3.4. Yksityisoikeudellisten oikeushenkiloiden ja luonnollisten henkiloiden metsid kuvaava indikaattori Toimija
tekee korjuuinventaarion tai kartoituksen kaadettavista puista ennen puunkorjuuta
3.3.5. Indikaattori: Toimija kunnioittaa ekologisesti herkkid alueita
3.3.6. Indikaattori: Toimija noudattaa puunkorjuukiintiditdan (luvallinen maard tai runkomaéarit lajia kohti)
3.3.7. Indikaattori: Toimija noudattaa korjaamiensa puulajien korjuukelpoisuuden ehdoksi asetettua vahimmais-
halkaisijaa
3.3.8. Indikaattori: Toimija merkitsee sddnnonmukaisesti kaadettavat puut, kaadetut puut ja kannot
3.4.  Arviointiperuste: Toimija edistdd metsdpeitteen ennallistamista ja metsiantuotantopotentiaalin yllapitdmistd
3.4.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissi ja alueellisten yhteisojen metsissd
tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Toimija edistdd metsdpeitteen ennallistamista ja
metsdntuotantopotentiaalin yllapitimistd
3.4.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden ja luonnollisten henkiloiden metsissd tapahtuvaa puunkorjuuta
sekd metsien ulkopuolella kasvavan puun korjuuta kuvaava indikaattori: Omistaja tai puunkorjaaja edistda
metsépeitteen ennallistamista ja metsintuotantopotentiaalin yllapitdmistd
3.5.  Arviointiperuste: Toimija tdyttdd verovelvoitteensa ja maksaa metsiin liittyvit maksunsa
3.5.1. Indikaattori: Puunkorjaaja on maksanut puunkorjuuseen liittyvit verot ja maksut
3.5.2. Indikaattori: Puunkorjaaja on maksanut metsiministeriolle metsiin liittyvat muut kuin veroluonteiset
maksunsa
4. Periaate: Toimija noudattaa puutavaran kuljetusta koskevaa lainsaddant6d
4.1.  Arviointiperuste: Toimija noudattaa tukkien kuljetusta koskevaa lainsdddintod
4.1.1. Kaikkia tukkien kuljetustapoja kuvaava indikaattori: Toimija dokumentoi tukkien kuljetuksen
5. Periaate: Toimija noudattaa ymparistovelvoitteitaan
5.1.  Arviointiperuste: Toimija toteuttaa ympdristonsuojelutoimenpiteitd voimassa olevan lainsddddnn6n mukaisesti

5.1.1. Indikaattori: Toimija harjoittaa toimintaansa ympdristolainsiadiantod noudattaen
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6. Periaate: Toimija noudattaa tydlainsdadint6on liittyvid velvoitteitaan

6.1.  Arviointiperuste: Toimija noudattaa tyolain sddnnoksii ja toimialalla sovellettavan tyoehtosopimuksen maarayksid

6.1.1. Indikaattori:
6.1.2. Indikaattori:
6.1.3. Indikaattori:
6.1.4. Indikaattori:
6.1.5. Indikaattori:
6.1.6. Indikaattori:
6.1.7. Indikaattori:

tyoolot

Toimijaa pitda rekisterdidyt tyonantajatietonsa ajan tasalla

Toimija on suorittanut tyontekijoidensd tyottomyys- ja sosiaaliturvamaksut ajallaan
Toimija noudattaa enimmadistydaikaa

Toimija noudattaa toiminnassaan sovellettavia tyosuojeluméarayksia

Toimija maksaa kaikille tyontekijoilleen vahintddn lain mukaisen vihimmaispalkan
Toimija noudattaa lain mukaista tyonteon alaikdrajaa

Toimija ottaa huomioon yleisesti naisten ja erityisesti raskaana olevien naisten asianmukaiset

6.2.  Arviointiperuste: Toimija kunnioittaa paikallisvdeston oikeuksia

6.2.1. Valtion omistamissa yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvissa metsissa ja alueellisten yhteisojen metsissd
tapahtuvaa puunkorjuuta kuvaava indikaattori: Toimija takaa metsiankéyttdjien oikeuksien kunnioittamisen

6.2.2. Yksityisoikeudellisten oikeushenkiloiden ja luonnollisten henkildiden metsissd tapahtuvaa puunkorjuuta
sekd metsien ulkopuolella kasvavan puun korjuuta kuvaava indikaattori: Puunkorjaaja kunnioittaa
omistajien oikeuksia sekd oikeuksia vahingonkorvauksiin ja muihin etuuksiin
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Laillisuustaulukko 2 — Puunjalostajat

Periaate: Toimija on laillisesti perustettu ja hyviksytty

1.1.

Arviointiperuste: Toimija on rekisterditynyt
1.1.1. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt kauppa- ja kiinnitysrekisteriin
1.1.2. Indikaattori: Toimija on ilmoittautunut verohallinnolle

1.1.3. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt sosiaaliturvasta vastaavaan elimeen

1.2.

Arviointiperuste: Toimija on hyvéksytty

1.2.1. Indikaattori: Metsdhallinto on hyviksynyt toimijan

Periaate: Toimijalla on oikeudet metsidvarojen kiyttimiseen

Ei sovelleta

Periaate: Toimija jalostaa puuvaroja voimassa olevaa lainsdddintod noudattaen

3.1.

Arviointiperuste: Toimija noudattaa metsialaa koskevia lainsddddnnon vaatimuksia

3.1.1. Jatepuun jalostamista ja puusepinteollisuuden toimintaa kuvaava indikaattori: Toimijalla on metsiministe-
rin antama vuotuinen toimilupa

3.1.2. Indikaattori: Toimija vastaanottaa puutavaran sen laillisen alkuperdn osoittavine asiakirjoineen
3.1.3. Puutavarateollisuustoimijoita kuvaava indikaattori: Toimija noudattaa teoreettista jalostuskapasiteettia

3.1.4. Indikaattori: Toimija pitdd puutuotteiden jiljitettdvyyttd koskevat asiakirjat ajan tasalla jalostusprosessin
ajan

3.2.

Arviointiperuste: Toimija tdyttdd verovelvoitteensa ja maksaa metsiin liittyvdat maksunsa
3.2.1. Indikaattori: Toimija on maksanut verot ja veroluonteiset maksut

3.2.2. Indikaattori: Toimija on maksanut metsdministeriolle metsiin liittyvit muut kuin veroluonteiset maksunsa

Periaate: Toimija noudattaa puutavaran kuljetusta koskevaa lainsaddantod

4.1.

Arviointiperuste: Toimija noudattaa puutuotteiden kuljetusta koskevaa lainsddadantoa

4.1.1. Kaikkia jalostajien kayttimid kuljetustapoja kuvaava indikaattori: Toimija dokumentoi puutuotteiden
valtakunnallisen kuljetusreitin

Periaate: Toimija noudattaa ymparistovelvoitteitaan

5.1.

Arviointiperuste: Toimija toteuttaa ympdristonsuojelutoimenpiteitd voimassa olevan lainsdddannon mukaisesti
5.1.1. Indikaattori: Toimija harjoittaa toimintaansa ympdristolainsdddant6d noudattaen

5.1.2. Indikaattori: Toimija noudattaa ympdristonhoitosuunnitelmaansa sisiltyvid sekd ympiristoviranomaisten
maddrdamia toimenpiteitd
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6.

Periaate: Toimija noudattaa tyolainsdddantoon liittyvid velvoitteitaan

6.1.

Arviointiperuste: Toimija noudattaa ty6lain sddnnoksid ja toimialalla sovellettavan tydehtosopimuksen maarayksid
6.1.1. Indikaattori: Toimijaa pitad rekisterdidyt tyonantajatietonsa ajan tasalla

6.1.2. Indikaattori: Toimija on suorittanut tyontekijidensd tydttémyys- ja sosiaaliturvamaksut ajallaan

6.1.3. Indikaattori: Toimija noudattaa enimmaistyoaikaa

6.1.4. Indikaattori: Toimija noudattaa toiminnassaan sovellettavia tyosuojelumaardyksid

6.1.5. Indikaattori: Toimija maksaa kaikille tyontekijoilleen vahintddn lain mukaisen vdhimmaispalkan

6.1.6. Indikaattori: Toimija noudattaa lain mukaista tyonteon alaikérajaa

6.1.7. Indikaattori: Toimija ottaa huomioon yleisesti naisten ja erityisesti raskaana olevien naisten asianmukaiset
tydolot

Laillisuustaulukko 3 — Tuoja/viejd/kauppias

Periaate: Toimija on laillisesti perustettu ja hyviksytty

1.1.

Arviointiperuste: Toimija on rekisterditynyt
1.1.1. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt kauppa- ja kiinnitysrekisteriin
1.1.2. Indikaattori: Toimija on ilmoittautunut verohallinnolle

1.1.3. Indikaattori: Toimija on rekisterditynyt sosiaaliturvasta vastaavaan elimeen

1.2.

Arviointiperuste: Toimija on hyvaksytty

1.2.1. Kaikkia viejid ja kauppiaita kuvaava indikaattori: Metsahallinto on hyvaksynyt toimijan

Periaate: Toimijalla on oikeudet metsivarojen kiyttimiseen

Ei sovelleta

Periaate: Toimija tuo maahan tai vie maasta puuta voimassa olevaa lainsdddidntod noudattaen

3.1.

Arviointiperuste: Toimija noudattaa lainsidddnnon vaatimuksia
3.1.1. Kaikkia maahantuojia kuvaava indikaattori: Toimijalla on metsituotteiden maahantuontilupa
3.1.2. Kaikkia maahantuojia kuvaava indikaattori: Maahantuoja varmistaa maahantuodun puutavaran laillisuuden

3.1.3. Kaikkia viejid kuvaava indikaattori: Toimija tarkistuttaa kollinsa ja ilmoittaa vietdvit tuotteet sidntdjenmu-
kaisesti toimivaltaisille viranomaisille

3.2.

Arviointiperuste: Toimija tdyttdd verovelvoitteensa ja maksaa metsiin liittyvat maksunsa
3.2.1. Kaikkia viejid kuvaava indikaattori: Toimija on maksanut verot sekd veroluonteiset maksut ja tullit

3.2.2. Indikaattori: Toimija on maksanut metsaministeriolle metsiin liittyvat muut kuin veroluonteiset maksunsa
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4, Periaate: Toimija noudattaa puutavaran kuljetusta koskevaa lainsdadiantod
4.1.  Arviointiperuste: Toimija noudattaa tuontiin tai vientiin tarkoitettujen puutuotteiden kuljetusta koskevaa
lainsdadantod
4.1.1. Kaikkia viejid kuvaava indikaattori: Toimija dokumentoi puutuotteiden kuljetusreitin
5. Periaate: Toimija noudattaa ymparistovelvoitteitaan
5.1.  Arviointiperuste: Toimija toteuttaa ympdristonsuojelutoimenpiteitd voimassa olevan lainsdadannon mukaisesti
5.1.1. Kaikkia viejid ja maahantuojia kuvaava indikaattori: Toimija harjoittaa toimintaansa eldinten, kasvien ja
uhanalaisten lajien suojeluun liittyvdd lainsdddant6d noudattaen
5.1.2. Viejid kuvaava indikaattori: Vientiin tarkoitetut puutuotteet kisitellddn erityisten kasvinsuojelutoimien
mukaisesti
6. Periaate: Toimija noudattaa tydlainsdadint6on liittyvid velvoitteitaan
6.1.  Arviointiperuste: Toimija noudattaa tyolain sadnnoksia ja toimialalla sovellettavan tydehtosopimuksen mairayksia

6.1.1. Indikaattori: Toimijaa pitad rekisteroidyt tyonantajatietonsa ajan tasalla

6.1.2. Indikaattori: Toimija on suorittanut tyontekijoidensd tyottomyys- ja sosiaaliturvamaksut ajallaan
6.1.3. Indikaattori: Toimija noudattaa enimmadistyoaikaa

6.1.4. Indikaattori: Toimija noudattaa toiminnassaan sovellettavia tyosuojelumairayksid

6.1.5. Indikaattori: Toimija maksaa kaikille tyontekijoilleen vahintddn lain mukaisen vihimmaispalkan
6.1.6. Indikaattori: Toimija noudattaa lain mukaista tyonteon alaikdrajaa

6.1.7. Indikaattori: Toimija ottaa huomioon yleisesti naisten ja erityisesti raskaana olevien naisten asianmukaiset
tyGolot

24/67

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1414/oj



EUVL L, 27.5.2024 FI

LIITE 111

LAILLISUUDEN VARMENTAMISJARJESTELMAN KUVAUS

SISALLYSLUETTELO
1. Yleiset sdannokset
2. Laillisuuden varmentamisjirjestelmén osat
3. Laillisuuden varmentamisjirjestelmin soveltamisala
3.1.  Laillisuuden varmentamisjirjestelman soveltamisalaan kuuluvat puutavaran lahteet
3.2.  Laillisuuden varmentamisjdrjestelmin soveltamisalaan kuuluvat markkinat
3.3.  Laillisuuden varmentamisjdrjestelmain osallistuvat toimijat
3.4.  Laillisuuden varmentamisjdrjestelmin soveltamisalaan kuuluva toiminta
4. Valvonta ja varmentaminen

41.  Valvonta
4.1.1. Laillisuuden valvonta
4.1.2.  Jdljitettdvyyden valvonta
4.2. Varmentaminen
4.2.1. Varmentamisen kohteet
4.2.2.  Varmentamislaitokset
4.2.3.  Varmentamiskasikirja
4.2.4. Tarkastussopimus
4.2.5. Varmentamissuunnitelma ja -toimet
4.2.6. Aloituskokous
4.2.7. Tarkastustoimet
4.2.8. Paitoskokous
4.2.9. Tarkastuskertomus
4.2.10. Laillisuutta koskevan pditoksen tekeminen
4.2.11. Jaljitettavyytta koskevan paitoksen tekeminen
4.2.12. Erikoistarkastukset tai lisitarkastukset
Yksityisten ja julkisten todistusten tunnustaminen
Tiedonhallintajirjestelma
Niiden tapausten kasittely, joissa vaatimukset eivit tayty

FLEGT-lupien ja laillisuustodistusten myontdminen

O 0 NN O W

Riippumaton tarkastus
10. Riippumaton tarkkailu

11. Valitustenkdsittelyjarjestelma

ELL: http://data.europa.cu/eli/agree/2024/1414/oj 25(67



FI EUVL L, 27.5.2024

1. Yleiset siannokset

Norsunluurannikon laillisuuden varmentamisjirjestelmalld pyritddn varmistamaan, ettd puutavara ja puutuotteet,
jdljempana "puutavara”, ovat laillisia. Unionin maihin suuntautuva liitteessé I lueteltuihin puutuotteisiin kuuluvan
puutavaran vienti edellyttdd aina FLEGT-lupaa. Muihin maihin suuntautuvaa vientid varten myonnetdin
puutavaran laillisuuden ja jdljitettdvyyden osoittava julkinen todistus laillisuuden varmentamisjirjestelman
vaatimuksia noudattaen.

Laillisuuden varmentamisjirjestelmd perustuu voimassa olevaan kansalliseen lainsdddantoon. Siihen kuuluvat
myos jokaista toimitusketjun vaihetta koskeva valtion valvontajirjestelmd, joka kattaa oikeuksien ja lupien
myontdmisen, puunkorjuun, kuljetuksen, jalostuksen, viennin ja maahantuonnin sekd kotimaan markkinoilla
kaytavan kaupan.

Laillisuuden varmentamisjirjestelméd on kehitetty monipuolueprosessissa, johon ovat osallistuneet asiaankuuluvat
hallintoviranomaiset, kansalaisjirjestojen, yksityisen sektorin ja paikallisvdestod edustava perinteisen paikallishal-
linnon edustajat.

2. Laillisuuden varmentamisjirjestelmin osat

Laillisuuden varmentamisjdrjestelméassd on seuraavat osat:

a) timdn sopimuksen liitteessd I annetussa laillisesti tuotetun puutavaran méiritelmdssd yksiloiddin
lainsdddannon vaatimukset, jotka on tdytettavé, jotta puutavaralle voidaan myontdd FLEGT-lupa tai tilanteen
mukaan julkinen laillisuustodistus. Liitteeseen II sisdltyvdt myos laillisuustaulukot, joissa luetellaan periaatteet,
arviointiperusteet ja indikaattorit, joiden avulla lainsdddannon noudattaminen varmennetaan;

=z

laillisuuden ja jdljitettdvyyden valvonnan tarkoituksena on yhtdiltd varmistaa, ettd toimijat on perustettu ja
hyvaksytty laillisesti ja ettd niiden toiminta on laillista, ja toisaalta jljittdd puutavaran reitti puunkorjuupaikasta
kauppa- tai vientipaikalle. Tdmi toiminta kattaa valtion toimivaltaisten elinten harjoittaman valvonnan,
sellaisena kuin siitd sdddetddn lainsddddnnossd ja hallinnollisissa asiakirjoissa, joihin sisaltyvit valtion
valvontaan liittyvit yksityiskohtaiset menettelyt;

¢) laillisuuden ja jaljitettdvyyden valvonnan lisiksi tehdain laillisuuden ja jdljitettdvyyden varmentaminen, jolla
pyritddn takaamaan kaupan pidetyn puutavaran ja vientiin menevin puutavaran laillisuus. Varmentaminen
kohdistuu paitsi toimijoiden toimintaan, my0s toimivaltaisten valtion elinten toimintaan todistusten
myontdmisen ja valvonnan osalta. Tistd vaiheesta huolehtii yksi tai useampi metsdhallinnon hyviksyma
yksityinen varmentamislaitos;

&

lupaviranomainen myontdd FLEGT-lupia ainoastaan unionin markkinoille suuntautuvaan vientiin tarkoitetuille
puulahetyksille liitteessd V kuvattuja menettelyjd noudattaen ja varmennettuaan laillisuuden ja jaljitettivyyden
tassd liitteessd kuvatun mukaisesti. Muualle kuin unioniin suuntautuvaan vientiin tai kotimaan markkinoille
menevin puutavaran laillisuus osoitetaan puolestaan erityisilld julkisilla todistuksilla, jotka lupaviranomainen
myontdd varmennettuaan laillisuuden ja jaljitettavyyden tdssa liitteessd kuvatun mukaisesti;

e) jirjestelmidn riippumattomassa tarkastuksessa, jota koskeva toimeksiantokuvaus esitetddn liitteessd VI,
arvioidaan laillisuuden varmentamisjarjestelmén toimintaa, luotettavuutta ja tehokkuutta. Timin tarkastuksen
toteuttaa riippumaton elin, jonka Norsunluurannikko valitsee tdhdn tehtdvddn unionia kuullen;

f) riippumaton tarkkailu on olennainen osa laillisuuden varmentamisjarjestelméa. Siitd huolehtivat kansalaisjar-
jestot, ja sen ansiosta sidosryhmit saavat tietoa lainsdddidnnon vaatimusten soveltamisesta alan hallinnon
parantamiseksi;

valitustenkasittelyjarjestelmédn avulla voidaan kirjata puutavaran laillisuuden varmentamiseen liittyvat valitukset
ja kantelut sekd késitelld ne niin, ettd niiden pohjalta voidaan ryhtyi jatkotoimiin ennalta asetettua maardaikaa
noudattaen. Vuoropuhelun ansiosta timdn jirjestelmdn avulla toimijat, jotka osallistuvat laillisuuden
varmentamisjdrjestelmain tai joihin kyseinen jdrjestelma vaikuttaa, voivat valittaa valvonnan sekd laillisuuden
ja jdljitettdvyyden varmentamisen kulusta sekd FLEGT-lupien myontimismekanismista.

(%)=
=
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Laillisuuden varmentamisjirjestelmin osat voidaan havainnollistaa seuraavasti:

Kaavio 1: Laillisuuden varmentamisjérjestelmén osat

Riippumaton tarkastus

— Valvonta z

FLEGT-lupa myonnetdaan

FLEGT-lupien
mydntiaminen

Laillisuus

%

Jaljitettavyys

/armentaminen

X

FLEGT-lupaa ei
mydnneta

v

Riippumaton tarkkailu :

Laillisuuden varmentamisjirjestelmin soveltamisala

Laillisuuden varmentamisjarjestelman soveltamisalaan kuuluvat puutavaran lihteet

Laillisuuden varmentamisjarjestelma kattaa kaikki timin sopimuksen liitteessd I mainitut tuotteet, jotka ovat
perdisin

a)

yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden metsistd, joita ovat i) valtion omistamat yksityisoikeuden soveltamis-
alaan kuuluvat metsit, joihin kuuluu suojelumetsid, peltometsitalousmetsid ja valtion ostamia tai perustamia
metsid maaseudulla, sekd ii) alueellisten yhteisdjen metsit, joihin kuuluu alueellisen yhteison nimissd olevia
suojelumetsid, valtion luovuttamia metsid ja alueellisten yhteisdjen ostamia tai perustamia metsia maaseudulla;

yksityisoikeudellisten oikeushenkiloiden metsistd, joihin kuuluu yksityisoikeudellisten oikeushenkil6iden
saantéjenmukaisesti ostamilla alueilla sijaitsevia luonnonmetsia tai ndille perustettuja metsid sekd yhteisometsia;

luonnollisten henkiloiden metsistd, joita ovat

— sellaisilla alueilla sijaitsevat luonnonmetsit, joihin kyseisilld henkil6illd on omistusoikeus tai tapaoikeuden
mukainen oikeus Norsunluurannikon maanomistuslainsdddannon mukaisesti,

— viljelymetsikot, jotka on perustettu alueille, joihin kyseisilld henkiloilldi on omistusoikeus, tapaoikeuden
mukainen oikeus tai vuokraoikeus;

metsien ulkopuolella sijaitsevista luonnonpuista tai istutetuista puista;

maahantuodusta puutavarasta. Kuten timin liitteen 5 kohdassa miiratddn, maahantuotu puutavara, jolla on
FLEGT-lupa tai CITES-lupa, tunnustetaan automaattisesti lailliseksi;

raivatuilta alueilta ja takavarikoiduista puuvaroista. Raivatuilta alueilta perdisin oleva puutavara ja takavarikoitu
puutavara kuuluvat laillisuuden varmentamisjarjestelmain, mutta niille ei voida myontda FLEGT-lupaa.

Laillisuuden varmentamisjirjestelmi ei kata kauttakuljetettavia puutuotteita, koska timid kolmannesta maasta
perdisin oleva puutavara saapuu Norsunluurannikon alueelle tullivalvonnassa ja poistuu sieltd samassa muodossa
siten, ettd puutavaran alkuperdmaa ei muutu eikd niitd muunneta tai pidetd kaupan. Kauttakuljetettava puutavara
pysyy siis erillisend laillisuuden varmentamisjirjestelmidn kattamasta toimitusketjusta, sen laillisuutta ei
varmenneta laillisuuden varmentamisjarjestelmin kautta eikd se kuulu FLEGT-lupajdrjestelmén piiriin. Laillisuuden
varmentamisjirjestelma ei kata myoskdan Norsunluurannikolle tuotuja lopputuotteita, jotka jalleenviedaan.
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3.2.

3.3.

Laillisuuden varmentamisjirjestelman soveltamisalaan kuuluvat markkinat

Laillisuuden varmentamisjdrjestelmd kattaa seuraavat markkinat:

a) unionin markkinat: laillisuuden varmentamisjirjestelmalld varmennetaan, ettd unionin markkinoille suuntau-
tuva, lihetettdva tai kaupan pidettivd puutavara on tuotettu laillisesti, maahantuotu puutavara mukaan lukien.
Téssd jdrjestelmadssd kaytetddn vaatimustenmukaisuuden tarkastuksia ja menettelyja, joilla varmistetaan, ettd
laitonta tai alkuperaltddn tuntematonta puutavaraa ei paddse unioniin suuntautuvaan toimitusketjuun.
FLEGT-lupa myonnetddn sen jilkeen, kun unionin markkinoille tarkoitetun puutavaran lainmukaisuus on
varmennettu.

b) unionin ulkopuoliset markkinat: laillisuuden varmentamisjirjestelmalld varmennetaan, ettd unionin ulkopuo-
lisille markkinoille suuntautuvaan vientiin tarkoitettu puutavara on tuotettu laillisesti, maahantuotu puutavara
mukaan lukien. Julkinen laillisuustodistus myonnetddn sen jilkeen, kun unionin ulkopuolisille markkinoille
tarkoitetun puutavaran lainmukaisuus on varmennettu.

¢) kotimaan markkinat: laillisuuden varmentamisjirjestelmélld varmennetaan, ettd kotimaiseen kulutukseen
tarkoitettu puutavara on tuotettu laillisesti, maahantuotu puutavara mukaan lukien. Julkinen laillisuustodistus
voidaan myontéi sen jilkeen, kun niille markkinoille tarkoitetun puutavaran lainmukaisuus on varmennettu.

Laillisuuden varmentamisjdrjestelmain osallistuvat toimijat

Laillisuuden varmentamisjirjestelmd edellyttdd seuraavien toimijoiden osallistumista:

a) yhteinen tdytintoonpanokomitea on tdytintoonpanosta vastaava elin, jonka tdimin sopimuksen osapuolet
perustavat timidn sopimuksen 19 artiklassa ja liitteessd X maaratyn mukaisesti;

b) valtion valvontajirjestelméstd huolehtivat viranomaiset ja niiden alaisuudessa toimivat elimet, joilla on
valtuudet suorittaa laillisuuden ja jéljitettdvyyden valvontaan liittyvid toimia ja joiden vastuulla on varmistaa
timdn sopimuksen liitteessd II luetellun lainsdédddnnon noudattaminen (ks. timan liitteen 4.1 kohta);

¢) timdn sopimuksen tdytintoonpanon aikana Norsunluurannikko perustaa kansallisen metsdhallintokomitean
(Comité National de Gouvernance Forestiere, CNGF), jonka pysyvin teknisen sihteeriston tehtivistd huolehtii
metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaava yksikko. Kyseisen elimen nimedd metsihal-
linto, joka myontda sille riittdvasti toimintaresursseja sen riippumattomuuden takaamiseksi. CNGF ja sen
sihteeristond toimiva metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettdvyydestd vastaava yksikko perustetaan
FLEGT-kumppanuussopimuksen nykyisen teknisen neuvottelukomitean (Comité Technique de Négociation de
I'Accord de Partenariat Volontaire FLEGT) ja sen sihteeriston pohjalta. Metsien suojelua, ennallistamista ja
laajentamista koskevan kansallisen strategian tdytintoonpanoon liittyvin toimivallan lisdksi CNGF huolehtii
laillisuuden varmentamisjirjestelmén ja tahin jarjestelmain liittyvien valitusten kisittelyjarjestelmédn ohjaus-
ryhmaén tehtévistd. Norsunluurannikko huolehtii siitd, ettd metsitalousalan eri sidosryhmit, erityisesti julkinen
ja yksityinen sektori, kansalaisyhteiskunta ja perinteinen paikallishallinto, kuuluvat CNGF:d4n ja tdyttavat
tehokkaasti laillisuuden varmentamisjirjestelméin liittyvét tehtdvansd. Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja
jdljitettavyydestd vastaava yksikkd on pysyvi elin, joka avustaa CNGF:dd timin ohjaustehtdvissd ja valitusten
kisittelyssd, hallinnoi tiedonhallintajarjestelmaa ja edistdd vuoropuhelua laillisuuden varmentamisjarjestelmaian
liittyvien viranomaisyksikkojen valilld erityisesti tyoryhmadssd, johon kuuluu niiden viranomaisyksikkojen
edustajia;

d) lupaviranomainen on metsaministerion alainen elin (ks. timén liitteen 8 kohta sekd tdimin sopimuksen liite V);

e) varmentamistarkastukset toteuttaa yksi tai useampi tarkastuslaitos, joka on metsihallinnon tihin tehtivdin
timédn sopimuksen tdytintoonpanovaiheessa hyviksyma yksityinen elin (ks. timin liitteen 4.2.2 kohta);

f) laillisuuden varmentamisjirjestelmd kattaa kaikki puun arvoketjuun kuuluvat toimijat. Timadn sopimuksen
liitteessd 11 olevat laillisuustaulukot laaditaan seuraavien kolmen toimijatyypin mukaan: i) puunkorjaajat ovat
oikeushenkil6ité tai luonnollisia henkil6ité, jotka metsdministerié on hyvaksynyt huolehtimaan puunkorjuusta.
Puunkorjaajan toimintaan kuuluviksi katsotaan puunhakkuu, katkonta ja kuljetus sekd kaikki kaupallisessa
tarkoituksessa tapahtuvaan korjuuseen kuuluvat tehtavit; ii) puunjalostajiin kuuluvat puuraaka-aineesta
aineellisia hyodykkeitd jalostavat ja sitd hyodyntivit tuottajat. Ne vastaavat myos puunkuljetuksesta
jalostustehtaiden vililld; iii) kotimaan markkinoilla toimiviin puutavarakauppiaisiin sekd puutavaran
maahantuojiin ja viejiin kuuluvat toimijat, jotka pitdvat puutavaraa kaupan tai maahantuovat tai vievit sit4;
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g) kansalaisyhteiskunta osallistuu laillisuuden varmentamisjarjestelméddn riippumattomana tarkkailijana. Se on
vuorovaikutuksessa muihin laillisuuden varmentamisjirjestelmidn toimijoihin ja osallistujiin, se osallistuu
tarkkailijana varmentamistoimintaan ja silli on mahdollisuus tutustua riippumattoman tarkkailijan tehtdvin
hoitamiseksi tarvitsemiinsa tietoihin (ks. timan liitteen 10 kohta);

=

riippumaton tarkastaja arvioi laillisuuden varmentamisjdrjestelman toimivuutta ja tehokkuutta (ks. timén
liitteen 9 kohta ja timédn sopimuksen liite VI). Riippumattomat tarkastukset kohdistuvat toimijoiden asemaan ja
tehtdviin laillisuuden varmentamisjirjestelmadn liittyviltd osin. Sen selvittimiseksi, onko varmentamisen
yhteydessd havaittu tosiasiallisesti mahdollisia vaatimusten tayttymattd jadmisid valvonnan tasolla ja kentill,
riippumaton tarkastaja tutkii asiaankuuluvat tehtévit, joista huolehtivat

— puunkorjuu-, puunjalostus- ja puukauppalupien myontidmisestd vastaavat viranomaiset,
— laillisuuden ja jéljitettdvyyden valvonnasta vastaavat viranomaiset,
— puunkorjaajat, puunjalostajat, maahantuojat, viejit ja kauppiaat.

Seuraavassa kaaviossa havainnollistetaan eri toimijoiden vilistd vuorovaikutusta:

Kaavio 2: Laillisuuden varmentamisjiirjestelméiin osallistuvat toimijat

Yhteinen tdytdnt66npanokomitea

FLEGT-luvat ja julkiset

o : Kansallinen metsahallintokomitea (CNGF
laillisuustodistukset ( )

/ Laillisuudesta/ Valitusmekanismi
Lupaviranomainen jaljitettavyydesta

vastaava yksikko "
Hyvaksytyt
varmentamislaitokset

Tiedonhallintajarjestelma

Riippumattomat
tarkkailijat

Valvontayksikot

Riippumaton tarkastus

TOIMIJAT /HALLINTOVIRANOMAISET

3.4.  Laillisuuden varmentamisjirjestelmin soveltamisalaan kuuluva toiminta

Laillisuuden varmentamisjdrjestelma kattaa puualalla toimivien toimijoiden kaiken toiminnan lupien myontami-
sestd, puunkorjuusta, jalostamisesta ja kotimaan markkinoilla harjoitetusta kaupasta liitteessd I lueteltujen
tuotteiden vientiin ja maahantuontiin. Laillisuuden varmentamisjirjestelmd kattaa myds toimivaltaisten valtion
elinten toiminnan asiakirjojen myontimisen ja valvonnan osalta.

Laillisuuden varmentamisjirjestelmd perustuu laillisesti tuotetun puutavaran mdaritelmadn (ks. liite II), jota
kdytetddn perustana arvioitaessa kaiken puutavaran tuotantoon ja kauppaan liittyvdn toiminnan lainmukaisuutta.

Laillisuuden varmentamisjirjestelméd kasittdd vahvistetun valvonnan ja varmentamisen, jotta varmistetaan
laillisuutta ja jaljitettiavyyttd koskevien vaatimusten noudattaminen ja havaitaan kaikki vaatimusten noudattamiseen
liittyvat puutteet.
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Laillisuuden varmentamisjirjestelmdssd on kaksi vaihetta. Ensimmdiisessd vaiheessa on kyse toimivaltaisen
hallintoviranomaisen harjoittamasta valvonnasta (valtion valvonta). Toisessa vaiheessa on kyse yhden tai
useamman metsdhallinnon hyviksymin yksityisen varmentamislaitoksen suorittamasta varmentamisesta, ja
tdmdn laitoksen toimintaa valvoo metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaava elin.

Laillisuuden valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd toimijat on perustettu ja hyviksytty laillisesti ja ettd kaikki
metsé- ja puualan toiminta on lainmukaista.

Jaljitettdvyyden valvonnan tarkoituksena on jéljittda puutavaran reitti puunkorjuupaikalta tai rajanylityspaikalta
(puutavaran saapuessa Norsunluurannikolle) kotimaan markkinoilla sijaitsevalle kauppapaikalle tai vientipaikalle
niin, ettd taataan toimitusketjun pitavyys.

Tdhdn vaiheeseen kuuluvat valtion toimivaltaisten elinten toteuttamat tavanomaiset valvontatoimet, joista
sdddetddn lainsdddinnossd ja jotka kuvataan valvontamenettelyissi. Valvonta kohdistuu siis kaikkiin alan
toimijoihin: puunkorjaajiin, puunjalostajiin, viejiin, maahantuojiin ja kauppiaisiin.

4. Valvonta ja varmentaminen
4.1.  Valvonta
4.1.1. Laillisuuden valvonta

Laillisuuden valvonta kattaa niiden valtuutettujen viranomaisyksikkéjen toiminnan, joiden vastuulla on huolehtia
liitteessd I luetellussa lainsdddannossd asetettujen vaatimusten noudattamisesta (ks. taulukko, jonka otsikko on:
"Keskeiset valtion elimet, jotka osallistuvat laillisuuden valvontaan toimijoiden mukaan ryhmiteltyind”).

Taulukko: Keskeiset valtion elimet, jotka osallistuvat laillisuuden valvontaan toimijoiden mukaan ryhmiteltyind

Taulukko 1: Puunkorjaaja Taulukko 2: Puunjalostaja

(kauppiaat)

Periaate 1: Laillinen
perustaminen ja hyvaksynnit

erityisesti toimivaltaisten
tuomioistuinten
(kauppatuomioistuin,
ensimmadisen oikeusasteen

erityisesti toimivaltaisten
tuomioistuinten
(kauppatuomioistuin,
ensimmdisen oikeusasteen
tuomioistuin tai tuomioistuimen
erillisjaosto), sosiaaliturvasta
vastaavan elimen ja
verohallinnon seki
kauppaviranomaisten ja
metsdhallinnon harjoittama
valvonta

erityisesti toimivaltaisten
tuomioistuinten
(kauppatuomioistuin,
ensimmdisen oikeusasteen
tuomioistuin tai tuomioistuimen
erillisjaosto), sosiaaliturvasta
vastaavan elimen ja
verohallinnon seki
kauppaviranomaisten ja
metsdhallinnon harjoittama
valvonta

erillisjaosto), sosiaaliturvasta
vastaavan elimen ja
verohallinnon sekd
kauppaviranomaisten ja
metsdhallinnon harjoittama
valvonta

Periaate 2: Oikeudet
metsdvarojen kdyttoon

erityisesti metsa- ja ei sovelleta ei sovelleta
maahallinnon harjoittama

valvonta

Periaate 3: Toiminnan

erityisesti metsa- ja erityisesti metsa- ja erityisesti metsa-, vero- ja

Taulukko 3: Vieji/maahantuoja

tuomioistuin tai tuomioistuimen

harjoittaminen voimassa olevan
lainsdddiannon mukaisesti

verohallinnon harjoittama
valvonta

verohallinnon harjoittama
valvonta

tullihallinnon harjoittama
valvonta

Periaate 4: Puunkuljetus

erityisesti metsdhallinnon
harjoittama valvonta

erityisesti metsahallinnon
harjoittama valvonta

erityisesti metsi- ja tullihallinnon
harjoittama valvonta

Periaate 5: Ympiristovelvoitteet

erityisesti metsa- ja
ympiristohallinnon harjoittama
valvonta

erityisesti metsa- ja
ympdristohallinnon harjoittama
valvonta

erityisesti metsi-, maatalous- ja
ympdristohallinnon harjoittama
valvonta
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Taulukko: Keskeiset valtion elimet, jotka osallistuvat laillisuuden valvontaan toimijoiden mukaan ryhmiteltyind

Taulukko 1: Puunkorjaaja

Taulukko 2: Puunjalostaja

Taulukko 3: Vieji/maahantuoja
(kauppiaat)

Periaate 6: Tyolainsddadantoon
liittyvat velvoitteet

erityisesti metsdhallinnon,
sosiaaliturvasta vastaavien
elinten, tySterveydesti ja
-turvallisuudesta vastaavien
elinten sekd tyovoima-asioista
vastaavien elinten harjoittama
valvonta

erityisesti metsdhallinnon,
sosiaaliturvasta vastaavien
elinten, tyGterveydestd ja
-turvallisuudesta vastaavien
elinten sekd tyovoima-asioista
vastaavien elinten harjoittama
valvonta

erityisesti metsihallinnon,
sosiaaliturvasta vastaavien
elinten, tyGterveydestd ja
-turvallisuudesta vastaavien
elinten sekd tybvoima-asioista
vastaavien elinten harjoittama
valvonta

Tdman vaiheen toiminta kattaa erityisesti asiakirjojen antamisen, asiakirjojen tarkastukset (asiakirjan voimassaolo
ja sdantojenmukaisuus, tietojen paikkansapitdvyys jne.), paikalla tehtdvdt tarkastukset ja kaiken muun
toimivaltaisten viranomaisten harjoittaman valvonnan.

Menettelyjen yksityiskohtia ja toimivallanjakoa laillisuuden ja jaljitettivyyden valvonnan alalla muutetaan
saannollisesti, jotta ne vastaisivat polititkan painopisteitd ja ministerididen kokoonpanoa ja jotta viranomai-
svalvonnan menettelyt ja asiakirjat saadaan digitalisoitua. Norsunluurannikko varmistaa, ettd kaikki kisikirjat,
suuntaviivat ja muut hallinnolliset asiakirjat, joihin sisiltyy eri hallintoviranomaisten suorittamia valvontame-
nettelyjd, ovat yleison saatavilla julkaisemalla ne muun muassa titd sopimusta koskevilla verkkosivuilla. Naihin
asiakirjoihin kuuluvat muun muassa seuraavat:

— laillisuuden varmentamisjirjestelmdin liittyvien viranomaisten menettelykisikirjat,

— laillisuuden varmentamisjirjestelmadn liittyvien viranomaisten madrittelemdt sdannot ja tekniset vaatimukset.

Jaljitettavyyden valvonta

Kansallisen jdljitettdvyysjirjestelmin avulla kaikkea puutavaraa voidaan seurata korjuupaikalta tai rajanylityspai-
kalta (puutavaran saapuessa Norsunluurannikolle) kauppa- tai vientipaikalle kaikissa kuljetus- ja jalostusvaiheissa.
Jotta puutavara olisi tosiasiallisesti jaljitettavissd koko toimitusketjussa, kansallisen jdljitettavyysjdrjestelman avulla
voidaan varmistaa kussakin vaiheessa ilmoitettujen tietojen paikkansapitivyys ja ndiden tietojen johdonmukaisuus
eri vaiheiden valilla.

Kansallinen jdljitettivyysjarjestelmd viimeistellddn timan sopimuksen tdytintdonpanon aikana. Jaljitettavyyttd
valvotaan seuraavien pddvaiheiden mukaisesti:

Vaihe 0: metsdalan rajojen hallinta

Vaihe 1: kartoitus/inventaario

Vaihe 2: hakkuu sekid kantojen ja runkojen merkkaus
Vaihe 3: kuljetukseen valmistelu (katkominen metsassé)
Vaihe 4: tukkien lastaus

Vaihe 5: runkojen kuljetus tehtaan tukkivarastoon
Vaihe 6: runkojen vastaanotto tehtaan tukkivarastossa
Vaihe 7: runkojen valmistelu (katkominen)

Vaihe 8: jalostusketjuun saapuminen

Vaihe 9: jalostus

Vaihe 10: tuotannon jatkotoimet (myos pakkaaminen tarvittaessa)
Vaihe 11: kaupan pitimisen jatkotoimet

Norsunluurannikon metsdhallinto laatii ja julkaisee verkkosivuillaan puutavaran jiljitettdvyyden valvontaa
koskevan kasikirjan.
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.

Varmentaminen

Varmentamisen kohteet

Maahantuodun, kaupan pidetyn tai viedyn puutavaran laillisuus ja jaljitettdvyys taataan valvontavaiheen lisdksi
varmentamisvaiheella. Varmentaminen kohdistuu siis paitsi toimijoihin, myds asiakirjojen myontimisen ja
valvonnan alalla toimivaltaisiin valtion elimiin.

Laillisuuden varmentaminen tapahtuu padsdantoisesti toimija- ja korjuulupakohtaisesti, se on voimassa maardajan
ja se on uusittavissa, kun taas jéljitettivyyden varmentaminen tapahtuu ldhetyskohtaisesti. Yksittdistapauksissa,
jotka kuvataan 4.2.3 kohdassa mainitussa varmentamiskésikirjassa, on kuitenkin mahdollista, ettd laillisuuden
varmentaminen tehddin lahetyskohtaisesti ja jéljitettdvyyden varmentaminen toimijakohtaisesti.

Varmentamislaitokset

Varmentamistarkastukset suorittaa yksi tai useampi metsihallinnon hyviksyma yksityinen laitos, jiljempina
"laitos”. Kyseinen hyvaksyntd antaa laitokselle valtuuden suorittaa laillisuuden ja jiljitettivyyden varmentamisen
laillisuuden varmentamisjarjestelméssa. Kyseinen hyviksyntd annetaan eri toimijoista muodostuvan neuvoa-anta-
van komitean annettua lausuntonsa avoimessa ja ldpinakyvissd menettelyssd maardajaksi, ja se on uusittavissa.

Hyviksynnan saadakseen laitoksen on osoitettava, ettd silli on seuraavanlainen patevyys:

— todistettu kokemus vaatimustenmukaisuuden tarkastuksesta ja arvioinnista metsianhoidon, puunjalostuksen,
puutavaran jiljitettdvyyden, kuljetuksen, logistiikan, tullien ja toimitusketjun hallintajirjestelmien alalla,

— hyvi tuntemus puutavaran kotimaan kaupasta, alueellisesta kaupasta (Linsi-Afrikan valtioiden talousyhteiso,
ECOWAYS) ja kansainvilisestd kaupasta sekd kaupallisesta metsitaloudesta,

— hyvi tuntemus Norsunluurannikon metsé- ja puualasta,

— erinomainen ranskan kielen suullinen ja kirjallinen taito,

— todistettu kyky tyoskennelld monien erilaisten toimijoiden kanssa.
Lisaksi laitoksen on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

— sen on osoitettava puolueettomuutensa sekd se, ettei silld ole eturistiriitoja tai esteellisyyksid metsdalan
toimijoiden eikd laillisuuden varmentamisjirjestelméin kuuluvien viranomaisten suhteen;

— silld on oltava tarkastusten alalla pitevi ja kokenut henkil6sto.

Laitoksen paitehtdvit ovat seuraavat:

— asiakirjojen varmentamistarkastukset ensimmaiselld tasolla,

— asiakirjojen varmentamistarkastukset toisella tasolla,

— paikalla tehtdvit varmentamistarkastukset,

— aloitus- ja padtoskokousten jirjestiminen,

— varmentamiskertomusten laatiminen ja ndiden kertomusten kirjaaminen tiedonhallintajirjestelméaan.
Laitoksen on

— osoitettava toimivansa ammattimaisesti ja riippumattomasti aina ja kaikissa olosuhteissa,

— tehtdvd paitelminsd erityisesti paikalla tehtdvissd tarkastuksissa ja asiakirja-analyyseissa selvinneiden
tosiseikkojen ja todisteiden perusteella,

— kuultava kaikkia sidosryhmi ja erityisesti metsdalan riippumattoman tarkkailun alalla toimivia jarjestoja,
— noudatettava varmentamiskasikirjassa asetettuja menettelyjd ja kaytantoja (ks. 4.2.3 kohta).

Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettdvyydestd vastaava metsihallinnon yksikké valvoo varmentamislai-
tosten toimintaa.
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

Varmentamiskasikirja

Varmentamistarkastus, jaljempand “tarkastus”, kasittdd joukon laillisuuden ja jéljitettdvyyden varmentamiseen
liittyvid toimia, ja siitd tehdddn tarkastussopimus toimijan ja laitoksen valilli. Varmentamista koskevien
vaatimusten yhtendisyyden varmistamiseksi Norsunluurannikko laatii osallistavaa menettelya soveltaen varmenta-
mista koskevan hallinnollisen ja teknisen kaisikirjan, jiljempind “varmentamiskasikirja”, jossa luetellaan
varmentajat. Varmentamiskésikirjaan sisdltyvit myds toimeksiantokuvaukset, yksityiskohtaiset protokollat ja
varmentamistyOkalut, jotka kattavat varmentamiseen kuuluvat erilaiset tehtdvit. Yhteinen tdytantoonpanokomitea
hyviksyy varmentamiskisikirjan, ja Norsunluurannikko julkaisee sen.

Tarkastussopimus

Toimija tekee laitoksen kanssa sopimuksen, jossa tismennetddn varmentamisen kohde. Laillisuuden varmenta-
minen voi kattaa joko kaiken toimijan toiminnan tai vain resurssin kiyttluvan perusteella selkedsti madritellyn
osan sen toiminnasta (esimerkiksi tiettyyn konsessioon liittyvd toiminta). Jaljitettdvyyden varmentaminen voi
kattaa puolestaan vain toimijoilta perdisin olevat puutavaraldhetykset, luvat ja toimet, joiden laillisuus on
varmennettu.

Toimijan ja laitoksen vililld tehty tarkastussopimus, jossa mdiritellddn varmentamisen kohde, kustannukset ja
edellytykset, vaaditaan ennen varmentamisen aloittamista. Jljennos tarkastussopimuksesta annetaan hallinto-
viranomaisten ja riippumattoman tarkastajan kiytt6on kirjaamalla se tiedonhallintajirjestelmain. Riippumattomat
tarkkailijat voivat tutustua varmentamisen kohteeseen, kustannuksiin ja edellytyksiin.

Varmentamissuunnitelma ja -toimet

Tarkastussopimuksen allekirjoittamisen jilkeen laitos laatii varmentamissuunnitelman, jossa nimetddn tarkastus-
ryhmi sekd esitetddn varmentamisohjelma ja toimenpiteiden aikataulu. Kyseinen suunnitelma toimitetaan
toimijalle, ja varmentamistoimien ajankohdista sovitaan 4.2.6 kohdassa mainitussa aloituskokouksessa.

Aloituskokous

Aloituskokouksessa laitos kdy lapi tarkastuksen tavoitteen, kohteen, aikataulun ja menetelmit toimijan ldasni
ollessa, jotta timi voi esittdd kysymyksid varmentamistoimien menetelmistd ja toteutuksesta. Kokousmuistio ja
varmentamissuunnitelma annetaan toimijan suostumuksella hallintoviranomaisten, riippumattomien tarkkailijoi-
den ja riippumattoman tarkastajan saataville kirjaamalla ne tiedonhallintajarjestelmadn.

Tarkastustoimet

Liitteessd II esitetyissd laillisuustaulukoissa madritettyjen laillisuusvaatimusten noudattamista koskevan ndyton
keraamiseksi laitos tekee varmentamisia useilla tasoilla:

a) asiakirjojen ensimmadisen tason varmentaminen: varmennetaan, ettd kaikki varmentamiskésikirjassa mainitut
asiakirjat ovat olemassa ja vaatimustenmukaisia. Tahdn kuuluvat i) sen varmentaminen, ettd kaikki laillisuutta
koskevat asiakirjat ovat tiedonhallintajirjestelmdssa. Jos asiakirjoja puuttuu, laitos vaatii toimijaa ja tarvittaessa
asianomaista hallintoviranomaista tdydentdmain puuttuvat asiakirjat; ii) sen varmentaminen, ettd asiakirjat ovat
vaatimustenmubkaisia, ettd vaatimustenmukaisia ovat erityisesti leimat, allekirjoitukset, pdivimairit ja muut
muotoseikat ja ettd kyseisiin asiakirjoihin sisiltyvit tiedot pitdvit paikkansa, sekd iii) toimijan kdyttdimin
sisdisen jdljitettdvyysjdrjestelmdn varmentaminen kdyttdmalld tiedonhallintajirjestelmén toimintoja;

b) asiakirjojen toisen tason varmentaminen: tarkastukseen sisillytetddn riskianalyysin perusteella asiakirjojen
aitouden, vaatimustenmukaisuuden ja patevyyden perusteellisempi varmentaminen. Tdhidn asiakirjojen
perusteelliseen varmentamiseen kuuluvat i) asiakirjojen aitouden varmentaminen kyseiset asiakirjat antaneilta
viranomaisilta ja elimiltd; ii) asiakirjojen my6ntamisessd sovellettavan menettelyn, mukaan lukien puunkorjuu-,
puunjalostus- ja puukauppalupien myontimisessd sovellettava menettely, noudattamisen varmentaminen; iii)
varmentajiin  sisdltyvien tietojen perusteellinen varmentaminen erityisesti ristiintarkistamalla muiden
asiakirjojen kanssa seka iv) toimijan kdyttdman sisdisen jaljitettavyysjarjestelman perusteellinen varmentaminen;

¢) paikalla tehtdvd varmentaminen: jokaiseen tarkastukseen sisallytetddn riskianalyysin perusteella yksi tai useampi
tarkastuskaynti sen selvittimiseksi, vastaako varmentajien lisndolo ja vaatimustenmukaisuus tosiasiallisesti sitd,
ettd laillisuutta koskevat edellytykset, jotka luetellaan liitteessd II annetussa laillisesti tuotetun puutavaran
médritelmissd, tayttyvit kentalld.
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Laitos huolehtii edelld b ja c alakohdassa mainituista riskianalyyseista. Se ottaa huomioon (samaan tarkastukseen ja
aiempiin tarkastuksiin liittyvien) aiempien varmennusten tulokset, riippumattoman tarkkailun yhteydessd
toimitetut tai julkaistut tiedot, valitustenkisittelyjarjestelmain kirjatut valitukset, mahdolliset yksityiset todistukset
sekd hallintoviranomaisten, CNGF:n, yhteisen tdytintoonpanokomitean tai riippumattoman tarkastajan titd varten
merkityksellisiksi maarittimat seikat. Varmentamistoimia ja -aikataulua, josta toimija ja laitos ovat sopineet
aloituskokouksessa, voidaan siis tdydentdd lisitoimilla ja -kdynneilld kyseisen vaiheen jdlkeen havaittujen tai
ilmoitettujen seikkojen pohjalta. Varmentamiskasikirjassa kuvataan yksityiskohtaisesti, miten laitos suorittaa
kyseiset riskianalyysit tarkastuksen eri vaiheissa. Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettdvyydestd vastaava
yksikko madrittelee tiedonhallintajirjestelmissa tiedot, jotka riskianalyysissa on otettava huomioon, ja pdivittdd
niitd tietoja sdannollisesti.

4.2.8. Pditoskokous

Pidtoskokouksessa laitos esittelee toimijalle varmentamisen tulokset ja padtelmidt sekd erityisesti kaikki
mahdollisesti havaitut ongelmat. Toimijalla on tilléin mahdollisuus esittdd kysymyksid varmentamisen tuloksista
ja antaa vastauksia tai tehdd tdsmennyksid laitoksen esille ottamiin seikkoihin. Kokousmuistio annetaan
hallintoviranomaisten, riippumattomien tarkkailijoiden ja riippumattoman tarkastajan saataville kirjaamalla se
tiedonhallintajdrjestelmaan.

4.2.9. Tarkastuskertomus

Laitos laatii tarkastuskertomuksen noudattaen varmentamiskasikirjassa annettua mallia, johon sisiltyvit kuvaus
mahdollisesti havaituista vaatimusten tdyttymattd jadmisistd sekd ehdotus siitd, todetaanko tarkastussopimuksessa
médriteltyjen toimien ja ldhetysten tdyttdvan vaatimukset vai ei. Kyseinen tarkastuskertomus on viliaikainen, ja se
toimitetaan toimijalle, joka voi esittdd tdismennyksid tai vastauksia.

Toimijan antamien vastausten kisittelyn jilkeen loppukertomus ja tarvittaessa toimijalta saadut huomautukset
annetaan hallintoviranomaisten, riippumattomien tarkkailijoiden ja riippumattoman tarkastajan saataville
kirjaamalla ne tiedonhallintajdrjestelmaan.

4.2.10. Laillisuutta koskevan pddtoksen tekeminen

Laitoksen esittimien pditelmien ja suositusten perusteella metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettivyydesta
vastaava yksikko voi tehdd paatoksen siitd, tdyttyvatkd vaatimukset vai eivdt, nayttimalld toimijalle
tiedonhallintajdrjestelmdssd joko vihredd tai punaista valoa tehdyn varmentamisen kohteen mukaan (ks.
4.2.4 kohta).

Vaihtoehtoisia tilanteita on kaksi:

— Jollei toimija vastusta tarkastuskertomuksessa esitettyjd pddtelmid tai suosituksia, metsitaloustoiminnan
laillisuudesta ja jdljitettavyydestd vastaava yksikko tekee pdatoksensd seitsemin kalenteripdivan kuluessa. Jos
metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaava yksikko pdattdd ndyttdd punaista valoa
(vaatimukset eivdt tdyty), laitokselle ja toimijalle ilmoitetaan pddtoksen tukena kéytetyt perustelut
tiedonhallintajirjestelmassa.

— Jos toimija vastustaa tarkastuskertomuksessa esitettyjd pddtelmid tai suosituksia tai metsitaloustoiminnan
laillisuudesta ja jiljitettdvyydestd vastaava yksikko katsoo sen olevan muuten tarpeellista, voi viimeksi mainittu
yksikko ilmoittaa jatkavansa pditoksenteon mdiirdaikaa. Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettivyy-
destd vastaava yksikko ilmoittaa tdstd jatketusta mdairdajasta toimijalle tiedonhallintajarjestelmassd tai
kirjallisesti seitseman kalenteripdivan kuluessa.

Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettdvyydestd vastaavan yksikon pddtokseen voidaan hakea muutosta
11 kohdassa kuvattua valitustenkasittelyjarjestelmad kayttden (metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettavyy-
destd vastaavalle yksikolle osoitettu oikaisuvaatimus, minki jilkeen tarvittaessa CNGF:lle osoitettu valitus).

Jos vaatimusten on katsottu jddneen tdyttymaittd (punainen valo) mutta kyseinen ongelma on korjattu, toimija voi
tehdd uuden sopimuksen laitoksen kanssa erikoistarkastuksen tekemiseksi, jotta vaatimusten tayttymattd jadmistd
koskeneen ongelman ratkeaminen voidaan vahvistaa. Jollei vaatimusten tdyttymdttd jadmistd koskeneen ongelman
ratkeamisen vahvistaminen edellytd kuitenkaan paikalla tehtdvdd uutta varmentamista, metsitaloustoiminnan
laillisuudesta ja jéljitettavyydestd vastaava yksikko voi vahvistaa ongelman ratkeamisen ilman, ettd toimijalle
tehdain erikoistarkastus.

Vaatimustenmukaisuuspaitos (vihred valo) on voimassa yhden vuoden, minka jilkeen toimijan on tehtdva sopimus
uudesta tarkastuksesta, jossa otetaan huomioon edellisen tarkastuksen tulokset.
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4.2.11.

4.2.12.

Lupaviranomainen

Laillisuus-/jaljitettavyysyksikké

Metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaava yksikko voi keskeyttdd vaatimustenmukaisuus-
paitoksen voimassaolon tai kumota sen, tarvittaessa myds CNGF:n tehtyd tdstd padtoksen valitustapauksen
kisittelyn jatkotoimena. Voimassaolon keskeyttimisestd tai kumoamisesta pdatetddn uusien tietojen, valitusten,
erikoistarkastusten (ks. 4.2.12 kohta) tai muiden merkityksellisten seikkojen nojalla. Pddtoksen perustelut
ilmoitetaan toimijalle tiedonhallintajirjestelmissi. Jollei tiedonhallintajdrjestelmd ole kiytossd, perustelut ilmoi-
tetaan toimijalle kirjallisesti.

Jaljitettavyyttd koskevan pditoksen tekeminen

Koska laitos voi varmentaa puutavaraldhetysten jéljitettdvyyden toimitusketjun eri vaiheissa vasta tarkastuksen
yhteydessd, kertomukseen sisdltyvat toimien kokonaisjdljitettavyyttd koskevat pdatelmat ja suositukset koskevat
tarkastushetked.

Metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettdvyydestd vastaava yksikko varmentaa FLEGT-lupahakemuksen
vastaanotettuaan kyseisen hakemuksen kohteena olevan lahetyksen jaljitettdvyyden kayttimalld tiedonhallinta-
jarjestelmdd ja ottamalla huomioon laitoksen kertomuksen.

Metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettavyydestd vastaava yksikko voi pyytdd toimijalta lisitietoja tai vaatia
4.2.12 kohdan mukaista erikoistarkastusta tai lisitarkastusta.

Erikoistarkastukset tai lisitarkastukset

Toimijan on ilmoitettava sen ajanjakson aikana, jona laillisuuden varmentaminen tehdéin, metsitaloustoiminnan
laillisuudesta ja jdljitettdvyydestd vastaavalle yksikolle kaikista merkittavistdi muutoksista, joita tapahtuu
omistusoikeudessa, organisaatiossa, hallinnassa tai asianomaisissa toimissa. Metsitaloustoiminnan laillisuudesta
ja jdljitettavyydestd vastaava yksikko voi pyytdd toimijaa teettiméin erikoistarkastuksen tai lisitarkastuksen niiden
tietojen perusteella sekd kaikkien muiden merkityksellisiksi katsomiensa seikkojen perusteella.

Lisatarkastus vastaa 4.2.4-4.2.11 kohdassa kuvatun mukaista uutta tarkastusta, jossa otetaan huomioon edellisen
tarkastuksen merkitykselliset tulokset. Erikoistarkastuksella voidaan varmentaa yksittiisid seikkoja aiemman
tarkastuksen tulosten tdydentimiseksi (jolloin aiemman tarkastuksen tekemisestd on oltava alle 12 kuukautta
erikoistarkastuksen tekemiseen). Erikoistarkastuksen avulla voidaan myos vahvistaa edellisessd tarkastuksessa
havaitun vaatimusten tdyttymattd jadmistd koskevan ongelman ratkaiseminen. Erikoistarkastuksen tulokset ovat
timdn vuoksi voimassa vain sithen asti, kun alkuperdinen tarkastus, jota se tdydentdd, on voimassa.
Varmentamiskdsikirjaan sisltyvat niitd lis- ja erikoistarkastuksia koskevat yksityiskohtaiset menettelysddnnot.

Kaavio 3: Varmentamistarkastuksen vaiheet

Tiedonhallintajarjestelma

Hallintoviranomaiset Varmentamislaitokset Toimijat
Hyvaksyttyjen
" n laitosten luettelo
) o ) Tarkastus- Laitoksen valinta |
FLEGT-lupa ‘ Julkinen s
laillisuustodistus ) ‘Sopimuksen allekirjoittaminen
Varmentamis- l

suunnitelma R
Tarkastuksen valmistelu —

‘ Erikois-/
— Kokous- 1 lisatarkastus
N LSESUED Aloituskokous ‘

VAATIMUSTENMUKAISUUS: vali- 1
EAMEIE =TI kertomus - kastuksen tekeminen

JALJITETTAVYYS — LAHETYS |

Kokous- l

kertomus .

| Paatoskokous |
Lopullinen
tarkastuskertomus

Korjaavien toimenpiteiden

VAATIMUSTENVASTAISUUS toteuttaminen
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5. Yksityisten ja julkisten todistusten tunnustaminen

Metsdtalousalan hyvien kdytintojen tunnustamiseksi riskienarviointimenettelyn yhteydessd voidaan kayttdd
yksityisid sertifiointijdrjestelmid, joihin sisaltyy sovellettavan lainsdddidnnén noudattamisen varmentaminen.

Norsunluurannikko arvioi tdtd varten yksityiset sertifiointijdrjestelmat laillisuuden varmentamisjirjestelman
vaatimusten mukaisesti ja laatii luettelon tunnustetuista yksityisistd sertifiointijirjestelmistd niiden huomioon
ottamiseksi riskianalyysin aikana. Tdma luettelo toimitetaan yhteiselle tiytintoonpanokomitealle ja julkaistaan
metsdministerion verkkosivuilla. Tunnustettujen jirjestelmien luetteloa arvioidaan uudelleen sddnnéllisin viliajoin,
ja se saatetaan ajan tasalle tarvittaessa.

Norsunluurannikko voi laatia menettelyjd, joiden avulla edella toisessa alakohdassa tarkoitetulla tavalla tunnustettu
yksityinen sertifiointitarkastus kdy myos varmentamistarkastuksesta. Ndiden menettelyjen yksityiskohdat on
kirjattava varmentamiskasikirjaan.

Maahantuotu puutavara, jolla on FLEGT-lupa tai CITES-lupa, tunnustetaan automaattisesti lailliseksi. Yksityisid ja
julkisia sertifiointijarjestelmid voidaan kéyttdd my6s maahantuodun puutavaran laillisen alkuperdn osoittamiseen.

6. Tiedonhallintajarjestelma

Norsunluurannikko ottaa kdyttoon keskitetyn kansallisen jirjestelmin laillisuuden ja jdljitettdvyyden dokumen-
tointia, valvontaa ja varmentamista varten.

Tiedonhallintajarjestelmdd hallinnoi metsataloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettdvyydestd vastaava yksikko.
Toimijat ja valtuutetut viranomaiset voivat kayttdd jarjestelmad kirjatakseen sinne laillisuuden varmentamisessa
kdytettavid tietoja ja asiakirjoja. Viranomaisilla on my0s valtuudet vahvistaa jirjestelmédssd olevien tietojen
paikkansapitdvyys. Viranomainen voi toimittaa tai ldhettdd asiakirjoja kirjallisesti yksittdistapauksissa. Jollei
tiedonhallintajirjestelmd ole kiytossd, sithen kirjattavien asiakirjojen jdljennokset toimitetaan viranomaiselle
kirjallisesti ja annetaan saataville riippumatonta tarkkailua ja riippumatonta tarkastusta varten. Kun jérjestelma on
saatu jalleen kdyttoon, kyseiset asiakirjat kirjataan jirjestelmdan varmentamiskdsikirjan ohjeiden mukaisesti.

Varmentamislaitokset voivat kayttdd tiedonhallintajirjestelmdd, mutta niilld ei ole oikeutta tehdd muutoksia, kun
ne suorittavat tehtdviinsd kuuluvia asiakirjojen varmennuksia. Laitokset voivat myos kirjata varmentamisen
yhteydessd annetut erilaiset asiakirjat 4.2 kohdassa esitetyn mukaisesti.

Riippumaton tarkastaja ja rijppumattomaan tarkkailuun osallistuvat kansalaisjirjestot voivat kayttda tiedonhal-
lintajarjestelmdd, mutta niilli ei ole oikeutta tehdd muutoksia, tutustuakseen kaikkiin merkittaviin tai
merkityksellisiin tietoihin ja asiakirjoihin laillisuuden varmentamisjirjestelmin toimivuuden ja tehokkuuden
arvioimiseksi.

Norsunluurannikko laatii ja julkaisee tiedonhallintajarjestelman kayttooikeuden saamista koskevat edellytykset ja
menettelyt, ja se yksiloi tiedot, jotka ovat yleison saatavilla.

7. Niiden tapausten kisitteleminen, joissa vaatimukset eivit tayty

Tapaukset, joissa vaatimukset eivdt tdyty, voidaan eritelld ja kasitelli varmentamisen eri vaiheissa. Kaikista
varmentamisen yhteydessd havaituista tapauksista, joissa vaatimukset eivdt tdyty, ilmoitetaan toimijalle ja
tarvittaessa asiaankuuluvalle viranomaisyksikolle, jotta tapauksen kisittelyd varten voidaan antaa lisitietoja ja
toteuttaa korjaavia toimia.

Jos tdyttymittd jadvd vaatimus liittyy asiakirjojen myontimisen ja valvonnan alalla toimivaltaiseen valtion
yksikk66n, varmentamislaitos ilmoittaa tapauksesta metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jdljitettavyydestd
vastaavalle yksikolle ja asiaankuuluvalle viranomaisyksikolle tiedonhallintajérjestelméssa. Tyoryhmd, johon kuuluu
laillisuuden varmentamisjarjestelmain osallistuvien erilaisten viranomaisyksikkojen edustajia, auttaa kasittelemaan
ja ratkaisemaan tapaukset, joissa vaatimukset eivit ole tdyttyneet, ja se voi antaa tdstd suosituksia asiaankuuluville
yksikoille. Metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaava yksikko huolehtii tydryhmin
sihteeriston tehtdvista.

8. FLEGT-lupien ja julkisten laillisuustodistusten myontdminen

FLEGT-luvalla osoitetaan, ettd puutavara on tuotettu laillisesti ja ettd se on jdljitetty. Lupa myonnetddn, kun
unioniin suuntautuvaan vientiin tarkoitetun puutavaran lainmukaisuus ja jéljitettivyys on varmennettu.
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10.

11.

Unionin jasenvaltioihin suuntautuva liitteessd I lueteltuihin puutuotteisiin kuuluvan puutavaran vienti edellyttad
aina FLEGT-lupaa. Luvan myontdd lupaviranomainen, jonka metsiministeri nimedd tai perustaa ja joka toimii
metsdministerin alaisuudessa.

FLEGT-lupien myontimismenettely ja tekniset vaatimukset esitetddn liitteessd V.

Muualle kuin unioniin suuntautuvaan vientiin tarkoitetun puutavaran laillisuus osoitetaan puolestaan julkisilla
laillisuustodistuksilla, jotka Norsunluurannikko myontdd varmennettuaan laillisuuden ja jdljitettdvyyden tissd
liitteessd kuvatun mukaisesti. Julkinen laillisuustodistus voidaan myontdd kotimaiseen kulutukseen tarkoitetulle
puutavaralle sen jdlkeen, kun laillisuuden varmentamisjirjestelmassd on varmennettu, ettd kyseinen puutavara on
tuotettu laillisesti.

Riippumaton tarkastus

Riippumattomassa tarkastuksessa arvioidaan laillisuuden varmentamisjirjestelman toimivuutta ja tehokkuutta. Sen
avulla voidaan myos mairittdd puutteet ja heikkoudet laillisuuden varmentamisjirjestelmin tdytintdonpanossa
sekd ehdottaa yhteiselle tdaytintoonpanokomitealle suosituksia.

Riippumattoman tarkastajan havaitsemat puutteet ja heikkoudet laillisuuden varmentamisjirjestelman tdytin-
toOnpanossa otetaan tarvittaessa huomioon varmentamisprosessin aikana erityisesti riskianalyyseissa, joiden avulla
maédritetddn toisen tason varmentamiseen ja paikalla tehtdvdin varmentamiseen liittyvat tarpeet.

Riippumattoman tarkastuksen toimeksiantokuvaus sisaltyy liitteeseen VI.

Riippumaton tarkkailu

Laillisuuden varmentamisjdrjestelmadn sisdltyy riippumaton tarkkailu, josta huolehtivat kansalaisjirjestot.
Riippumaton tarkkailu on metsitalouden ja peltometsitalouden toimintaan kohdistuva valtiosta riippumaton
tarkkailutehtdvi, josta sdddetddn Norsunluurannikon lainsdddinnossd ja josta huolehtivat kansalaisjdrjestot;
tarkoituksena on keritd ja jakaa luotettavaa ja todennettavissa olevaa tietoa metsinhoidosta metsihallinnon
parantamiseksi. Kyseessd on siis pysyvé toiminta tai tietyn toimikauden ajan toteutettava toiminta. Riippumaton
tarkkailu voi siten olla ulkopuolista tai toimeksiantoon perustuvaa.

Laillisuuden varmentamisjirjestelmin yhteydessd riippumattomaan tarkkailuun liittyy muun muassa seuraavaa
toimintaa:

— erillisten vierailukdyntien jdrjestiminen riippumatonta tarkkailua varten,
— osallistuminen tarkkailijana tarkastuskdynneille ja paikalla tehtdviin varmentamistarkastuksiin,

— epikohtien, epdkohtiin viittaavien seikkojen ja tapausten, joissa on toimittu vastoin metsitalouden toimintaan
sovellettavaa lainsdddantod, havaitseminen sekd riippumattoman tarkkailun kertomusten laatiminen,

— sidosryhmien varoittaminen havaitusta lainvastaisesta toiminnasta.
Riippumattomaan tarkkailuun kuuluvia toimia toteuttavat jarjestot voivat kdyttdd tiedonhallintajirjestelmaa.

Riippumattoman tarkkailun kertomukset kirjataan tiedonhallintajdrjestelmain ja otetaan huomioon varmentamis-
prosessin aikana erityisesti niitd riskianalyyseja varten, joiden avulla voidaan madrittdd toisen tason
varmentamiseen ja paikalla tapahtuvaan varmentamiseen liittyvit tarpeet sekd erikois- ja lisitarkastusten tarpeet.

Riippumattomaan tarkkailuun kuuluvia toimia toteuttavat jdrjestdt voivat osallistua omakustanteisesti tarkastus-
kiynteihin, ja niiden on noudatettava tilloin litkesalaisuuksien luottamuksellisuutta.

Riippumattoman tarkkailun vierailukdynnit kohdistuvat toimijoihin ja niiden toimintaan sekd wvaltion
toimivaltaisten elinten toimintaan erityisesti asiakirjojen myontimisen ja valvonnan alalla, samoin kuin
varmentamislaitosten toimintaan.

Valitustenkdsittelyjarjestelma

Laillisuuden valvontajirjestelméssd mukana olevilla toimijoilla on mahdollisuus tehda valvontaa seki laillisuuden ja
jaljitettdvyyden varmentamista samoin kuin FLEGT-luvan myontamistd koskevia valituksia.
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Laillisuuden valvontajirjestelmdin kuuluva valitustenkisittelyjarjestelma on vuoropuheluun perustuva mekanismi
puutavaran laillisuuden varmentamiseen liittyvien erimielisyyksien ja riitojen ennalta ehkdisemiseksi ja
ratkaisemiseksi. Sen avulla laillisuuden valvontajarjestelmén sidosryhmat voivat siis esittdd toimivaltaisille elimille
valituksensa, kantelunsa ja vaatimuksensa tai vaatia muulla tavalla oikeuksiaan.

Valitusten kisittelystd vastaavat metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jéljitettivyydestd vastaava yksikko sekd
CNGF.

Valitusten kisittelyn alalla metsdtaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaavan yksikolld on seuraavat
tehtavit:

— se vastaanottaa ja kirjaa valitukset ja kantelut suullisesti ja kirjallisesti tiedonhallintajdrjestelman valitus-
rekisteriin,

— se kasittelee oikaisuvaatimukset, jos valitus koskee sen omaa pditostd,

— se tekee kaikki tarvittavat tutkimukset, kerdd tarvittavat tiedot ja kdy tarvittavat neuvottelut,

— se laati suosituksia tiedoksi CNGF:lle,

— se laatii sddnnollisesti kertomuksia valitusten kasittelystd ja hallinnasta ja toimittaa ne CNGF:lle,
— se huolehtii valituksiin loydettyjen ratkaisujen taytintoonpanosta asetetuissa méaaraajoissa.
Valitusten kasittelyn alalla CNGF:lld on seuraavat tehtavit:

— se antaa tarvittavat ohjeet ja suuntaviivat valitustenkasittelyjirjestelmén toteuttamista varten,
— se huolehtii valitustenkisittelyjarjestelman toteuttamisen seurannasta ja arvioinnista,

— se kasittelee metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettdvyydestd vastaavan yksikon tekemiin pdatoksiin
kohdistuvat valitukset, kun oikaisuvaatimukset eivit ole tuottaneet tulosta,

— se laatii sddnnollisesti kertomuksia valitusten Kkiésittelystd ja hallinnasta ja toimittaa ne yhteiselle
taytantoonpanokomitealle.

Valitus voidaan tehdd nimettéménd, milld varmistetaan laaja mahdollisuus kdyttda valitustenkdsittelyjdrjestelmaa.
My0s kansalaisjdrjestojen, perinteisen paikallishallinnon ja muiden perinteisten viranomaisten seké tyontekijoiden
ammattiliittojen on mahdollista toimittaa valitus paikallisyhteisojen tai tyontekijoiden nimissa.

Valitusten kasittelyssd sovellettava menettely muutoksenhakua koskevine maédrdaikoineen tdsmennetddn
varmentamiskdsikirjassa.
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LITE IV

EDELLYTYKSET NORSUNLUURANNIKOLTA VIETYJEN FLEGT-LUVAN SAANEIDEN PUUTUOTTEIDEN LUOVUTTAMI-
SEKSI VAPAASEEN LIIKKEESEEN UNIONISSA

Yleiset periaatteet

Tdmdn liitteen madrdykset perustuvat asetukseen (EY) N:o 2173/2005 ja yksityiskohtaisista toimenpiteistd
asetuksen (EY) N:o 2173/2005 tdytintoon panemiseksi 17 piivind lokakuuta 2008 annettuun komission
asetukseen (EY) N:o 1024/2008 ('), joissa sdddetddn kumppanimaasta perdisin olevan, FLEGT-luvan saaneen
puutavaran saapumista unionin markkinoille koskevista edellytyksista.

FLEGT-lupien kisittely

FLEGT-lupa toimitetaan sen unionin jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa kyseisen FLEGT-luvan saanut
tavaraldhetys ilmoitetaan luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen. Tdma voidaan tehdd sihkoisesti tai muita nopeita
tapoja kdyttien.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava sovellettavien kansallisten
menettelyjen mukaisesti tulliviranomaisille heti, kun FLEGT-lupa on hyviksytty.

FLEGT-lupa-asiakirjojen tarkastaminen

Painettujen FLEGT-lupien on oltava liitteen V lisdyksessd 1 kuvatun mallin mukaisia. FLEGT-lupa on pétemdton, jos
se ei ole liitteessd V asetettujen vaatimusten ja eritelmien mukainen.

FLEGT-luvan katsotaan olevan patemiton, jos se esitetddn sithen merkityn voimassaolon paittymispaivin jalkeen.

FLEGT-luvassa ei saa olla yliviivauksia tai paalle tehtyja korjauksia.

FLEGT-luvan voimassaolon pidentiminen hyviksytddn vain siind tapauksessa, jos lupaviranomainen on
vahvistanut pidentdmisen.

FLEGT-luvan kaksoiskappaletta tai korvaavaa lupaa ei hyviksyts, ellei lupaviranomainen ole sitd myontanyt ja
vahvistanut.

Lisdtietopyynnot

Jos FLEGT-luvan, kaksoiskappaleen tai korvaavan FLEGT-luvan patevyyttd tai aitoutta on syytd epdilld,
toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytidd lupaviranomaiselta lisitietoja.

Tietopyynt6on voidaan liittdd jdljennds asianomaisesta FLEGT-luvasta, FLEGT-luvan kaksoiskappaleesta tai
korvaavasta FLEGT-luvasta.

FLEGT-luvan ja lihetyksen vastaavuuden varmentaminen

Jos toimivaltaiset viranomaiset pitdvat ldhetyksen lisdvarmennusta tarpeellisena ennen kuin ne paddttavit,
voidaanko FLEGT-lupa hyviksy4, tarkastuksia voidaan tehdd sen selvittdmiseksi, vastaako asianomainen lahetys
FLEGT-luvassa annettuja tietoja ja lupaviranomaisen sdilyttdimdd asianomaiseen FLEGT-lupaan liittyvad
asiakirja-aineistoa.

Vapaaseen liikkeeseen luovutettavaksi esitettyjen puutuotteiden lihetyksen katsotaan vastaavan FLEGT-luvassa
ilmoitettuja tilavuus- tai painotietoja, kun puutuotteet eivit poikkea enempad kuin 10 prosenttia FLEGT-luvassa
ilmoitetusta tilavuudesta tai painosta.

Jos asianomainen toimivaltainen viranomainen on epdvarma siitd, vastaako lahetys FLEGT-lupaa, se voi pyytdd
lupaviranomaiselta lisétietoja.

Lupaviranomainen voi pyytda toimivaltaista viranomaista ldhettdimain jaljennoksen kyseessi olevasta FLEGT-lu-
vasta tai korvaavasta luvasta.

Lupaviranomaisen on tarvittaessa peruutettava FLEGT-lupa ja myonnettdvi luvasta korjattu versio liitteessd V esi-
tettyjd menettelysddntojd noudattaen.

EUVL L 277, 18.10.2008, s. 23.
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Jos toimivaltainen viranomainen ei saa vastausta 21 kalenteripdivin kuluessa lisdtietopyynnon esittimisestd, se ei
hyviksy FLEGT-lupaa ja toimii voimassa olevaa lainsddddntod ja sovellettavia menettelyja noudattaen.

FLEGT-lupaa ei voida hyviksyd, jos todetaan, tarvittaessa edelli 4 kohdan mukaisesti pyydettyjen lisitietojen
toimittamisen tai tissd kohdassa tarkoitetun listutkimuksen toteuttamisen jalkeen, ettei FLEGT-lupa vastaa
lahetysta.

6. Varmentaminen ennen ldhetyksen saapumista
FLEGT-lupa voidaan esittdd ennen sen kattaman ldhetyksen saapumista.

FLEGT-lupa hyviksytdin, jos se tdyttdd kaikki liitteessd V esitetyt vaatimukset eikd timain liitteen 4 ja 5 kohdan
mukaisten lisivarmennusten suorittamista pidetid tarpeellisena.

7. Muut seikat

Tuoja vastaa varmentamisesta aiheutuneista kustannuksista, jollei asianomaisen unionin jasenvaltion lainsaddan-
nossi tai menettelyissd toisin edellyteta.

Jos FLEGT-lupien varmentamiseen liittyy ratkaisemattomia erimielisyyksid tai vaikeuksia, asia voidaan siirtdd
yhteisen tdytintoonpanokomitean kisiteltdviksi, ja tdstd ilmoitetaan lupaviranomaiselle.

8. Luovutus vapaaseen litkkeeseen

Kun puutuotteet ilmoitetaan luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen, niiden FLEGT-lupanumero on annettava sen
yhtendisen hallinnollisen asiakirjan kohdassa 44, jolla tulli-ilmoitus tehdaan.

Jos tulli-ilmoitus tehdddn tietojenkisittelytekniikkaa kayttden, lupanumero on annettava sille varatussa kohdassa.

Puutuotteet voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen vasta sitten, kun tdssd liitteessd kuvattu menettely on saatettu
paatokseen.
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LITE V

FLEGT-LUPIEN MYONTAMISMENETTELY JA TEKNISET VAATIMUKSET

1. FLEGT-lupia koskevat yleiset madraykset
Tamin sopimuksen 6 artiklan mukaisesti FLEGT-luvalla osoitetaan, ettd puutuotteet on tuotettu laillisesti ja ettd ne
on jdljitetty liitteessad III olevia mairdyksid noudattaen.

Unionin jasenvaltioihin suuntautuvaan vientiin tarkoitetut, kaikkiin liitteessa I lueteltuihin puutuotteisiin kuuluvat
puutuotteet edellyttivit aina FLEGT-lupaa. Muihin maihin suuntautuvaa vientid varten myonnetdin puutavaran
laillisuuden ja jdljitettavyyden osoittava julkinen todistus laillisuuden varmentamisjirjestelméin vaatimuksia
noudattaen.

FLEGT-lupa myonnetdin yhden viejan yhdelle unioniin suuntautuvalle ldhetykselle.

FLEGT-lupien myontimistd, uusimista tai voimassaolon pidentdmistd, peruuttamista, korvaamista ja hallinnointia
koskevat vaatimukset ja yksityiskohtaiset menettelyt vahvistetaan liitteessd III olevassa 4.2.3 kohdassa mainitussa
varmentamiskasikirjassa.

2. Lupaviranomainen

Lupaviranomainen on metsdministerion alainen elin.
Lupaviranomaisen kokoonpano, tehtivit ja toiminta madritellddn lainsaddannossa.

Lupaviranomainen on toimivaltainen vaihtamaan tietoa Norsunluurannikon ja toimivaltaisten viranomaisten valilla
FLEGT-lupiin liittyvissd kysymyksissa.

3. FLEGT-lupien myontimismenettely

FLEGT-lupa myonnetddn vientiin tarkoitetun puutavaran lainmukaisuuden ja jiljitettivyyden varmentamisen
jalkeen, kuten liitteessd IIl maarataan.

FLEGT-lupa myonnetddn seuraavan menettelyn paatteeksi:

— Vaihe 1 — hakemuksen vastaanottaminen: Viejd tdyttdd ja toimittaa lupaviranomaisen maéarittiman mallin
mukaisen FLEGT-lupahakemuksen.

— Vaihe 2 — hakemuksen tutkiminen: Lupaviranomainen varmistaa, ettd vientiin tarkoitettujen puutuotteiden
vaatimustenmukaisuus on varmennettu liitettd III noudattaen.

— Vaihe 3 — péitos luvan myontdmisesti:
— jos vaatimukset tdyttyvit, lupaviranomainen myontdd FLEGT-luvan asianomaiselle viejille,

— jos vaatimukset eivit tdyty, lupaviranomainen hylkad hakemuksen ja ilmoittaa tstd asianomaiselle viejille.
Liitteessd III kuvataan menettely tapauksissa, joissa vaatimukset eivit tayty.

FLEGT-lupahakemukset toimitetaan ja késitellddn sdhkoisesti tiedonhallintajirjestelmdd kayttden. Ne voidaan
kuitenkin toimittaa ja kisitelld manuaalisesti, jos tiedonhallintajirjestelmd on epakunnossa. Jos FLEGT-lupahake-
mus on tehty manuaalisesti, siihen on liitettavd laillisuuden ja jdljitettdvyyden osoittava todistus, jonka
metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jéljitettdvyydestd vastaava yksikké on antanut liitteessd III kuvattujen
menettelyjen mukaisesti.

Lupaviranomainen voi peruuttaa FLEGT-luvan, johon sisiltyy virhe, ja antaa lupaviranomaisen leimalla ja
allekirjoituksella oikeaksi todistetun korjatun luvan, jossa on merkintd "Autorisation corrigée” (korjattu lupa).

FLEGT-luvan myontimisestd peritddn maksu, jonka maird ja maksutavat vahvistetaan lainsdadannossa.

4. FLEGT-lupien yleiset ominaisuudet

FLEGT-lupa voi olla painettu lupa tai sdhkoinen lupa.

ELL: http://data.europa.cu/eli/agree/2024/1414/oj 41/67



FI EUVL L, 27.5.2024

FLEGT-lupaan sisiltyvit lisdyksessd 1 luetellut tiedot lisdyksessd 2 annettujen selitysten mukaisesti.

Monimutkaisten ldhetysten kohdalla lupaan on liitettavé liiteasiakirja, jonka otsikko on "Description complémentaire
de marchandises jointe a Tautorisation FLEGT” (FLEGT-lupaan liitetty tdydentdvd kuvaus tavarasta), jos lupaan on
mahdotonta sisillyttdd kaikkia vaadittuja lisayksessd 1 annettuun ensimmdiseen malliin sisiltyvid tietoja. Kyseiseen
liiteasiakirjaan sisiltyy laadullisia ja méarallisid lihetyksen kuvaukseen liittyvid tietoja lisdyksessd 1 tdsmennetyn
mukaisesti. Talloin FLEGT-luvan vastaavissa kohdissa ei anneta ldhetystd koskevia tietoja, vaan viitataan
liiteasiakirjaan.

FLEGT-lupa on voimassa myontimispaivastdan lukien.

FLEGT-luvan voimassaoloaika on kuusi kuukautta, ja se voidaan uusia tai sen voimassaoloa voidaan jatkaa
enintddn kolmeksi kuukaudeksi. Voimassaolon paittymispaivd merkitddn FLEGT-lupaan.

Voimassaolon pddttymisen jilkeen FLEGT-lupa on pateméton.

Jos asianomaiset puutuotteet tuhoutuvat, FLEGT-luvasta tulee pitemdton, ja toimijan on ilmoitettava tistd
lupaviranomaiselle.

5. Paperille painettujen FLEGT-lupien ominaisuudet

Painetut FLEGT-luvat on laadittava lisiyksessd 1 olevan mallin mukaisesti.
FLEGT-luvan koko on A4.
FLEGT-lupa myonnetdin kuutena kappaleena, joissa on seuraava merkinti:

— kappale, jossa on merkintd "ORIGINAL” (alkuperdinen), on tarkoitettu sen unionin jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa luvan saanut lihetys ilmoitetaan vapaaseen liikkeeseen luovutettavaksi;

— kappale, jossa on maininta "AUTORIT E DOUANIERE DE LUNION EUROPEENNE” (unionin tulliviranomai-
nen), on tarkoitettu unionin tulliviranomaiselle;

— kappale, jossa on maininta "EXPORTATEUR” (viejd), on tarkoitettu FLEGT-luvan hakijalle;

— kappale, jossa on maininta "AUTORITE DOUANIERE DE LA COTE DIVOIRE’ (Norsunluurannikon
tulliviranomainen), on tarkoitettu Norsunluurannikon tulliviranomaiselle;

— kappaleen, jossa on maininta "AUTORITE DE DELIVRANCE DES AUTORISATIONS FLEGT” (FLEGT-lupa-
viranomainen), sdilyttdd lupaviranomainen;

— kappale, jossa on maininta "ARCHIVES” (arkistot), on tarkoitettu Norsunluurannikon metsiministerion
sdilyttimaan arkistoon.

FLEGT-luvat on tdytettivd kirjoituskoneella tai tietokoneella. Ne voidaan tarvittaessa tdyttdd myos kasin.
Lupaviranomaisen on mainittava maarat siten, ettd numeroiden tai mainintojen lisidminen on mahdotonta.

Lupaviranomaisen toimivalta osoitetaan kussakin lupakappaleessa olevalla allekirjoituksella ja lupaviranomaisen
koholeimalla.

FLEGT-luvassa on viitenumero ja viivakoodi. Lomakkeessa ei saa olla yliviivauksia tai pdalle tehtyjd korjauksia.
FLEGT-luvat painetaan ja tdytetddn ranskan kielella.

Metsdministerion sdilyttamiin arkistoihin ja lupaviranomaiselle itselleen tarkoitettuja kappaleita lukuun ottamatta
kaikki muut kappaleet toimitetaan hakijalle, joka sdilyttdd oman kappaleensa ja toimittaa muut kappaleet niille,
joille ne on osoitettu.

6. Kadonnut tai tuhoutunut FLEGT-lupa

Jos jokin 5 kohdan kolmannessa alakohdassa luetelluista lupakappaleista katoaa tai tuhoutuu, viejd tai viejan
valtuuttama edustaja voi pyytdd lupaviranomaista toimittamaan uuden korvaavan FLEGT-luvan. FLEGT-luvanhal-
tijan tai timdn edustajan on liitettdvd pyyntoonsd kyseisen lupakappaleen katoamisilmoitus, jonka on antanut
Norsunluurannikon poliisi- tai santarmilaitos.
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FLEGT-lupaviranomainen myontdd korvaavan FLEGT-luvan tai korvaavat FLEGT-luvat 48 tunnin kuluessa viejan
pyynnon vastaanottamisesta.

Korvaavien FLEGT-lupien on sisillettdvd korvatun FLEGT-luvan sisdltimit tiedot ja merkinndt, lupanumero
mukaan lukien.

Korvaavissa FLEGT-luvissa on oltava merkintd "Autorisation de substitution” (korvaava lupa), joka on todistettu
oikeaksi lupaviranomaisen leimalla ja allekirjoituksella.

Korvaavan FLEGT-luvan myontiminen tekee alkuperaisestd luvasta patemattoman. Jos kadonnut tai varastettu lupa
16ytyy, se on tuhottava tai lihetettivd lupaviranomaiselle.

7. FLEGT-luvan pitevyyttd koskevat epiilykset

Jos FLEGT-luvan tai korvaavan FLEGT-luvan pétevyyttd on syytd epdilld, toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd
lupaviranomaiselta lisivarmennuksia.

Lupaviranomainen voi tarvittaessa pyytda toimivaltaisia viranomaisia lihettimaan jiljennoksen epdilyjen kohteena
olevasta FLEGT-luvasta tai korvaavasta FLEGT-luvasta.

Lupaviranomaisen on tarvittaessa peruutettava FLEGT-lupa ja myonnettdvd korjattu kappale, jossa on
lupaviranomaisen leimalla ja allekirjoituksella oikeaksi todistettu merkintd "Autorisation corrigée” (korjattu lupa),
ja toimitettava se toimivaltaisille viranomaisille.

Jos FLEGT-luvan pitevyys vahvistetaan, lupaviranomainen ilmoittaa tdstd ensisijaisesti sahkoisesti toimivaltaisille
viranomaisille ja ldhettdd jiljennokset FLEGT-luvasta. Nain lahetetyissd jaljennoksissd oltava lupaviranomaisen

leimalla ja allekirjoituksella oikeaksi todistettu merkintd "Validé le ...” (vahvistettu pateviksi [pdivimaird]).

Jos epiilyjen kohteena oleva FLEGT-lupa ei ole pitevd, lupaviranomainen ilmoittaa tdstd ensisijaisesti sahkoisesti
toimivaltaisille viranomaisille.

8. Sihkoistd FLEGT-lupaa koskevat tekniset vaatimukset

FLEGT-lupa voidaan myontéi ja sitd voidaan kéyttdd tietoteknisen jirjestelmin avulla.

Unionin jasenvaltiolle, joilla ei ole yhteytti tietotekniseen jarjestelméddn, toimitetaan paperille painettu lupa.

9. Terminologia

Lisdyksissd kaytetyilld termeilld tarkoitetaan Norsunluurannikon yhteydessi seuraavaa:

a) "Puun tai puutuotteiden kauppanimitys” kuvaus tuotteiden luonteesta;

b) "Kuljetusvaline”: kuljetustapa vientipaikasta lahtien: "meriteitse”/"ilmateitse”/"maanteitse”;

) "Yleiset ja tieteelliset nimet™ tuotteeseen kiytettyjen puulajien yleiset kauppanimet ja tieteelliset nimet.
Kansankielisen nimen kiytto ei ole suositeltavaa, ellei sitd kdytetd tavanomaisesti kansainvalisessd kaupassa.

d) "Korjuumaa™ maa, josta asianomaiset puu tai puutuotteet on korjattu.
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Lisdykset
1. FLEGT-luvan malli ja FLEGT-lupaan liitettdvin tdydentdvin tavarankuvauksen malli

2. Selitykset
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Lisdys 1

FLEGT-luvan malli

Norsunluurannikonvaakuna ja tunnukset

Euroopan unioni FLEGT
1 1. Lupaviranomainen 2. Tuoja
Nimi: Nimi:
AL-
KU- Osoite: Osoite:
PE-
RAI-
SKA-
PPA-
LE . A
3. FLEGT-lupanumero 4. Voimassaolon paittymispaiva
5. Vientimaa 7. Kuljetusviline
6. 1SO-koodi
8. FLEGT-luvanhaltija (nimi ja osoite)
1 9. Puutuotteiden kauppanimitys 10. HS-nimikkeet
11. Yleiset ja tieteelliset nimet 12. Korjuumaa 13. 1SO-koo-
dit
14. Tilavuus (m’) 15. Nettopaino (kg) 16. Yksikoi-
den maa-
rd
17. Tunnisteet
18. FLEGT-lupaviranomaisen allekirjoitus ja leima

Paikka:

Pdivays:
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FLEGT-lupaan liitettdvin tdydentdvin tavarankuvauksen malli

FLEGT-lupaan liitettdva tdydentdva kuvaus tavarasta

FLEGT-lupanumero:
Tuotenu- Puutuott'eld.en HS-nimike Ylel§et ]a'tleteel— Korjuumaa Kor]uumaa.n Tilavuus (m?) | Nettopaino (kg) Yks1k01d”er1 maa-
mero kauppanimitys liset nimet 1SO-koodi rd

FLEGT-lupaviranomaisen allekirjoitus ja leima

Paikka:

Paivays:

46/67

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1414/oj



EUVL L, 27.5.2024 FI

Lisdys 2

Selitykset

Yleistd

— Taytetddn suuraakkosin.

— 1SO-koodi on kaksikirjaiminen kansainvilinen maakoodi.

— Merkinnit "Euroopan unioni” ja "FLEGT” ilmaisevat luvan kattavan unioniin suuntautuvan lihetyksen.

— Merkintd "ALKUPERAINEN” korvataan jollakin seuraavista merkinndistd sen mukaan, mille taholle kappale on

osoitettu: "ZEUROOPAN UNIONIN TULLIVIRANOMAINEN”, "VIEJA”, "NORSUNLUURANNIKON TULLIVIRANOMAI-
NEN”, "FLEGT-LUPAVIRANOMAINEN” tai "ARKISTOT".

Ruutu 1 Lupaviranomainen Merkitddn lupaviranomaisen tdydellinen nimi ja osoite.

Ruutu 2 Tuoja Merkitddn tuojan tdydellinen nimi ja osoite.

Ruutu 3 FLEGT-lupanumero Merkitddn lupanumero.

Ruutu 4 Voimassaolon pddttymispdivd Merkitddn luvan voimassaolon pdattymispaiva.

Ruutu 5 Vientimaa Merkitddn kumppanimaa, josta puutuotteet on viety unioniin.

Ruutu 6 1SO-koodi Merkitddn ruudussa 5 mainitun kumppanimaan kaksikirjaiminen
koodi.

Ruutu 7 Kuljetusviline Merkitddn kuljetustapa vientipaikasta lihtien

Ruutu 8 FLEGT-luvanhaltija Merkitddn viejan tdydellinen nimi ja osoite.

Ruutu 9 Kauppanimitys Merkitddn, minka luonteisesta tuotteesta on kyse.

Ruutu 10 HS-nimike ja taso Merkitddn harmonoidun tavarankuvaus- ja koodausjirjestelman

mukainen nelj- tai kuusinumeroinen tavarakoodi.

Ruutu 11 Yleiset ja tieteelliset nimet Merkitddn tuotteeseen kiytettyjen puulajien yleiset ja tieteelliset
nimet. Jos tuotteessa on kdytetty useampaa kuin yhtd puulajia,
jokainen laji merkitddn omalle rivilleen. Tdma tieto voidaan jattdd
antamatta, jos yhdistelmituote tai sen osa sisdltdd useita puulajeja,
joiden nimet eivit ole tiedossa (esimerkiksi lastulevy).

Ruutu 12 Korjuumaa Merkitddn maat, joista ruudussa 10 ilmoitettu puuaines on korjattu.
Jos tuotteessa on kaytetty useampaa kuin yhtd puulajia, merkitdan
kunkin kdytetyn puulajin korjuumaa. Tami tieto voidaan jattdd
antamatta, jos yhdistelmituote tai sen osa sisdltdd useita puulajeja,
joiden nimet eivit ole tiedossa (esimerkiksi lastulevy).

Ruutu 13 1SO-koodit Merkitddn ruudussa 12 mainittujen maiden ISO-koodit (maakoodit).
Tamd tieto voidaan jdttdd antamatta, jos yhdistelmituote tai sen osa
sisaltad useita puulajeja, joiden nimet eivit ole tiedossa (esimerkiksi
lastulevy).
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Ruutu 14 Tilavuus (m’) Merkitdan kokonaistilavuus kuutiometreind. Tdmad tieto voidaan
jattad antamatta, paitsi jos ruudussa 15 tarkoitetut tiedot on jitetty
antamatta.

Ruutu 15 Nettopaino (kg) Merkitddn kokonaispaino kilogrammoina eli puutuotteiden netto-

massa, johon ei lueta mukaan pddllystd tai muuta pakkausta, lukuun
ottamatta kannattimia, alustoja, tarroja jne. Tima tieto voidaan jattdd
antamatta, paitsi jos ruudussa 14 tarkoitettu tieto on jatetty
antamatta.

Ruutu 16 Yksikoiden maara Merkitddn yksikkomaird, jos se on paras tapa kuvata valmista
tuotetta madrillisesti. Valinnainen tieto.

Ruutu 17 Tunnisteet Merkitddn tarpeen mukaan kaikki tunnisteet, esimerkiksi tavaraerin
tai konossementin numero. Valinnainen tieto.

Ruutu 18 Myontivin viranomaisen allekirjoi- | Tila on varattu valtuutetun virkailijan allekirjoitukselle ja lupavira-
tus ja leima nomaisen viralliselle leimalle, ja myos paikka ja paiviys on
merkittdva.
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LIITE VI

RIIPPUMATTOMAN TARKASTAJAN TOIMEKSIANTOKUVAUS

Periaatteet

Riippumaton tarkastus tehdddn timin sopimuksen 10 artiklan mukaisesti. Riippumaton tarkastus koskee
laillisuuden varmentamisjirjestelmédd, jolla varmistetaan, ettd liitteessd I luetellut tuotteet, jotka on korjattu,
kuljetettu, jalostettu, viety, maahantuotu tai myyty, ovat laillisuutta ja jéljitettavyyttd koskevien vaatimusten
mukaisia. Laillisuuden varmentamisjdrjestelmalld varmistetaan niin ikdan, ettd lupaviranomainen myontdd lupia
vain ldhetyksille, jotka tdyttavit kyseiset vaatimukset.

Tassd liitteessd kyseessd oleva toimeksiantokuvaus kisittdd riippumattoman tarkastuksen tavoitteet, tehtavit ja

menetelmit sekd riippumattoman tarkastajan kertomusten laadintaa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Tdssd

liitteessi luetellaan myos keskeiset tietoldhteet ja velvoitetaan osapuolet tukemaan ja helpottamaan riippumatto-

man tarkastajan toimintaa erityisesti tietojensaannin osalta. Toimeksiantokuvauksessa kiyddan lapi vaadittu

patevyys ja kokemus, ja sen pohjalta voidaan laatia yksityiskohtaisemmat tarjouspyyntoasiakirjat riippumattoman

tarkastajan valitsemiseksi.

Tavoitteet

Riippumattoman tarkastuksen tavoitteena on arvioida laillisuuden varmentamisjirjestelman toimivuutta ja

tehokkuutta.

Tehtavit

Riippumattoman tarkastajan tehtdviin on siséllyttivdi muun muassa seuraavaa:

a) se laatii tarkastuskasikirjan, jossa luetellaan yksityiskohtaisesti kaikki tarkastustoimet, mukaan lukien
tiedonkeruussa, merkityksellisten tietojen arvioinnissa ja kertomusten laadinnassa kéytettivdt menetelmit ja

tyokalut. Kyseisessd tarkastuskasikirjassa kdyddan lapi myos valitusten kasittelytapa sekd menettelyt, joiden
avulla varmistetaan tarkastajien toiminnan riippumattomuus ja luottamuksellisuus;

b) se tarkastaa laillisuuden varmentamisjirjestelmén: riippumaton tarkastaja varmistaa, ettd laillisuuden
varmentamisjarjestelma toimii tehokkaasti ja timén sopimuksen vaatimusten mukaisesti. Tarkemmin sanottuna
tarkastus kohdistuu seuraaviin osiin:

— puunkorjuu-, puunjalostus- ja puukauppalupien myontimisjarjestelma,
— laillisuuden valvonta- ja varmentamisjarjestelma (liitteet II ja III),

— jaljitettavyyden valvonta- ja varmentamisjarjestelma (liite III),

— FLEGT-lupien myontimisjdrjestelma (liite V),

— laillisuuden varmentamisjirjestelmin yhteydessd toimiva niiden tapausten Kisittelyjirjestelmd, joissa
vaatimukset eivat tayty (liite III),

— varmentamisesta vastaavien viranomaisten ja FLEGT-lupaviranomaisten toiminta (liitteet III ja V);

¢) se madrittdd laillisuuden varmentamisjdrjestelman tiytintoonpanossa (') ja kdyton aikana (?) ilmenevit puutteet
ja heikkoudet ja ehdottaa suosituksia yhteiselle tdytintd6npanokomitealle;

d) se arvioi yhteisen tdytintoonpanokomitean pddttimien korjaavien toimenpiteiden tdytintoonpanoa tarkastus-
ja varmennuskertomuksissa esille otettujen puutteiden ja heikkouksien paikkaamiseksi;

e) se laatii yhteiselle tdytintoonpanokomitealle kertomuksen toteamuksista ja suosituksista, ja yhteinen
taytintonpanokomitea julkaisee sddnnollisesti ndiden kertomusten tiivistelmat;

f) se suorittaa kaikki yhteisen tdytintdonpanokomitean riippumattoman arvioinnin lisiperusteeksi pyytimat
tutkimukset, analyysit tai selvitykset.

Termilld "tdytintoonpano” tarkoitetaan tdssé laillisuuden varmentamisjirjestelmén perustamisvaihetta.
IImaisulla "kdyton aikana” tarkoitetaan tdssd laillisuuden varmentamisjirjestelman validointia seuraavaa vaihetta.
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4. Menetelmiit

Riippumattoman tarkastajan on
— osoitettava toimivansa ammattimaisesti ja riippumattomasti aina ja kaikissa olosuhteissa,

— noudatettava hyvid kansallisia ja kansainvalisid kdytant6ja sekd standardien ISO 19011 (%) ja ISO 17021 () tai
muiden vastaavien standardien maarayksia,

— tehtdvd pddtelménsd erityisesti paikalla tehtdvissd tarkastuksissa ja asiakirjatarkastuksissa selvinneiden
tosiseikkojen ja ndyton perusteella,

— kuultava kaikkia sidosryhmid ja erityisesti metsitaloustoiminnan riippumattoman tarkkailun alalla toimivia
jarjestoja.

Yhteisen tdytintoonpanokomitean on tutkittava ja hyvaksyttdvd 3 kohdassa tarkoitettu riippumattoman
tarkastajan ehdottama tarkastuskasikirja, ennen kuin riippumaton tarkastaja voi aloittaa tarkastustoimet
hyviksytyn kasikirjan mukaisesti.

4.1. Toimien aikataulu

Laillisuuden varmentamisjarjestelmin tdytintonpanon ensimmdisen vuoden aikana riippumaton tarkastaja laatii
tarkastuskasikirjan sekd tarkastussuunnitelman, toimittaa nidma yhteiselle tdytintoonpanokomitealle ja tekee
alkutarkastuksen. Riippumattoman tarkastajan on jdrjestettdvd kyseisen alkutarkastuksen aikana aloituskokous,
jossa tarkastaja varmistaa, ettd sen toimeksiannosta vallitsee yhteisymmarrys eri toimijaryhmien (kansalaisjdrjestot,
perinteinen paikallishallinto, yksityinen sektori, ministeriot ja muut valtionhallinnon elimet) kesken. Tama kokous
tarjoaa myos tilaisuuden koota osallistujien odotuksia ja suosituksia kyseisen tarkastuksen suhteen. Seuraavina
vuosina riippumaton tarkastaja tekee tarkastuksia vuosittain vihintddn neljan vuoden ajan. Taman jilkeen yhteinen
taytantoonpanokomitea arvioi tarkastustiheyden. Riippumaton tarkastaja voi tehdd myos yksittiisid yllatystarkas-
tuksia osapuolten pyynnostd yhteisen taytintdonpanokomitean hyviksynnin saatuaan.

Riippumaton tarkastaja jirjestdd jokaisen tarkastuksen paitteeksi tuloksia koskevan palautekokouksen eri
toimijoille. Tamin kokouksen yhteydessi esitellddn yhteisen tdytintoonpanokomitean hyviksyma tiivistelma
kertomuksesta.

4.2. Toiminnan kattavuus

Riippumattoman tarkastajan toimintaan kuuluvat kaikki 3 kohdassa luetellut tehtdvit tarkastuskasikirjan
mukaisesti.

Tamin sopimuksen tdytintoonpanoaikana ja ennen kuin laillisuuden varmentamisjirjestelmd on saatu tdysin
kédyttoon, riippumaton tarkastus voi kohdistua yhteisen tdytintdonpanokomitean mddrittimiin laillisuuden
varmentamisjirjestelman osiin.

Jarjestelmédn kayton aikana riippumaton tarkastus kohdistuu kaikkeen varmentamistoimintaan: laillisuuden ja
jaljitettdvyyden varmentamisjarjestelmain, FLEGT-lupajdrjestelmddn, laillisuuden varmentamisjdrjestelmidn yh-
teydessd toimivaan niiden tapausten Kkisittelyjdrjestelmdin, joissa vaatimukset eivdt ole tdyttyneet, sekd
varmentamisesta ja FLEGT-lupien my6ntdmisestd vastaavien elinten toimintaan.

Sen selvittdmiseksi, onko varmentamisen yhteydessi havaittu tosiasiallisesti mahdollisia vaatimusten tayttymattd
jaamisid valvonnan tasolla ja kentilld, riippumaton tarkastaja tutkii myos asiaankuuluvat tehtdvit, joista
huolehtivat

— puunkorjuu-, puunjalostus- ja puukauppalupien myontimisestd vastaavat viranomaiset,
— laillisuuden ja jéljitettdvyyden valvonnasta vastaavat viranomaiset,
— puunkorjaajat, puunjalostajat, maahantuojat, viejit ja kauppiaat.

Riippumaton tarkastaja valitsee asiaankuuluvat tehtdvit riskianalyysin perusteella ottaen tarvittaessa huomioon
yhteisen tdytintoonpanokomitean méarittimat painopistealueet.

4.3.  Tietojen kerddminen ja késittely

Tarkastuskasikirjassa on kuvattava menettelyt ja kdytinnot ndyton kerddmistd varten, mukaan lukien paikalla
tehtdvit tarkastukset, tutkimukset, haastattelut ja asiakirjojen tutkiminen. Siind on kuvattava myds, miten
riippumaton tarkastaja reagoi omaa toimintaansa koskeviin valituksiin. Kerdttyjd tietoja kisitellddn objektiivisesti
(oikeudellisen tarkastelun perusteella ja tiedonhallintajirjestelmad asianmukaisesti kiyttden sekd noudattaen
kyseisten tietojen hallintaan sovellettavia eettisid sddnt6j jne.).

()  Johtamisjdrjestelman auditointiohjeet.
() Vaatimukset johtamisjirjestelmid auditoiville ja sertifioiville elimille.
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4.4.

4.5.

4.6.

Tarkastusjarjestelmat

Asiakirjojen tutkimisen, haastattelujen, tarkastuskdyntien ja tiedonkeruun perusteella tehtyjen toteamusten seki
dokumentoidun ja arkistoidun néyton pohjalta rijppumaton tarkastaja médrittad

— laillisuuden ja jiljitettdvyyden varmentamisessa ilmenneet tapaukset, joissa vaatimukset eivit tayty, seka
korjaavat toimenpiteet ndiden tapausten kasittelemiseksi,

— laillisuuden varmentamisjirjestelman vahvuudet ja heikkoudet (joita on pidettdva kehittimismahdollisuuksina),
joiden perusteella toimet voidaan kohdistaa laillisuuden varmentamisjirjestelman toimivuuden ja tehokkuuden
parantamiseen.

Riittavat resurssit ja tarvittavat luvat

Riippumattomalla tarkastajalla on oltava tyotddn varten riittdvisti resursseja ja tarvittavat luvat.

Dokumentoitu hallintojdrjestelma

Riippumattomalla tarkastajalla on oltava kdytettdvissddn asianmukainen dokumentoitu hallintojirjestelmi sen
varmistamiseksi, ettd sen henkil9stolld on tehokkaan tarkastuksen suorittamiseen tarvittava patevyys ja kokemus ja
ettd tarvittavat sisdiset tarkastukset ja valvonta saadaan suoritettua.

Raportointi ja tiedonjakelu

Riippumaton tarkastaja noudattaa kertomuksiaan laatiessaan tarkastuskésikirjassa esitettyd rakennetta ja
menettelyd yhteisen tdytintd6npanokomitean kanssa sovitun mukaisesti. Riippumaton tarkastaja

— raportoi yhteisen tdytintoonpanokomitean kanssa sovitun suunnitelman mukaisesta toiminnastaan,

— laatii tarkastuskésikirjan ja tarkastussuunnitelman ja toimittaa ne yhteisen tdytintoonpanokomitean
hyvaksyttaviksi ennen tarkastuksen tekemista,

— laatii kertomuksensa kansainvilisesti hyviksyttyjen tarkastusperiaatteiden mukaisesti, sellaisina kuin nimai
esitetddn tarkastuskasikirjassa,

— toimittaa alustavan kertomuksen yhteiselle taytintoonpanokomitealle huomautusten esittimistd varten,

— toimittaa yhteiselle tdytintoonpanokomitealle (alustavasta kertomuksesta esitettyihin huomautuksiin ja
kerdttyyn ndytt66n perustuvan) loppukertomuksen, johon sisiltyvit kaikki olennaiset tiedot tarkastus-
ohjelmasta ja laillisuuden varmentamisjarjestelmén toiminnasta,

— laatii kertomuksesta tiivistelmin, jonka yhteinen tdytint6onpanokomitea vahvistaa yleisolle jaettavaksi.
Kertomuksen tiivistelmd perustuu tdysimittaiseen kertomukseen, ja sithen kootaan keskeiset suositukset ja
pddtelmat seki laillisuuden varmentamisjirjestelmassd havaitut heikkoudet ja vahvuudet.

Tiedonhankintatavat ja tietoldhteet

Piiasialliset tiedonhankintatavat ovat

— asiakirjojen ja tallenteiden (raportit, suunnitelmat, rekisterit, lomakkeet, arkistot, tiedostot, verkkosivut,
tietokannat ja muut vastaavat) tutkiminen,

— tarkastuskdynnit,
— laillisuuden varmentamisjdrjestelmain osallistuvien henkildiden ja muiden alan asiantuntijoiden haastattelut,
— asiaankuuluvien sidosryhmien kuuleminen ja niiden kanssa jérjestettavit kokoukset.

Riippumattoman tarkastajan on paistdva paikalla tehtdvien tarkastuskdyntien yhteydessd alueille, joilla metsivaroja
korjataan, kuljetetaan, jalostetaan ja myydain, sekd maahantuonti- ja vientipaikoille.

Norsunluurannikko takaa riippumattomalle tarkastajalle mahdollisuuden tutustua tdysimaardisesti kaikkiin
tietoihin, asiakirjoihin ja tietokantoihin, jotka ovat merkittavid tai merkityksellisid laillisuuden varmentamisjir-
jestelmdn toimivuuden ja tehokkuuden arvioimiseksi. Jos tiedon merkittivyys, merkityksellisyys tai luottamuk-
sellisuus  riippumattoman  tarkastuksen  kannalta on  epdvarmaa, kysymys saatetaan  yhteisen
taytantoonpanokomitean arvioitavaksi. Mahdollisuus tutustua tietoihin kasittdd metsiministerion sekd muiden
laillisuuden varmentamisjdrjestelmadn osallistuvien ministerididen ja valtionhallinnon elinten hallussa olevat
tiedot. Riippumattomalla tarkastajalla on oltava erityisesti mahdollisuus tutustua tietoihin, jotka ovat periisin
laillisuuden varmentamisjirjestelmasti ja sen osista sekd muista ldhteistd, kuten muiden FLEGT-lupajirjestelmin
kayttoon ottaneiden maiden julkaisemista tarkastuksista.
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Merkityksellisid tietoja voivat antaa seuraavat haastateltavat:
a) Valtionhallinnon toimijat:

— metsdministerio sekd muut laillisuuden varmentamisjirjestelmain osallistuvat ministeriot ja valtionhallin-
non elimet. Kaikkia niitd viranomaisia pidetddn riippumattoman tarkastajan pédasiallisina tietolahteina.

A=

Valtiosta riippumattomat toimijat:

— kansalaisjirjestot (erityisesti riippumattomasta tarkkailusta huolehtivat jirjestot) sekd kansainviliset
valtioista riippumattomat jarjestot, jotka toimivat laillisuuden varmentamisjarjestelmain liittyvilla aloilla,

— vapaachtoisista laillisuuden ja jiljitettavyyden yksityisistd sertifiointijirjestelmistd vastaavat organisaatiot,
— yksityiset toimijat (puunkorjaajat, -jalostajat, -viejit ja muut toimijat),

— perinteinen paikallishallinto,

— tutkimusyksikot, alan erikoisosaajat ja asiantuntijat.

7. Pitevyysvaatimukset

a) Riippumattoman tarkastajan on osoitettava seuraava pitevyys:

— todistettu kokemus vaatimustenmukaisuuden tarkastuksesta ja arvioinnista metsanhoidon, puunjalostuksen,
puutavaran jdljitettivyyden, tullien ja toimitusketjun hallintajirjestelmin alalla,

— hyvi puutuotteiden kotimaankaupan sekd alueellisen (ECOWAS) ja kansainvilisen kaupan sekd kaupallisen
metsitalousalan tuntemus,

— hyvd Norsunluurannikon puualan tuntemus,

— erinomainen ranskan kielen suullinen ja kirjallinen taito,

— todistettu kyky tyoskennelld monien erilaisten toimijoiden kanssa,

— vihintddn ISO 9001 -standardin mukainen sertifiointi (°),

— ISO 19011 -standardin ja ISO 17021 -standardin tai vastaavien standardien hyvi tuntemus;
b) Riippumattoman tarkastajan on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

— silld ei saa olla organisatorisista tai kaupallisista suhteista johtuvia eturistiriitoja, kuten ISO 19011
-standardissa ja ISO 17021 -standardissa tai vastaavissa standardeissa edellytetddn;

— silld ei saa olla suoria intressejd metsinhoidon, puunjalostuksen, puutavarakaupan tai metsdalan sidntelyn
suhteen eiki laillisuuden varmentamisjirjestelméan liittyvien muiden toimialojen suhteen;

— silld on oltava tarkastusten alalla pitevd ja kokenut henkil6sto;

— silld on oltava oma standardien mukainen valvontajirjestelmd, joka tdyttad ISO 9001 -standardin, ISO
19011 -standardin ja ISO 17021 -standardin tai muiden vastaavien standardien vaatimukset;

¢) Lisdksi riippumattoman tarkastajan on pystyttava
— ottamaan kayttoon riippumattomaan tarkastukseen liittyvien valitusten lapinakyva kasittelymekanismi.

8. Valintamenettely ja institutionaaliset jarjestelyt

Tarjouskilpailumenettely on avoin kaikille toimielimille, joilla on asiaankuuluvat valmiudet, mukaan lukien voittoa
tavoittelemattomat elimet, akateemiset laitokset ja tutkimuskeskukset.

Tarjousten arviointi tapahtuu avoimella tavalla, ja sovellettavat arviointiperusteet julkaistaan. Riippumattoman
tarkastajan valintamenettelyssd noudatetaan asianmukaista huolellisuutta tarjoajien suhteen yhteisen tdytintoon-
panokomitean laatimien sddntdjen mukaisesti. Tarjoustenarviointikertomus julkaistaan.

Taman liitteen perusteella rijppumattoman tarkastajan valintahetkelld laadittavat yksityiskohtaisemmat tarjo-
uspyyntoasiakirjat toimitetaan yhteisen taytantoonpanokomitean hyvaksyttaviksi. Norsunluurannikko viimeistelee
riippumattoman tarkastajan valinnan, kun yhteinen tdytinto6npanokomitea on antanut lausunnon, jossa se ei
vastusta valintaa.

()  Laadunhallintajarjestelmit.
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9. Riippumattoman tarkastuksen rahoitus

Osapuolet sopivat myShemmin riippumattoman tarkastuksen rahoitusmekanismista taaten tarkastusten
riippumattomuuden.
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LIITE VII

LAILLISUUDEN VARMENTAMISJARJESTELMAN RIIPPUMATTOMASSA ARVIOINNISSA SOVELLETTAVAT ARVIOINTI-
PERUSTEET

1. Yleiset saannokset

Norsunluurannikon laillisuuden varmentamisjirjestelmilld pyritddn varmistamaan puutuotteiden laillisuus.
Laillisuuden varmentamisjirjestelmalle tehdddn riippumaton arviointi, ennen kuin FLEGT-lupajirjestelmd tulee
voimaan unioniin suuntautuvaan vientiin tarkoitettujen Norsunluurannikon puutuotteiden osalta. Téssi liitteessd
tismennetddn kyseisen jdrjestelmdn riippumattomassa arvioinnissa sovellettavat arviointiperusteet timin
sopimuksen 12 artiklan mukaisesti. Liitteen tarkoituksena on madrittdd laillisuuden varmentamisjirjestelman
toimivuus ja luotettavuus, jotta osapuolet voivat paittad FLEGT-lupajdrjestelmin kéyttovaiheen aloittamisesta.
Riippumaton arviointi ei siis ole sama kuin riippumaton tarkastus. Viimeksi mainittu on timin sopimuksen
taytantoonpanon aikainen pysyva toiminto, mutta riippumaton arviointi tehddin vain ennen FLEGT-lupajirjes-
telmédn kdyton aloittamista.

2. Arvioinnin kohde

FLEGT-lupajirjestelmidn kayttovaiheen aloittamista koskevan osapuolten pddtoksen tueksi tehtdvd arviointi

kohdistuu

— laillisuuden varmentamisjirjestelmin toimintaan, luotettavuuteen ja tehokkuuteen,

— laillisuuden varmentamisjdrjestelmain timéan sopimuksen tekemisen jalkeen mahdollisesti tehtyihin tarkistuk-
siin,

— laillisuuden varmentamisjirjestelmédn osallistuvien toimijoiden kykyyn hoitaa kukin oma tehtdvinsd tidssd
sopimuksessa ja sen liitteissd méddrityn mukaisesti.

3. Arvioinnin toteutusmenetelma

Laillisuuden varmentamisjérjestelmin arviointi toteutetaan vaiheittain. Arvioinnin aikana havaittavista jirjestelmin
puutteista ja heikkouksista huolehditaan asteittain toteuttamalla suunnitellusti korjaavia toimenpiteitd, joista
osapuolet sopivat yhteisen tdytintdonpanokomitean kokouksessa, kunnes on saavutettu osapuolia tyydyttava taso.

Laillisuuden varmentamisjirjestelmin arvioinnissa otetaan huomioon yhteisen tdytintoonpanokomitean maarit-
tdmiin laillisuuden varmentamisjdrjestelman osiin kohdistuneet aiemmat riippumattomat tarkastukset liitteessd VI
mairatyn mukaisesti.

Riippumattoman arvioinnin toimeksiannosta ja toimeksiantokuvauksesta sovitaan Norsunluurannikon ja unionin
vililld yhteisen tdytintoonpanokomitean kokouksessa. Tdssd liitteessd esitetyt arviointiperusteet muodostavat
kyseisen toimeksiannon ja toimeksiantokuvauksen perustan.

4. Arviointiperusteet

4.1.  Laillisesti tuotetun puutavaran mdaaritelma

Laillisesti tuotetun puutavaran mairitelméd annetaan timin sopimuksen 1 ja 7 artiklassa sekd liitteessd II, ja tatd
maédritelmad tdydennetddn varmentamiskasikirjalla, jossa médritetdan varmentajat. Laillisesti tuotetun puutavaran
mddritelmé on selked, objektiivisesti todennettavissa ja operatiivisesti kiyttokelpoinen, ja se viittaa vihintddn asiaa
koskeviin sddnnoksiin seuraavilla aloilla:

— korjuuoikeudet: metsikonsessioiden ja muiden oikeudellisesti rajattujen puunkorjuuoikeuksien myontiminen,

— metsdtaloustoimet: metsinhoidon ja metsitaloustoimien toteuttamisen alaa koskevien lainsddddnnon
sddnnosten ja teknisten mdadrdysten noudattaminen sekd erityisesti sovellettavan tyo- ja ympdristolainsda-
dinnoén noudattaminen,

— maksut ja verot: puunkorjuuseen ja puunkorjuuoikeuksiin suoraan liittyvid veroja, lupamaksuja ja mahdollisia
muita maksujdrjestelmid koskevien lainsddddnnon vaatimusten noudattaminen,

— muut kdyttdjit: sellaisiin muiden osapuolten maihin ja metsdvaroihin liittyvien omistus- ja kéyttooikeuksien
kunnioittaminen, joihin puunkorjuuoikeudet saattaisivat vaikuttaa,

— kauppa ja tulli: kauppa- ja tullimenettelyjd koskevien lainsddddnnon vaatimusten noudattaminen.
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4.2.

4.3.

Tlld alalla tehtdvan arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:
— Onko lainsdddidnnoén sddnnokset yksiloity selkedsti laillisesti tuotetun puutavaran maaritelmassi?

— Voidaanko kunkin laillisesti tuotetun puutavaran madritelmddn sisdltyvdn osa-alueen taustalla oleva
oikeudellinen viline tunnistaa selkedsti?

— Onko tdsmennetty periaatteet, arviointiperusteet ja indikaattorit, joita voidaan kayttdd kunkin laillisesti
tuotetun puutavaran médritelmain sisaltyvin osa-alueen noudattamisen arvioinnissa?

— Perustuvatko laillisesti tuotetun puutavaran méiritelmén periaatteiden, arviointiperusteiden ja indikaattorien
noudattamisen varmentamisessa kdytettdvat varmentajat dokumentoituihin lainsaadantoviitteisiin?

— Ovatko varmentajat selkeitd, objektiivisia ja operatiivisesti kiyttokelpoisia? Ovatko ne tarkoituksenmukaisia ja
soveltuvatko ne indikaattorin tdyttymisen vahvistamiseen?

— Kisittddko laillisesti tuotetun puutavaran mdiritelmd ensimmadisessd kohdassa luetelluilla aloilla voimassa
olevien lakien ja méirdysten keskeiset oikeudelliset edellytykset?

Jos laillisesti tuotetun puutavaran mairitelmdd muutetaan timan sopimuksen voimaantulon jilkeen, keskeiset
lisakysymykset ovat seuraavat:

— Onko asiaankuuluvia sidosryhmia kuultu tehdystd muutoksesta ja onko niiden suositukset otettu huomioon?

— Onko laillisesti tuotetun puutavaran mddritelmin kuhunkin uuteen osa-alueeseen sovellettavat erityislait ja
-médrdykset médritetty selkedsti?

— Onko laillisesti tuotetun puutavaran mddritelmdan mahdollisesti tehtyja muutoksia vastaavat varmentajat
médritelty selkedsti?

— Onko muutokset tehty timdn sopimuksen mukaisesti?

Laillisuuden varmentamisjirjestelmin soveltamisala

Laillisuuden varmentamisjirjestelma kattaa liitteessd I luetellut tuotteet ja liitteessd III olevassa 3.1 kohdassa
kuvatut puutavaran lihteet. Ennen FLEGT-lupajdrjestelmidn voimaantuloa unioniin suuntautuvaan vientiin
tarkoitetun Norsunluurannikon puutavaran osalta laillisuuden varmentamisjirjestelman avulla voidaan vihintdan-
kin varmentaa, ettd unionin markkinoille ldhetettdviksi tai sielld kaupan pidettaviksi tarkoitetut puutuotteet on
tuotettu laillisesti.

Talld alalla tehtdvin arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:

— Kattaako laillisuuden varmentamisjirjestelma kaikki tdimédn sopimuksen liitteessd I luetellut soveltamisalaan
kuuluvat tuotteet?

— Kattaako laillisuuden varmentamisjarjestelmd timan sopimuksen liitteessd III olevassa 3.1 kohdassa mainitut
erilaiset puutavaran lahteet?

— Onko raivatuilta alueilta perdisin oleva puutavara ja takavarikoitu puutavara yksiloity koko toimitusketjun
aikana, kattaako laillisuuden varmentamisjirjestelmd tillaisen puutavaran ja jitetddnko niille myontimattd
FLEGT-lupa?

— Pidetddnko kauttakuljetettava puutavara ja valmiit maahantuodut puutuotteet toimitusketjussa erillisind ja
jatetadnko niille myontdmattd FLEGT-lupa?

— Pystyvitko laillisuuden varmentamisjirjestelméddn osallistuvat toimijat hoitamaan tehtivinsd tdssd sopimuk-
sessa ja sen liitteissd madratyn mukaisesti?

Valvonta

Laillisuuden valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd toimijat on perustettu ja hyvaksytty laillisesti ja ettd kaikki
puualan toiminta on laillista. Jaljitettdvyyden valvonnan tarkoituksena on jaljittdd puutavaran reitti puunkorjuu-
paikalta kauppa- ja/tai vientipaikalle niin, ettd taataan toimitusketjun pitdvyys.

Tdhdn tasoon kuuluu valtion toimivaltaisten elinten toteuttama tavanomainen valvonta, josta sdddetddn
lainsdddannossd ja joka kuvataan menettelykdsikirjoissa. Tdma valvonta kohdistuu kaikkiin alan toimijoihin:
puunkorjaajiin, puunjalostajiin, viejiin, maahantuojiin ja kauppiaisiin.

Arvioinnilla pyritddn siis varmistamaan, ettd laillisuuden ja jdljitettdvyyden valvonta perustuu sellaisenaan
selkeisiin, yksityiskohtaisiin ja julkisesti saatavilla oleviin menettelyihin ja ettd se toteutetaan niin, ettd laillisuus ja
jdljitettavyys voidaan varmentaa. Sen selvittimiseksi, onko varmentamisen aikana havaittu tosiasiallisesti
mahdollisia vaatimusten tdyttymattd jadmisid valvonnan tasolla tai kentilld, arviointi kattaa asiaankuuluvat
tehtdvit, joista huolehtivat
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— puunkorjuu-, puunjalostus- ja puukauppalupien myontimisestd vastaavat viranomaiset,
— laillisuuden ja jdljitettdvyyden valvonnasta vastaavat viranomaiset,
— puunkorjaajat, puunjalostajat, maahantuojat, viejit ja kauppiaat.

Arviojja valitsee asiaankuuluvat tehtdvat riskianalyysin perusteella ottaen tarvittaessa huomioon yhteisen
taytintoonpanokomitean maarittimit painopistealueet.

Talla alalla tehtdvin arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:

— Ovatko toimivaltaiset viranomaiset maédritelleet laillisuuden ja jiljitettivyyden valvonnassa sovellettavat
menettelyt selkedsti?

— Ilmoitetaanko varmentajista sdannollisesti?

— Kirjaavatko kaikki asiaankuuluvat tai toimivaltaiset toimijat varmentajat ajallaan ja kayttokelpoisessa
muodossa, jotta ne voidaan varmentaa?

— Onko toimitusketjun kriittiset valvontapisteet madritetty ja kuvattu niin, ettd puutuotteiden varmentaminen ja
jaljitys toteutuvat?

— Onko madirilliset tiedot kirjattu siten, ettd ne pystytddn tdsmdyttimdan nopeasti toimitusketjun edeltavid ja
seuraavia kriittisid valvontapisteitd koskevien tietojen kanssa?

— Ovatko kaikki kisikirjat, suuntaviivat ja muut hallinnolliset asiakirjat, jotka sisaltavdt eri viranomaisten
suorittamia valvontamenettelyja, julkisesti saatavilla?

4.4, Varmentaminen

Varmentamisvaihe lisitddn valvontavaiheeseen puutuotteiden laillisuuden ja jdljitettdvyyden takaamiseksi.
Varmentaminen kohdistuu siis paitsi toimijoihin, myds asiakirjojen myontimisen ja valvonnan alalla
toimivaltaisiin valtion elimiin.

Arvioinnilla pyritddn varmistamaan, ettd laillisuuden ja jdljitettdvyyden varmentaminen toteutetaan riittdvin
perusteellisesti ja tehokkaasti, jotta mahdolliset puutteet laillisuuden varmentamisjirjestelmin vaatimusten
tayttdmisessd voidaan havaita ja voidaan varmistaa, ettei laitonta tai tuntematonta alkuperdd oleva puutavara paise
toimitusketjuun tai unioniin suuntautuvaan vientiin.

Talld alalla tehtdvan arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:

— Onko CNGF perustettu, ja kykeneeko se ohjaamaan laillisuuden varmentamisjirjestelmin tiytintdénpanoa
sekd huolehtimaan tehtdvistddn laillisuuden varmentamisjirjestelmadn liittyvissd valitustenkisittelyjirjestel-
massa?

— Onko metsdhallinto nimennyt metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jaljitettavyydestd vastaavan yksikon, joka
kykenee avustamaan CNGF:di ja huolehtimaan sille tilld sopimuksella annetuista tehtavista?

— Onko metsahallinto hyviksynyt yhden tai useampia laitoksia huolehtimaan varmentamistoiminnasta avointa,
lapindkyvid ja liitteessd III lueteltujen vaatimusten mukaista menettelyd noudattaen?

— Onko varmentamiskisikirja laadittu osallistavassa menettelyssd, onko yhteinen tdytintoonpanokomitea
hyviksynyt sen ja onko Norsunluurannikko julkaissut sen? Voidaanko silld varmistaa liitteessd III maardtyn
mukaiset varmentamista koskevat yhtendiset vaatimukset?

— Onko kaikkien asianomaisten sidosryhmien ja varmentamiselinten tehtavit ja vastuut yksiloity selkedsti kunkin
indikaattorin ja varmentajan osalta?

— Pystyvitko varmentamislaitokset toteuttamaan varmentamistarkastukset liitteessd IIl ja varmentamiskasikir-
jassa médratyn mukaisesti?

— Onko riskianalyysi, jonka perusteella varmentamislaitokset méarittavit toisen tason varmentamiseen ja paikalla
tehtdvdan varmentamiseen liittyvat tarpeet, madritelty varmentamiskasikirjassa kattavia ja kdytannonlaheisia
menettelyjd noudattaen?

— Pystyyko metsitaloustoiminnan laillisuudesta ja jéljitettavyydestd vastaava yksikko tekemddn laillisuutta ja
jaljitettavyyttd koskevat padtokset, joissa todetaan vaatimusten tdyttyvan tai jadvdn tdyttymaittd, tarkastus-
laitosten laatimien tarkastuskertomusten ja niitd tdydentdvien muiden tiedonhallintajirjestelmdin sisiltyvien
tietojen perusteella?

— Jos yksityisten todistusten tunnustamista koskevia menettelyji on laadittu, ovatko ne kaytossi ja sisiltyvitko ne
varmentamiskasikirjaan?
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4.5.

4.6.

4.7.

— Onko tiedonhallintajirjestelmd perustettu, kaytossd ja liitteessd III madrittyjen vaatimusten mukainen?

— Onko edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat tiedonhallintajirjestelmin kayttooikeutta ja joiden avulla
madritellddn yleison saatavilla olevat tiedot, laadittu ja julkaistu? Onko laillisuuden varmentamisjirjestelmain
osallistuvilla toimijoilla oikeus kdyttdd tiedonhallintajirjestelmai ja tehdd siind asiaankuuluvia muutoksia?

— Ilmoitetaanko varmentamisen yhteydessi havaitusta vaatimusten tdyttymattd jadmisestd lisitietojen saamiseksi
ja korjaavien toimien toteuttamiseksi téllaisten tapausten kasittelyd varten?

— Onko tyéryhmd, johon kuuluu laillisuuden varmentamisjirjestelméddn liittyvien eri viranomaisyksikkojen
edustajia ja jonka tehtdvind on auttaa kisittelemddn ja ratkaisemaan tapaukset, joissa vaatimukset ovat jdineet
tayttymattd, sekd antaa tdhdn liittyvid suosituksia asiaankuuluville yksikoille, perustettu ja pystyyko se
hoitamaan sille liitteessa IIl annetut tehtavat?

— Voidaanko niiden tapausten Kkisittelyjarjestelmilld, joissa vaatimukset jddvat tdyttymaittd, varmistaa, ettei
laitonta tai alkuperiltddn tuntematonta puutavaraa paise toimitusketjuun tai unioniin suuntautuvaan vientiin?
Lupien ja todistusten myontiminen

Norsunluurannikko on osoittanut FLEGT-lupiin ja julkisiin laillisuustodistuksiin liittyvat vastuut lupaviranomai-
selle. FLEGT-lupa myonnetdin jokaiselle unioniin suuntautuvalle vientildhetykselle, ja julkinen laillisuustodistus
laaditaan puolestaan jokaiselle ldhetykselle, joka on tarkoitettu unionin ulkopuolisille vientimarkkinoille.

Tlld alalla tehtdvan arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:
— Onko metsdministeri nimennyt tai perustanut lupaviranomaisen?

— Onko lupaviranomaisella vakiintuneet FLEGT-lupamenettelyt? Ovatko nima menettelyt ja sovellettavat maksut
julkisesti saatavilla?

— Myontdako lupaviranomainen FLEGT-lupia ainoastaan puutuotteille, jotka on varmennettu ja joita pidetddn
laillisina tdssd sopimuksessa médratyn mukaisesti?

— Siilytetdanko myonnetyistd ja evityistd FLEGT-luvista ja julkisista laillisuustodistuksista taydelliset rekisteri-
tiedot?

— Onko FLEGT-lupavaatimukset mairitelty selkedsti ja ilmoitettu viejille sekd sidosryhmille?

— Saavatko toimivaltaiset viranomaiset lupaviranomaisen vakiintuneiden menettelyjen ansiosta selvennyksid
Norsunluurannikon myontimistd FLEGT-luvista?

Riippumaton tarkkailu ja avoimuus

Laillisuuden varmentamisjirjestelmain sisdltyy riippumaton tarkkailu, josta huolehtivat kansalaisjirjestot ja jonka
tarkoituksena on kerité ja jakaa luotettavaa ja todennettavissa olevaa tietoa metsinhoidosta metsdhallinnon ja
laillisuuden varmentamisjarjestelmén toiminnan parantamiseksi.

Tlld alalla tehtdvin arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:

— Pystyvitko riippumattomasta tarkkailusta huolehtivat kansalaisjirjestot huolehtimaan tdstd tehtdvastd tdssd
sopimuksessa ja erityisesti sen liitteessd Il maaritylld tavalla?

— Kirjataanko riippumatonta tarkkailua koskevat kertomukset tiedonhallintajirjestelmddn ja otetaanko ne
huomioon varmentamismenettelyssa erityisesti riskien arvioimiseksi?

— Onko riippumattoman tarkkailun tehtavistd huolehtivilla jirjest6illd lupa olla mukana varmentamislaitosten
suorittamilla varmentamistarkastuskaynneilld edellyttden, ettd ne noudattavat liikesalaisuuksien luottamuksel-
lisuutta?

— Taataanko mahdollisuus tutustua asiakirjoihin tdssd sopimuksessa ja erityisesti sen liitteessd IX maaratyn
mukaisesti?

Valitusten kasittelymekanismi

Kiytossd on asianmukainen mekanismi laillisuuden varmentamisjirjestelmin tdytantoonpanoon liittyvien
valitusten ja erimielisyyksien kasittelemistd varten. Mekanismi mahdollistaa kaikkien laillisuuden varmentamis-
jarjestelmaan liittyvien valitusten kisittelemisen.
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Tlld alalla tehtdvan arvioinnin olennaisia kysymyksid ovat seuraavat:
— Onko valitustenkdsittelymekanismi kuvattu ja otettu kdyttoon ja onko se kaikkien sidosryhmien tiedossa?

— Onko laillisuuden varmentamisjirjestelmdin osallistuvilla toimijoilla mahdollisuus tehdd valitustenkisittely-
mekanismissa valituksia valvonnasta, laillisuuden varmentamisesta, jaljitettavyydestd ja FLEGT-lupien
myontamisesta?

— Onko valitustenkdsittelymekanismi toimiva ja luotettava?
5. Riippumattoman arvioijan nimedminen, ominaisuudet ja tehtdvit

Riippumattomasta arvioinnista huolehtii riippumaton elin, jonka Norsunluurannikko nimedd avoimen
kilpailumenettelyn perusteella yhteisen tdytintoonpanokomitean annettua lausuntonsa, jossa se ei vastusta
nimeamista.

Riippumattoman arvioijan on osoitettava seuraava patevyys:

— todistettu  kokemus vaatimustenmukaisuuden arvioinnista metsinhoidon, puunjalostuksen, puutavaran
jdljitettavyyden, tullien ja toimitusketjun hallintajérjestelmien alalla,

— hyvi tuntemus Norsunluurannikon puualasta,

— hyvd tuntemus FLEGT-toimintasuunnitelmasta, neuvottelumenettelyistd ja kumppanuussopimusten tdytin-
toonpanosta,

— todistettu kyky tyoskennelld monien erilaisten toimijoiden kanssa,

— ISO 19011 -standardin ja ISO 17021 -standardin tai vastaavien standardien hyvi tuntemus.
Riippumattoman arvioijan valinta maardytyy seuraavien vaatimusten mukaisesti:

— arvioijan nimedmisessd kaytettdvin menettelyn on oltava avoin,

— arviojja nimedmiseen sovellettavien sddntojen on oltava selkeitd ja julkisesti saatavilla,

— arvioijan on oltava riippumaton ja puolueeton,

— arviojjalla ei saa olla organisatorisista tai kaupallisista suhteista johtuvia eturistiriitoja, kuten ISO 19011
-standardissa ja ISO 17021 -standardissa tai vastaavissa standardeissa edellytetdan,

— arviojjalla ei saa olla suoria intressejd puunkorjuun, puunjalostuksen, puutavarakaupan tai metsihallinnon
suhteen eikd laillisuuden varmentamisjarjestelmédn liittyvien muiden toimialojen suhteen,

— riippumaton arvioija ei saa kuulua lupaviranomaiseen eiké valvontaelimiin,

— riippumattomalla arvioijalla on oltava toimiinsa sovellettava laadunvalvontajirjestelm, ja sen on osoitettava
asiaankuuluva kokemus vastaavien toimien toteuttamisesta.

Riippumattoman arvioijan paitehtdvid ovat seuraavat:

— silld on oltava tarkastusten alalla pitevi ja kokenut henkilosto, jolla on erinomainen ranskan kielen suullinen ja
kirjallinen taito;

— se laatii menettelykasikirjan, jossa kuvataan yksityiskohtaisesti kaikki arvioinnin vaiheet, mukaan lukien
tiedonkeruun menetelmit ja tyokalut, merkityksellisten tietojen arviointi ja kertomusten laadinta. Kyseisessd
menettelykdsikirjassa on kaytiva lipi myos se, miten valitukset vastaanotetaan ja kasitellddn, sekd menettelyt,
joiden avulla varmistetaan arvioijan henkiloston toiminnan riippumattomuus ja luottamuksellisuus;

— se toimittaa menettelykdsikirjan ja toiminta-aikataulun yhteisen tdytintoonpanokomitean hyvaksyttaviksi
ennen varsinaisen arvioinnin aloittamista;

— se tekee arvioinnin noudattaen tissd liitteessd mdadriteltyjd arviointiperusteita ja vaatimuksia;

— se selvittdd, tayttdako FLEGT-lupajdrjestelmin perustana oleva laillisuuden varmentamisjirjestelma tehtavinsd
asianmukaisesti.

Osapuolet sopivat myohemmin riippumattoman arvioinnin rahoitusmekanismista taaten arvioinnin riippumatto-
muuden.
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LIITE VIII

TUKITOIMENPITEET

Tamin sopimuksen tehokas taytintoénpano Norsunluurannikolla edellyttdd asianomaisilta toimielimiltd ja toimijoilta
tukitoimenpiteita.

Kaikkien timin sopimuksen tdytintoonpanoon tarvittavien resurssien jdrjestimisessd noudatetaan unionin ja sen
jasenvaltioiden menettelyja Norsunluurannikon kanssa tehtdvadd yhteistyotd koskevan ohjelmasuunnittelun alalla seki

Norsunluurannikon talousarviomenettelyja.

Tukitoimenpiteet perustuvat sidosryhmien kuulemisiin, paikalla tehtyjen testien perusteella laadittuihin pditelmiin ja
suosituksiin sekd Norsunluurannikon metsialaa koskevissa erilaisissa hankkeissa ja tutkimuksissa annettuihin suosituksiin.

Osapuolet maédrittdvat timin sopimuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavat tukitoimenpiteet. Tukitoimenpiteiden
médrittdmiseen kuuluu seuraavaa:

— talousarvioiden laatiminen tdmin sopimuksen tdytintoonpanoa varten niin, ettd tismennetddn Norsunluurannikon
varoista perdisin oleva tuki, unionin antama tuki ja muilta kehitysyhteistyokumppaneilta saatava tuki;

— suosituksen antaminen siitd, onko tarvetta yhteiselle jarjestelylle, jossa Euroopan komission ja unionin jasenvaltioiden
taloudellinen ja tekninen apu koordinoidaan.

Tukitoimenpiteet sisdllytetddn tdmin sopimuksen tdytdntoonpanon aikatauluun ja yhteisen tdytintoonpanokomitean
tekemddn tdytintoonpanon edistymisen seurantaan ja arviointiin. Tukitoimenpiteet kattavat ainakin seuraavat tarkedt
ryhmat ja toimet:

a) tdytantoonpanoelinten perustaminen ja hallinnon seki julkisten toimielinten ja muiden asiaankuuluvien toimijoiden
vilisen toiminnan koordinoinnin lisddminen;

b) laillisuuden varmentamisjarjestelmén kehittdminen;
¢) valmiuksien kehittdminen etenkin seuraavissa:

— kansalaisjarjestojen teknisten valmiuksien ja toimintavalmiuksien vahvistamisen tukeminen riippumattoman
tarkkailun tehokkaan toteuttamisen varmistamiseksi,

— viranomaisten ja yksityisen sektorin teknisten valmiuksien ja toimintavalmiuksien vahvistamisen tukeminen
laillisuuden varmentamisjirjestelmédn tehokkaan kehittdmisen ja noudattamisen varmistamiseksi,

— sidosryhmien valmiuksien vahvistaminen varojen hankinnassa timin sopimuksen tdytintoonpanoon liittyvien
hankkeiden ja ohjelmien toteutusta varten;

d) metsihallintoa ja kestdvdd metsinhoitoa edistdvien aloitteiden tukeminen;
) metsdpeitteen ennallistaminen, mukaan lukien korjattavissa olevan puuston uusiutuminen, ja erityisesti

— metsdpeitteen ennallistamisen tukeminen nopeakasvuisilla puulajeilla ja hedelmipuilla, jotka ovat yhteisojen
taloudellisen edun mukaisia,

— metsdpeitteen ennallistamisen tukeminen paikallisilla puulajeilla metsien ekosysteemipalvelujen sekd luonnon
monimuotoisuuden palauttamiseksi ja lisadmiseksi;

f) uudistusten tavoittelu seki lainsddddnnon ja oikeudellisen kehyksen vahvistaminen;
g) tuki
— metsdalueiden maanomistustodistuksille,
— metsien rekisterdinnille ja kdytolle,
— metsiin ja maanomistukseen liittyvien asiakirjojen ja menettelyjen esittdmiselle kansantajuisesti;
h) sukupuolten tasa-arvon huomioon ottaminen timin sopimuksen tdytintoonpanossa ja metsihallinnossa;
i) erityisesti seuraaviin liittyvien uudistusten toteuttaminen;
— kansalliset puutuotemarkkinat,

— puutuotteiden vienti,
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— puutuotteiden maahantuonti,
— puutavaran laillisuuden varmentaminen laillisuuden varmentamisjirjestelmin avulla;

j) avoimuus ja tiedottaminen.
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LIITE IX

JULKAISTAVAT TIEDOT

Tavoitteet, periaatteet ja oikeusperusta

Timin sopimuksen tdytintoonpano edellyttdd metsianhoitoon ja metsdalaan sovellettavan lainsddadannon
taytantoonpanoon liittyvien asiakirjojen ja tietojen julkaisemista. Metsdalaan liittyvien asiakirjojen ja tietojen
julkaisemisella pyritdan helpottamaan FLEGT-lupajdrjestelmdn tdytintoonpanoa ja seurantaa sekd edistimadn
metsdalan hyvaa hallintoa.

Julkiset toimielimet ja elimet ovat velvollisia tiedottamaan asioista yleisolle. Oikeus saada yleisen edun mukaista
tietoa vahvistetaan voimassa olevassa Norsunluurannikon lainsdddannossa (!). Lisaksi timé velvollisuus perustuu
seuraaviin periaatteisiin: i) tieto annetaan saataville maksutta tai kohtuulliseen hintaan; ii) luettelo julkisista ja
saatavilla olevista asiakirjoista annetaan yleison saataville; iii) tiedot pitavit paikkansa, ja ne saatetaan sadnnollisesti
ajan tasalle; iv) tiedot annetaan kiyttoon pysyvasti tai tarkoituksenmukaisella hetkelld; v) tiedot toimitetaan
julkaisemiseen sopivassa muodossa; vi) ilmiantajat, todistajat, asiantuntijat, uhrit ja heidan liheisensi, tiedonantajat
ja hyvistd hallinnosta vastaavan korkean viranomaisen jdsenet saavat valtiolta erityistd suojelua mahdollisia
kostotoimia tai uhkailua vastaan.

Tiedot, jotka osapuolet sitoutuvat julkaisemaan, on mairitetty kaikkien sidosryhmien kuulemisen jilkeen, ja ne on
ryhmitelty 10 tietoryhmai sisdltavddn luetteloon, joka esitetddn jiljempidnd 2 kohdassa. Jiljempdnd 2 kohdan
a alakohdassa mainitut tiedot julkaisee yhteinen tdytintoonpanokomitea. Jiljempina 2 kohdan b-i alakohdassa
mainitut tiedot julkaisee Norsunluurannikko. Jiljempana 2 kohdan j alakohdassa luetellaan tiedot, jotka julkaisee
unioni.

Julkaistavat tiedot ja asiakirjat

a) tamdn sopimuksen tdytintoonpanoa koskevat tiedot:

— tdmén sopimuksen teksti kaikkine liitteineen ja my6hempine muutoksineen,

— tdmén sopimuksen tukihankkeita Norsunluurannikolla koskeva luettelo ja tiivistelmat,

— tahdn sopimukseen liittyvien Norsunluurannikolla toteutettujen hankkeiden raportit,

— virallinen asiakirja, joka koskee laillisuuden varmentamisjarjestelmdn tdytintoonpanoelinten perustamista,
tehtdvidnantoa, organisaatiota ja toimintaa, seké yhteisen tdytintoonpanokomitean tyojirjestys ja tarvittaessa
vilimiesmenettelyt,

— yhteisen tdytintoonpanokomitean kokousmuistiot,

— vuosikertomukset, joihin sisdltyvit muun muassa seuraavat tiedot:

— tdmdn sopimuksen tdytintdonpanon edistyminen,
— vyhteisen tdytintoonpanokomitean kokoonpano ja toiminta,
— Norsunluurannikon myontdmien FLEGT-lupien méara,

— hyldttyjen FLEGT-lupahakemusten mééra,

— metsdalan laillisuudesta ja jdljitettdvyydestd vastaavan yksikon ratkaisemat tapaukset, joissa vaatimukset
ovat jadneet tayttymattd, ja kyseisten tapausten ratkaisemiseksi toteutetut toimet,

— unioniin vietyjen puutuotteiden vuosittaiset méarit,
— unionin vastaanottamien FLEGT-lupien médr4,

— unioniin FLEGT-lupajdrjestelmdn nojalla tuotujen puutuotteiden midrit jaoteltuina sen unionin
jasenvaltion mukaan, johon tuonti on tapahtunut,

— Norsunluurannikolle tuotujen puutuotteiden ja Norsunluurannikon kautta kuljetettujen puutuotteiden
maarat,

Laki yleisen edun mukaisen tiedon saamisesta, méidrdys korruption ja vastaavien rikosten ennaltachkaisystd ja torjunnasta sekd
ympiristolaki.
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b)

— riippumattoman tarkastuksen ja riippumattoman arvioinnin toimeksiantokuvaus, menettelyt, ohjelmat ja
kertomukset,

— riippumatonta tarkastusta koskevien tarjousten arviointikertomus;
lainsdddantoon liittyvit tiedot:

— Norsunluurannikon allekirjoittamat ja ratifioimat kansainviliset yleissopimukset ja sopimukset, jotka
liittyvit metsanhoitoon,

— metsilaki ja sen soveltamissdddokset,

— muut tdhdn sopimukseen liittyvat saddostekstit;

lupien my6ntamistd koskevat tiedot:

— metsitalouden toimintaa koskevat lupamenettelyt,

— luettelo hyviksytyisti yrityksistd lupalajeittain,

— erilaisten puunkorjuu-, puunjalostus- ja puukauppalupien myo6ntimistd koskevat menettelyt ja maksut,

— metsien ja peltometsitalousmetsien suojelua koskevat tiedot sekd valtion omistamien yksityisoikeuden
soveltamisalaan kuuluvien metsien hoitoa koskevaan konsessioon liittyvad ministerididen vilisen komitean
tyotd koskevat tiedot ja tyon tulokset,

— kuhunkin metsikonsessioon kuuluvat erityiset luvat ja tehtdvinmaaritykset;

metsinkayttod koskevat tiedot:

— luettelo valtion ja paikallisyhteisjen omistamista yksityisoikeuden soveltamisalaan kuuluvista metsista,
joille on voitu tehdd metsinkédyttosuunnitelma,

— luettelo pyhistd tai muusta syystd suojelluista metsistd, sijaintikartta ja pinta-ala;

— luettelo yksityisoikeudellisten oikeushenkil6iden ja luonnollisten henkiloiden metsistd, sijaintikartta ja
pinta-ala,

— luettelo suojelualueista, sijaintikartta ja pinta-ala,
— luettelo metsien ja peltometsdalueiden kayttoon osallistuvista yksikoistd ja niiden tehtavit,

— metsien ja peltometsdalueiden kdyttosuunnitelmien, yksinkertaisten kdyttosuunnitelmien ja hoitosuunni-
telmien laatimista ja hyviksymistd koskevat hallinnolliset ja tekniset menettelyt,

— jokialueiden paikallisyhteisojen etukateiskuulemista koskeva kertomus,
— kayttosuunnitelmien hyviksymisestd vastaavan komitean tyon tulokset,

— hyviksytyt metsien ja peltometsdalueiden kayttosuunnitelmat, yksinkertaiset kayttosuunnitelmat, hoito-
suunnitelmat ja tehtivinmadritykset,

— metsikonsessioiden kartat,
— kumppanuussopimukset, konsessiosopimukset ja puunkorjuusopimukset,

— metsdnistutuksesta ja metsdrekisteristd vastaavan viraston (Direction du reboisement et du cadastre forestier)
vuosikertomukset, toteutuneiden istutusten pinta-alat ja istutuskartat,

— kertomukset metsien tilasta (kansallinen metsdinventaari, metsdkartasto ja muut vastaavat);
puunkorjuuta koskevat tiedot:

— luettelo yksityisoikeudellisten oikeushenkil6iden ja luonnollisten henkildiden suojelumetsistd, peltometsia-
lueista ja metsistd,

— luettelo suojelluista lajeista,
— luettelo puulajeista, joita koskee korjuukielto,
— luettelo voimassa olevista konsessioista, sijaintikartat ja pinta-alat,

— luettelo hoitosopimukseen perustuvista konsessioista, sijaintikartat ja pinta-alat,
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— luettelo korjuuluvan sisaltavistd konsessioista, sijaintikartat ja pinta-alat,

— luettelo aktiivisista konsessioista,

— luettelo suojelumetsistd, joilla korjataan puuta, ja niiden sijaintikartat ja pinta-alat,
— luettelo paikallisyhteisojen metsisti ja viljelymetsikoistd, sijaintikartat ja pinta-alat,

— luettelo yksityisoikeudellisten oikeushenkiloiden ja luonnollisten henkildiden metsistd ja viljelymetsikoistd,
joilla korjataan puuta, ja niiden sijaintikartat ja pinta-alat,

— luettelo yksityisoikeudellisten oikeushenkildiden ja luonnollisten henkildiden suojelumetsistd, peltometsia-
lueista ja metsistd, jotka sijaitsevat kahdeksannen leveyspiirin pohjoispuolella,

— tilastot korjuumairistd jaoteltuina puulajien, yritysten ja lupien perusteella seka valtion istuttamien alueiden
pinta-alat ja kartat valtakunnallisella tasolla,

— metsdtuotannosta ja -teollisuudesta vastaavan viraston (Direction de production et de lindustrie forestiere)
vuosikertomukset;

f) puunjalostusta koskevat tiedot:
— luettelo toiminnassa olevista jalostusyksikoistd ja niiden kapasiteetit ja sijainnit,
— jalostettujen tukkien vuotuiset mairit puulajeittain,
— vuotuiset madrdt ensimmidisen jalostusasteen jilkeen,
— vuotuiset madrit toisen jalostusasteen jilkeen,
— kotimaan markkinoille saatetun jalostetun puutavaran vuotuiset méaarat,
— vuotuiset tuotemadrit kolmannen jalostusasteen jilkeen;
g) puukauppaa koskevat tiedot:
— luettelo toimijoista, jotka ovat saaneet luvan puutavaran vientiin ja tuontiin,

— vietyjen puutuotteiden médrit jaoteltuina yrityksen, tuotetyypin (HS-nimike), puulajin, ldhetyspaikan (jako
jalostusasteen mukaan) ja mairdnpdin perusteella,

— FLEGT-luvan saaneiden vietyjen puutuotteiden madrat (tuotetyypit ja madranpaat),
— tuotujen puutuotteiden madrit eriteltyind tuotetyypin, puulajin ja alkuperin mukaan,
— kotimaan markkinoille tarkoitettujen puutuotteiden méarit,
— julkisissa huutokaupoissa myydyn takavarikoidun sekd lahjoitetun puutavaran vuotuiset méart,
— metsialan osuus Norsunluurannikon BKT:std,
— metsdalan yritysten palveluksessa olevien henkil6iden maari;
h) metsdalan osuutta verotuloista koskevat tiedot:
— luettelo metsdalaan liittyvista erilaisista veroista ja maksuista,
— erilaisten metsdalaan liittyvien verojen ja maksujen jakautuminen,
— tukkipuun myynnistd kannetun veron vuotuiset maarit,
— alueiden kdyttooikeutta koskevien verojen vuotuiset maarat,
— yhdyskuntapalveluun liittyvien maksujen vuotuiset maarit,
— paikallisyhteisoille taikka alueittain tai paikkakunnittain yhteisoille palautettujen maksujen maarit,

— metsdalaan liittyvissd riidoissa médrattyjen seuraamusten (my0s toteutumatta jadneet korvaavat istutukset)
ja liiketoimien maarat;

i) laillisuuden varmentamisjarjestelmédin ja FLEGT-lupien myontimiseen liittyvat tiedot:

— luettelo myonnetyistd julkisista laillisuustodistuksista (yrityksen nimi, myontimispdivd, voimassaolon
padttymispdivd jne.),

— luettelo myonnetyistd FLEGT-luvista,
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— varmentamiskasikirja, johon sisiltyvat
— vyksityisten sertifiointijirjestelmien ja -elinten tunnustamisessa sovellettavat menettelyt,
— laillisuuden varmentamisessa sovellettavat menettelyt,
— laillisuustodistusten myontdmismenettelyt,
— kuvaus puutavaran jljitettdvyysjirjestelmastd Norsunluurannikolla,
— kuvaus metsdalan valvontajirjestelmasta,
— puutavaran toimitusketjun valvontamenettelyt,
— FLEGT-lupien mydntimismenettelyt,

— luettelo yksityisistd sertifiointijarjestelmistd ja laillisuuteen/kestavyyteen liittyvid todistuksia myontivistd
sertifiointielimistd, jotka Norsunluurannikko on tunnustanut laillisuuden varmentamisjarjestelmassa,

— metsitaloustoiminnan valvontaan liittyvid tarkastuskdyntejd koskevat kertomukset,
— takavarikoidun puutavaran vuotuiset maarit,

— riippumatonta tarkkailua koskevat kertomukset ja ndiden kertomusten perusteella annettujen suositusten
seurantaa koskevat tiedot,

— riippumattoman tarkastajan kertomukset ja tiedot madritettyjen korjaavien toimenpiteiden tdytintoonpa-
nosta;

j) unionin julkaisemat tiedot:
— FLEGT-lupajérjestelméssd unioniin tuotujen puutuotteiden méarit jaoteltuina alkuperdn mukaan,
— unionin vastaanottamien Norsunluurannikon myontdmien FLEGT-lupien maira,

— luettelo Euroopan maista, jotka tuovat FLEGT-luvan saanutta Norsunluurannikolta perdisin olevaa
puutavaraa,

— luettelo unionin jdsenvaltioiden toimivaltaisista viranomaisista, jotka vastaavat puutavaraa ja puutuotteita
markkinoille saattavien toimijoiden velvollisuuksien vahvistamisesta 20 péivind lokakuuta 2010 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 995/2010 (%) sekd asetuksen (EY) N:o 2173/2005
tdytantoonpanosta,

— puutavaraa koskevat unionin siddokset ja niiden myéhemmit versiot,

— luettelo toimivaltaisten viranomaisten hylkddmistd FLEGT-luvista ja hylkdamisen perusteet,

— toimivaltaisten viranomaisten takavarikoiman Norsunluurannikolta perdisin olevan FLEGT-luvan saaneen
puutavaran madard,

— toimivaltaisten viranomaisten takavarikoiman Norsunluurannikolta perdisin olevan FLEGT-luvan saaneen
puutavaran maaranpait ja kayttotarkoitukset,

— kansainvilisen trooppisen puun jérjeston riippumattomat tarkkailukertomukset puumarkkinoista.

3. Tietojen ja asiakirjojen saaminen tutustuttavaksi, julkaiseminen ja levittiminen

Metsienhoidosta vastaava viranomainen on vastuussa yleisen edun mukaisen metsdalaa koskevan tiedon
saatavuudesta.

Julkisten tietojen ja asiakirjojen saatavuutta koskevat yksityiskohtaiset sddnnot madritellddn voimassa olevassa
Norsunluurannikon lainsdddannossd (), mutta tdssd liitteessd luetellut tiedot ovat vapaasti ja vaivattomasti
saatavilla. Ndmd tiedot ovat nimittdin saatavilla ja tutustuttavissa timan sopimuksen verkkosivuilla.

Tiedon jakamisessa kdytetddn Norsunluurannikon viestintistrategian yhteydessd ilmoitettuja erilaisia viestintika-
navia.

Metsdministeri nimittdd yleisen edun mukaisten tietojen ja asiakirjojen saatavuudesta vastaavan tahon.

()  EUVLL 295, 12.11.2010, s. 23.
()  Laki yleisen edun mukaisen tiedon saamisesta.
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4. Muutoksenhakumekanismi ja valitusten késittely

Yleisen edun mukaisen tiedon saatavuutta koskevassa voimassa olevassa lainsddddnnossd sdddetddn seuraavista
muutoksenhakukeinoista: oikaisuvaatimus, yleisen edun mukaisen tiedon ja julkisten asiakirjojen saatavuudesta
vastaavalle komitealle (Commission d’accés a linformation d'intérét public et aux documents publics, CAIDP) osoitettu
valitus ja tuomioistuimessa nostettu kanne. Kanne voidaan nostaa tuomioistuimessa kuitenkin vasta sen jilkeen,
kun CAIDP:le on ensin tehty valitus. Kanne on nostettava toimivaltaisessa hallintotuomioistuimessa voimassa
olevan lainsddddnnon mukaisessa mairdajassa.

Yleisen edun mukaisen tiedon saatavuudesta vastaava komitea (Comité d'acces a l'information d'intérét public, CAIIP)
perustetaan metsdministerion alaisuuteen, ja se vastaanottaa ja kirjaa metsdalan tietojen saatavuuteen liittyvit
valitukset ennen CAIDP:lle osoitettavaa valitusta. Kyseiseen komiteaan kuuluu kansalaisyhteiskunnan ja yksityisen
sektorin edustajia, ja sen tehtdvit, kokoonpano ja toimintatapa tismennetdin metsiministerin maaraykselld.
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LIITE X

YHTEINEN TAYTANTOONPANOKOMITEA

Sopimuspuolet perustavat timdn sopimuksen hallinnoinnista vastaavan elimen, jiljempanid "yhteinen tdytintoonpanoko-
mitea”, timdn sopimuksen 19 artiklan mukaisesti. Yhteinen tdytdntoonpanokomitea huolehtii tdmin sopimuksen
tdytintoonpanon hallinnoinnista, seurannasta ja arvioinnista. Yhteiseen tdytintoonpanokomiteaan kuuluu osapuolten
nimedmid edustajia. Norsunluurannikko huolehtii siitd, ettd metsdalan eri sidosryhmit, erityisesti julkinen ja yksityinen
sektori, kansalaisyhteiskunta ja paikallisviestod edustava perinteinen paikallishallinto, osallistuvat yhteiseen taytintoonpa-
nokomiteaan. Yhteinen tdytintdonpanokomitea edistdd vuoropuhelua ja tietojenvaihtoa timan sopimuksen toiminnasta.
Yhteinen tdytdntoonpanokomitea huolehtii erityisesti seuraavista:

a) tdmdn sopimuksen hallinnoinnin osalta

— se tutkii ja hyviksyy toimenpiteet timan sopimuksen tdytintoon panemiseksi sekd ehdottaa toimenpiteitd ja
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet timédn sopimuksen tdytintoonpanon parantamiseksi;

— se julkaisee vuosikertomuksen tdimin sopimuksen tdytintoonpanosta liitteen IX mukaisesti;

— se suosittelee ajankohtaa, jona FLEGT-lupajirjestelmidn soveltaminen aloitetaan sen jilkeen, kun laillisuuden
varmentamisjirjestelman toimintaa koskeva riippumaton arviointi on tehty liitteessd VII esitettyja arviointiperusteita
soveltaen;

— se laatii ja hyviksyy tdytintoonpanoaikataulun seka edistymisen seurannassa ja arvioinnissa sovellettavan kehyksen,
johon sisltyvat muun muassa tukitoimenpiteet;

— se vastaanottaa, tutkii ja laatii huomautuksia ja hyviksyy varmentamiskésikirjan;

— se tarkastelee vastuullaan olevien tdytantoonpanoa koskevien asiakirjojen ja menettelyjen perusteella edistymistd
timan sopimuksen mukaisille eri toimille asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa ja mairdaikojen noudattamisessa
sekd sopimuksen tdytantoonpanossa, ja se ehdottaa ja hyviksyy toimenpiteité, joilla pyritddn parantamaan timén
sopimuksen toimintaa;

— se analysoi ja kirjaa ylos kaikki tdhdn sopimukseen tehtavit tarvittavat muutokset. Yhteinen taytintdonpanokomitea
analysoi my0s vihintddn kerran kahdessa vuodessa mahdolliset ehdotukset tihdn sopimukseen ja sen liitteisiin
tehtdviksi muutoksiksi Norsunluurannikolla ja unionissa tapahtuvan poliittisen, lainsdddannollisen, hallinnollisen ja
institutionaalisen kehityskulun huomion ottamiseksi;

— se madrittelee oman tyojdrjestyksensd, arvioi sitd ja saattaa sen sddnnéllisesti ajan tasalle;

— se perustaa tdydentdvid elimid, kuten tyoryhmid, joille se antaa tarkat tehtdvinannot, ja suosittelee tarvittaessa
taydentavid tehtdvid tai tutkimuksia;

— se tunnistaa tdiman sopimuksen taytintoonpanoon liittyvat vaikeudet, mukaan lukien timan sopimuksen tulkintaa ja
taytantoonpanoa koskevat ongelmat tai vaikeudet, jotka liittyvit asioista tiedottamiseen yleisolle koordinoidusti ja
yhteniiselld tavalla, ja se ehdottaa asianmukaisia toimenpiteitd niiden korjaamiseksi;

— se kasittelee kumman tahansa osapuolen esille ottamat ongelmat ja yrittdd ratkaista kaikki osapuolten vilisistd
nakemyseroista aiheutuvat erimielisyydet ja riidat mahdollisuuksien mukaan myos vilimiesmenettelyilld timén
sopimuksen 23 ja 24 artiklan mukaisesti;

— se laatii, hyvaksyy ja julkaisee yhteenvetoja, kokousmuistioita ja muita sen toiminnassa syntyvid asiakirjoja
tehdikseen toiminnastaan lapinakyvid;

b) tdimin sopimuksen seurannan ja arvioinnin osalta
— se hyviksyy menetelmin tdiman sopimuksen tiytintdonpanon ja vaikutusten seuraamiseksi ja arvioimiseksi;

— se hyviksyy riippumattoman arvioinnin toimeksiannon, toimeksiantokuvauksen, menettelykasikirjan ja aikataulun
ja antaa arvioijan valitsemiseksi lausunnon, jossa se ei vastusta valintaa;

— se seuraa ja tutkii kaikkea tdmdn sopimuksen tdytintoonpanossa edistymistd, mukaan lukien laillisuuden
varmentamisjarjestelmidn ja FLEGT-lupajirjestelmdn toiminta, erityisesti riippumatonta arviointia ja tarkastusta
koskevien kertomusten perusteella timédn sopimuksen 10, 12 ja 19 artiklan sekd liitteiden VI ja VII mukaisesti;
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se toteuttaa saatavilla olevien tietojen perusteella sddnnollisesti toimia timadn sopimuksen tehokkuuden ja
vaikutusten arvioimiseksi;

se seuraa markkinoiden kehitystd ja laatii sddnnollisin viliajoin tiedotteita tdstd aiheesta, se tilaa tarvittaessa
tutkimuksia puutuotemarkkinoiden tilanteesta ja suosittelee toteutettavia toimenpiteitd;

se seuraa ja arvioi timdn sopimuksen yhteiskunnallisia, taloudellisia ja ymparistollisia vaikutuksia ja toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteitd mahdollisten kielteisten vaikutusten lieventimiseksi;

se seuraa riippumatonta tarkkailua koskevissa kertomuksissa annettujen suositusten huomioon ottamista ja niihin
suosituksiin perustuvien korjaavien toimenpiteiden tdytint6npanoa;

se teettdd laillisuuden varmentamisjirjestelmén tdytintoonpanoon liittyvid sisdisid tarkastuksia tai arviointeja ja
vastaanottaa ndiden sisdisten tarkastusten tuloksia;

¢) tdmin sopimuksen riippumattoman tarkastuksen osalta

se hyviksyy tarjouspyyntoasiakirjat ja antaa lausunnon, jossa se ei vastusta sen rijppumattoman tarkastajan valintaa,
jonka Norsunluurannikko valitsee unionia kuultuaan, liitteessd VI esitetyn riippumattoman tarkastajan toimeksian-
non perusteella;

se hyvaksyy yksittaisid yllatystarkastuksia koskevat osapuolten pyynnot;
se maddrittelee painopisteet asiaankuuluvien toimien valitsemiseksi valvonnan tasolla ja kentalla;

se arvioi tiedon merkitystd, merkityksellisyyttd ja luottamuksellisuutta riippumattoman tarkastuksen kannalta, jos
ndistd on epailyksid;

se hyviksyy tarkastuskasikirjan, tarkastussuunnitelman ja kertomusten laadintaa koskevan kehyksen, joita
riippumaton tarkastaja chdottaa;

se pdittdd riippumattomien tarkastusten toteutustiheydestd FLEGT-lupajirjestelméin neljin ensimmdisen tdytin-
toonpanovuoden jilkeen;

se vastaanottaa ja tutkii kaikki riippumattoman tarkastajan laatimat ja toimittamat kertomukset sekd kumman
tahansa osapuolen tekemit valitukset FLEGT-lupajirjestelmin toiminnasta;

se hyviksyy laillisuuden varmentamisjirjestelmin toimintaan liittyvdd valitustenkisittelyjarjestelmidd koskevan
suunnitelman sekd riippumatonta tarkastusta koskevien valitusten késittelymekanismin, sellaisena kuin se esitetddn
liitteessd VI;

se vastaanottaa, hyviksyy ja julkaisee riippumattoman tarkastajan kertomukset liitteen IX mukaisesti;

se sopii laillisuuden varmentamisjirjestelmin yhteydessid korjaavista toimenpiteistd puutteiden paikkaamiseksi tai
niiden tapausten korjaamiseksi, joissa vaatimukset eivit ole tdyttyneet, riippumattoman tarkastajan pditelmien tai
muun ndyton taikka laillisuuden varmentamisjirjestelmain liittyvien valitusten perusteella, ja se seuraa ndiden
toimenpiteiden tdytintoonpanoa ja vaikutusta;

d) sidosryhmien timin sopimuksen tdytintdonpanoon, seurantaan ja arviointiin osallistumisen osalta

se vastaanottaa ja analysoi tietoja, kertomuksia ja sidosryhmien lahettdmia asiakirjoja;

se laatii suosituksia timdn sopimuksen moitteettomaan tdytintoonpanoon liittyvistd tarpeista ja tarvittaessa
tarpeesta lisitd asiaankuuluvien viranomaisten, yksityisen sektorin, kansalaisjirjestojen, perinteisen paikallishallin-
non ja paikallisvdeston valmiuksia ja osallistumista metsienhoitoon liittyvien lakien ja mairdysten noudattamisen
seurannassa Norsunluurannikolla;

se toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd, joilla se edistdd sidosryhmien osallistumista tdmidn sopimuksen
taytantoonpanoon;

se huolehtii siité, ettd kaikilla sidosryhmilld on mahdollisuus tutustua vapaasti timin sopimuksen tdytintoonpanoa
koskevaan tietoon voimassa olevaa lainsdddantod noudattaen;

se edistdd sukupuolten vilisen tasa-arvon huomioon ottamista ja erityisesti sitd, ettd naisten ja tyttojen rooli
metsdhallinnossa ja timin sopimuksen tdytintdonpanossa tunnustetaan aiempaa laajemmin.
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